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Tento ndvod na jednoduché nastavenie popisuje sposob pripojenia Super Audio CD/CD prehravaca,
DVD prehravaca, TVP, reproduktorov a subwoofera tak, aby bola mozna reprodukcia multikandlového
priestorového (surround) zvuku. Podrobnosti pozri tiezZ v ndvode na pouZitie receivera.

Pokyny st popisané s obrazkami modelu STR-DA3200ES.

V obrazkoch v nivode st reproduktory oznacované ako [A] aZ [H].

Predny lavy reproduktor [E] Surround pravy reproduktor
Predny pravy reproduktor [F] Surround zadny Tavy reproduktor*
Stredovy reproduktor [G] Surround zadny pravy reproduktor*
[D] Surround Tavy reproduktor [H] Subwoofer

1: Rozmiestnenie reproduktorov

Obrazok nizsie zobrazuje priklad konfiguracie 7.1-kandloveho systému reproduktorov (sedem reproduktorov
a jeden subwoofer). Podrobnosti pozri v ndvode na pouZitie receivera a tiez dalej v texte.

* Surround zadné reproduktory (lavy/pravy) si kompatibilné s ovladanim v zéne 2. Podrobnosti pozri v nivode na pouZzitie
receivera.

H] B] [C]

e

D] Gl [E]

2SK Névod na jednoduché nastavenie



2: Zapojenie reproduktorov
Zapojte reproduktory podla ich poctu a druhu.

Reproduktorové kable

* Pouzivajte reproduktorové kable vhodné pre rozmery miestnosti.

» Ak rozhodnete, ktory kabel (farba alebo oznacenie) pripojite do konektora (+) alebo minus (), viac
polaritu nemeiite a dodrZujte takéto rozliSenie.

Reproduktorové konektory

» Konektor ® pripojte do konektora @ na receiveri a konektor © pripojte do konektora © na receiveri.

* Podrobnosti o zapojeni reproduktorovych kablov pozri na obrazku [F| alebo v ndvode na pouZitie receivera.

« Otacajte poistni skrutku, kym nebude reproduktorovy kabel spriavne a pevne pripojeny.

Tlacidlo pre predné reproduktory FRONT SPEAKERS

Mbzete zvolit tie predné reproduktory, ktoré chcete pouzivat. Podrobnosti pozri v Casti “6: Nastavenie
reproduktorov” v navode na pouZitie receivera.

Reproduktorové kable (nedodavané)
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Reproduktorové kable (nedodavané)

Reproduktorové kable (nedodavané)
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Reproduktorové kable (nedodavané)
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3: Pripojenie inych zariadeni
Uvadzame priklad prepojenia receivera s inymi zariadeniami. Podrobnosti o inych pripojeniach
a zariadeniach pozri v kroku 3 v Casti “Zac¢iname” v ndvode na pouZzitie receivera.

Receiver je vybaveny funkciou konverzie video signdlov. Podrobnosti pozri v ¢asti “3b: Pripojenie video
zariadeni” v navode na pouZitie receivera.

Super Audio CD prehravac

n

Super Audio CD prehravaé

[

[ MULTI CHANNEL OUTPUT |

Audio kabel (nedodavany)

"
IGNABLE
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)

[ TVP (monitor) ]

HDMI kabel (nedodavany)

DVD prehravaé

HDMI kabel (nedodavany)

HDMI MONITOR OUT

4: Ako posledné zapojte vSetky sietové Sniry
Dodéavanu sietovi $niru zapojte do konektora AC IN na receiveri, potom pripojte druhy koniec sietovej Sniry

do elektrickej zasuvky.
Konfiguricia, tvar a pocet elektrickych zasuviek zavisi od krajiny zakitpenia. Podrobnosti pozri v Casti

“Pripojenie siefovej Sndry” v ndvode na pouZitie receivera.

Névod na jednoduché nastavenie 75K



Automaticka kalibracia vhodnych nastaveni
(AUTO CALIBRATION)

Automaticka kalibracia umozni vykonat automatické nastavenia vsetkych pripojenych reproduktorov,
aby sa dosiahol Zelany zvuk.

I

e

1: Pred vykonanim automatickej kalibracie

» Pocas kalibracie sa reprodukuje hlasny zvuk. Berte ohlad na deti a susedov.
* Automaticku kalibraciu vykonajte v tichom prostredi, aby sa predislo vplyvom Sumov a aby sa ziskali presnejsie
merania.

¢ Medzi reproduktormi a kalibraénym mikrofénom nesmu byt Ziadne prekazky. Inak sa kalibracia nevykona
spravne. Zo zony merania odstraiite vSetky prekazky, aby sa predislo chybam v merani.
¢ Automaticka kalibracia nefunguje v nasledovnych pripadoch.
— Je zvolené MULTI IN.
— Je aktivovana funkcia ANALOG DIRECT.
— Su pripojené slichadla.

1 Rozmiestnite a pripojte reproduktory.
Podrobnosti pozri vyssie.

2 Do konektora AUTO CAL MIC pripojte dodavany kalibraény mikrofén.
Konektor AUTO CAL MIC je urceny len pre dodavany kalibracny mikrofon. Nepripajajte donho
iné mikrofony. Mohli by ste spdsobit poSkodenie receivera a mikrofénu.

3 Nastavte kalibraény mikrofén.
Unmiestnite kalibra¢ny mikrofén na miesto poc¢ivania. Kalibraény mikrofén mdzete postavit na stol
alebo stativ, aby bol vo vyske usi.

Nastavenie aktivheho subwoofera

* Receiver je pripraveny na prevadzku. Podrobnosti pozri tieZ v ndvode na pouZitie receivera.

* Ak pripojite subwoofer s funkciou nastavenia medznej frekvencie, nastavte hodnotu na maximum.

* Ak pripojite subwoofer s funkciou automatického prepinania do pohotovostného rezimu, tito
funkciu vypnite.

Poznamka

V zavislosti od vlastnosti pouzivaného subwoofera moze byt nastavena vzdialenost za skuto¢nou poziciou.
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2: Automaticka kalibracia

Funkcia automatickej kalibracie umoZiiuje zmerat nasledovné:

Ci st reproduktory pripojené alebo nie sii, typy konektorov
reproduktora, vzdialenost jednotlivych reproduktorov od pozicie
pocuvania, velkost reproduktorov, turoven hlasitosti reproduktorov,
frekvencny rozsah.

Zapnite receiver a TVP.

Stlacte RECEIVER a potom MENU.

Zobrazi sa zoznam pontk Menu.

B W N =

Stlaganim 4/¥ zvolte “Auto Calibration”, potom
stlaéenim & vyber potvrdte.

5 Stlaéanim 4/¥ zvolte “AUTO CAL START”,
potom stlacenim ) spustite meranie.
Meranie sa spusti do piatich sekind. Na TV obrazovke sa
zobrazuje odpocitavanie. Pocas odpocitavania merani zénu
opustite, aby sa nenarusSilo meranie.

Navod na jednoduché nastavenie

Stlacéenim ON SCREEN zobrazte Menu nastaveni na TV obrazovke.
Na TVP nastavte zdroj vstupného signalu tak, aby sa zobrazilo Menu z pripojeného receivera.

System Menu
1-Level Settings
2—Equalizer Settings
3-Surround Settings
4—Tuner Settings
5—Audio Settings
6-—Video Settings
7T-Speaker Settings
8—System Settings

49-Auto Calibration

9-Auto Calibration
1. AUTO CAL START
2. CAL TYPE: FULL FLAT
3. EQ CURVE EFFECT:———
4. A. CAL LOAD: OFF
5. A. CAL SAVE:PRESET-1
6. A. CAL NAME:PRESET-1

3y ENGINEER, FULL FLAT -

N
MEASUREMENT COUNTDOWN
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6 Meranie sa spusti. 9-Auto Calibration

Meranie trvé cca 30 sekind. Pockajte, kym sa meranie mgﬁg UE : mg :
nedokon¢i. MEASURING:

ZruSenie automatickej kalibracie
Automaticka kalibracia sa zrusi, ak zmenite troven hlasitosti, prepnete zdroj vstupného signélu,
zmenite nastavenie reproduktorov, alebo pripojite slichadla.

3: Overenie/ulozenie vysledkov merania

1 Overte vysledky merania.

Ked meranie skonci, zaznie pipnutie a vysledky merania sa zobrazia na displeji.

Vysledky merania Zobrazenie Popis

Ak bol proces merania uspesny | COMPLETE Pokracujte krokom 2.

Ak bol proces merania ERROR CODE Pozri “Chybové hlasenia”.
netspesny XXX

2 Ulozte vysledky merania.

Stla¢anim 4/¥ zvolte “SAVE EXIT”, potom stlacenim Vysledky Parameter
vyber potvrdte. l l
Podrobnosti o vysledkoch merania pozri v Casti Q—Autn Cal|ibratian

“7: Automaticka kalibracia vhodnych nastaveni (AUTO COMPLETE SAVE EXIT]
CALIBRATION)” v navode na pouZitie receivera. SPEAKER INFOK MA VN

FRONT
CENTER:

SMALL

SB

2 (
(
SR s (
s (
SW  (

)
)
LARGE) ( DUAL )
)

y RETRY, SAVE EXIT, WRN -

Chybové hlasenia
Skuste vykonat prislusné opatrenie a znova zopakujte postup
automatickej kalibracie.
9—Auto Calibration

CODE 31 ERROR: CODE F :33

Stlacte , potom znova vykonajte postup merania
od kroku 1 z Casti “Automaticka kalibracia”.

CODE 32,33
Stlacte , stla¢anim 4/¥ zvolte “YES”, potom stlacte .

Znova vykonajte postup merania od kroku 5 z Casti
“Automaticka kalibracia”. PLEASE PRESS ENTER
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Chybové Pricina a opatrenia

hlasenie
CODE 31 SPEAKERS (OFF/A/B/A+B) je nastavené na OFF.

Zvolte iné nastavenie a znova zopakujte postup automatickej kalibracie.
CODE 32 Nezistil sa Ziadny reproduktor. Skontrolujte zapojenie kalibracného mikrofénu

a znova zopakujte postup automatickej kalibrécie.
Ak je zapojenie kalibracného mikrofénu spravne, ale znova sa zobrazi chybové
hlasenie, kabel mikrofénu moze byt poskodeny, alebo nespravne zapojeny.

CODE 33 (F) | Nie je pripojeny Ziadny predny reproduktor, alebo je pripojeny len jeden surround
reproduktor.

CODE 33 (SR) | * Nie je pripojeny lavy alebo pravy surround reproduktor.
« St pripojené surround zadné reproduktory, pri¢om sa to nepredpokladalo.
Surround reproduktory pripojte do konektora SURROUND.

CODE 33 (SB) | Surround zadny reproduktor je pripojeny len do konektora SURROUND BACK
SPEAKERS R. Ak pripojite len jeden surround zadny reproduktor, pripojte ho
do konektora SURROUND BACK SPEAKERS L.

Nastavenie inych zariadeni

Kazdé zariadenie je potrebné nastavit tak, aby sa pri prehravani na pripojenom zariadeni spravne
reprodukoval zvuk z pripojenych reproduktorov. Nasledovny pripad popisuje zariadenia Sony.
Podrobnosti pozri v navode na pouzitie prislusného zariadenia.

Super Audio CD prehravaé Sony

Zvolte Cast prehravania (multi- alebo 2-kandlovi). Ak zvolite dvojkanalovu Cast, zvuk mdze byt
reprodukovany len prednymi reproduktormi (lavy/pravy).

DVD prehravac¢ Sony

V ponuke nastaveni DVD prehravaca zvolte “AUDIO SETUP”.
Nastavte “AUDIO DRC” na “WIDE RANGE”.

Nastavte “DIGITAL OUT” na “ON”.

Nastavte “DOLBY DIGITAL” na “DOLBY DIGITAL”.

Nastavte “DTS” na “ON” alebo “DTS.”
(Zvolte nastavenie v zavislosti od modelu)

Poznamka

Aby sa reprodukoval multikandlovy zvuk, nastavte zvukovy format prehrdvaného disku.

1l WN —

Po nastaveni
Receiver je pripraveny na prevadzku. Podrobnosti pozri tieZ v ndvode na pouZitie receivera.
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VYSTRAHA

Aby ste predisli riziku vzniku poziaru
a riziku urazu elektrickym prudom,
nevystavujte zariadenie dazdu ani
vihkosti.

Aby ste predisli riziku vzniku poZiaru, nezakryvajte
ventilacné otvory zariadenia novinami, obrusmi,
zaclonami atd. Na zariadenie nekladte horiace
svieCky.

Aby ste predisli riziku vzniku poZiaru alebo tGrazu
elektrickym pridom, na zariadenie nekladte nadoby
naplnené kvapalinou, napriklad vazy.

Zariadenie neumiestiiujte do uzavretych priestorov,
ako su kniZnice alebo vstavané skrinky.

Systém umiestnite tak, aby bolo mozné v pripade

problémov sietovi Snuru ihned odpojit od
elektrickej siete.

25K

Upozornenie pre spotrebitelov

Likvidacia starych elektrickych

a elektronickych zariadeni

(Plati v Europskej unii a ostatnych

europskych krajinach so zavedenym

separovanym zberom)
Tento symbol na vyrobku alebo obale
znamena, Ze s vyrobkom nemoze byt
nakladané ako s domovym odpadom.
Miesto toho je potrebné ho dorucit
do vyhradeného zberného miesta

I recykléciu elektrozariadeni.
Tym, Ze zaistite spravne
zneSkodnenie, pomoZete zabranit
potencionalnemu negativnemu vplyvu
na zivotné prostredie a ludské zdravie,
ktoré by v opa¢nom pripade hrozilo pri
nespravnom nakladani s tymto
vyrobkom. Recyklacia materidlov
pomaha uchovavat prirodné zdroje.
Pre ziskanie dalSich podrobnych
informadcii o recyklacii tohoto vyrobku
kontaktujte prosim vas miestny alebo
obecny urad, miestnu sluZbu pre zber
domového odpadu alebo predajiiu, kde
ste vyrobok zakupili.

Upozornenie pre spotrebitelfov
RIZIKO URAZU ELEKTRICKYM PRUDOM!
NEROZOBERAITE!

Svojpomocné opravy nie st mozné. Opravy
prenechajte na autorizovany servis.

Aby nedoslo k urazu elektrickym pridom,
nedotykajte sa povrchu zariadenia. Opravy
prenechajte na autorizovany servis.

LEN NA POUZITIE V INTERIERI!



|
0 tomto navode

¢ Pokyny v tomto navode sa vztahuji na model
STR-DA3200ES. Oznacenie vasho modelu je
vyznacené v pravom dolnom rohu predného
panela.

* Pokyny v tomto ndvode sa vztahujui na ovladacie
prvky na doddvanom dialkovom ovladani (dalej aj
DO). Zariadenie je tieZ mozné ovladat ovladacimi
prvkami na receiveri, ak maju ovladacie prvky
totoZné alebo podobné oznacenie ako ovladacie
prvky na DO.

Toto zariadenie je vybavené systémom Dolby*

Digital a Pro Logic Surround a tieZ systémom

DTS** Digital Surround.

*  Vyrobené v licencii spolo¢nosti Dolby
Laboratories.
“Dolby”, “Pro Logic”, “Surround EX” a symbol
dvojité-D su obchodné znacky spolo¢nosti
Dolby Laboratories.

** Vyrobené v licencii spolo¢nosti Digital Theater
Systems, Inc. Pat. USA
¢. 5,451,942, 5,956,674, 5,974,380, 5,978,762,
6,226,616; 6,487,535 a dalSie patenty platné
alebo prejedndvané v USA a v inych krajinach.
“DTS”, “DTS-ES”, “Neo:6” a “DTS 96/24” st
obchodné znacky spolo¢nosti Digital Theater
Systems, Inc. Autorské prava 1996, 2003 Digital
Theater Systems, Inc. VSetky prava vyhradené.

Tento receiver disponuje technolégiou
High-Definition Multimedia Interface (HDMI™).

HDMLI, logo HDMI a High-Definition Multimedia
Interface si obchodné znacky alebo ochranné
znamky spolo¢nosti HDMI Licensing LLC.
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Popis a umiestnenie ¢asti a ovladacich prvkov

Predny panel
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Vybratie krytu - -
Stlacte PUSH. Nazov Funkcia
Po vybrati krytu odloZte kryt mimo dosahu [1]POWER Stla¢anim zapnete/
deti. vypnete receiver
(str. 39, 52, 53, 54, 55,
81).
[2] Konektor Pripojenie dodavaného
AUTO CAL MIC kalibra¢ného
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mikrofénu pre funkciu
Digital Cinema Auto
Calibration (str. 43).




Nazov

Funkcia

MULTICH IN

Vyber pocuvania

zdroja signalu N
pripojeného g:
do konektora MULTI g
CHANNEL INPUT o

bez tprav (str. 50).

HDMI

Vyber zdroja
vstupného signdlu
zo zariadenia

pripojeného
do konektora HDMIIN
(str. 27).
Konektor Pripojenie slichadiel
PHONES (str. 77).
SPEAKERS Prepinanie sady
(OFF/A/B/A+B) prednych

reproduktorov A, B,
A+B, OFF (str. 42).

Konektor

Pripojenie prenosného

Nazov Funkcia

TONE MODE  Nastavenie tirovne
TONE FRONT BASS

a FRONT TREBLE.
Stla¢anim TONE
MODE zvolte BASS
alebo TREBLE, potom
otd¢anim TONE
nastavte uroven (str. 61).

[4] Senzor Prijem signalov
signalov DO  z dialkového

ovladania.

[5] MEMORY/ Ovladanie tunera
ENTER (FM/AM) (str. 82).
TUNING MODE
TUNING

(6] DIMMER Nastavenie jasu

displeja.

DISPLAY Vyber informacie

y
zobrazenej na displeji.
SUR BACK Stlatenim aktivujete
DECODING SB dekddovanie
(str. 64).
[9] Displej Zobrazuje aktualn
plej i y
stav zvoleného
zariadenia alebo
zoznam volitelnych
poloziek (str. 8).
2CH Vyber zvukového pola
A.F.D (Str. 74).
MOVIE
MUSIC

POWER Stladenim POWER

SELECT (ZONE) umoznite

prevadzku v 2. zéne.
Nisledne stlacte
SELECT, potom
stla¢anim INPUT
SELECTOR ([18))
zvolte zdroj vstupného
signalu pre 2. z6nu
(str. 98).

VIDEO 3 IN/ audio/video zariadenia
PORTABLE AV ako kamkordér alebo
IN video hra (str. 34, 54).
Indikator Rozsvieti sa, ked
MULTI sa dekdduje
CHANNEL multikanélovy zvuk
DECODING (str. 53).
INPUT Ot4canim volite zdroj
SELECTOR vstupného signélu pre
prehravanie (str. 50, 52,
53, 54, 55, 89, 90, 96).
MASTER Nastavenie hlasitosti
VOLUME vo vietkych

reproduktoroch
sucasne (str. 50, 52, 53,
54, 55).
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Indikatory na displeji

L

Funkcia

Nazov

Funkcia

Rozsvieti sa vtedy, ak je
vyber subwoofera
nastaveny na “YES” ana
konektor SUB WOOFER je
vyvedeny audio signdl
(str. 68). Ked indikator
svieti, receiver vytvara
signaly pre subwoofer

z nizkofrekven¢énych
zloziek signalov (L.F.E.)
zaznamenanych na
prehravanom disku alebo
nizkofrekvencné zlozky
prednych reproduktorov.

8K

Indikatory

Pismena (L, C, R atd.)

prehravanych indikuju prave prehravany

kanalov

an=xrc

R R%)
~

SBL
SBR
SB

kandl. Policka okolo
pismen zndzoriiuji spdsob
zmixovania (zaloZeny na
nastaveni reproduktorov)
zdroja signélu receiverom.
Predny lavy

Predny pravy

Stredovy (mono)
Surround lavy

Surround pravy

Surround

(monofonicka alebo
surround zlozky dosiahnuté
spracovanim Pro Logic)
Surround zadny lavy
Surround zadny pravy
Surround zadné

(surround zadné zlozky
dosiahnuté 6.1-kanalovym
dekoédovanim)

Priklad:

Formét zdznamu
(Predny/Surround): 3/2.1
Vystupny kanal: Surround
reproduktory su nastavené
na “NO”.

Zvukové pole: A.F.D.
AUTO

IE N AR VRVA)

SL SR




Nazov

Funkcia

Nazov

Funkcia

OODIGITAL Rozsvieti sa, ked receiver

(EX)

dekdduje signaly

vo forméte Dolby Digital
Surround. Indikator

“D0 DIGITAL EX” svieti,
ked zariadenie dekdéduje
signaly vo formate Dolby
Digital Surround EX.

Pri prehravani disku

vo forméte Dolby Digital
musia byt vykonané
digitalne prepojenia

a INPUT MODE nesmie
byt nastavené

na “ANALOG” (str. 90).

[9] coaX

Svieti, ked je INPUT
MODE nastavené na
“AUTO IN” a zdrojovym
signalom je digitalny signal
vstupujici do konektora
COAXIAL, alebo ked je
INPUT MODE nastavené
na “COAX IN” (str. 90).

aweupez

INPUT

Svieti nepretrZite. Svieti
tieZ jeden z indikatorov
zdroja vstupného signélu,
podla aktualne zvolené¢ho
zdroja signélu.

OPT

Svieti, ked je INPUT
MODE nastavené na
“AUTO IN” a zdrojovym
signdlom je digitalny signal
vstupujici do konektora
OPTICAL, alebo ked je
INPUT MODE nastavené
na “OPT” (str. 90).

[5] AUTO

Svieti, ked je INPUT
MODE nastavené
na “AUTO” (str. 90).

[6] HDMI 1 2

Rozsvieti sa, ked receiver
zisti zariadenie pripojené
do konektora HDMI IN
(str. 27).

[11] ANALOG

Svieti, ked je INPUT MODE
nastavené na “AUTO” ana
vstupe nie je Ziadny digitalny
signdl vstupujuci cez
konektor COAXIAL alebo
OPTICAL, alebo ked je
INPUT MODE nastavené na
“ANALOG”, pripadne ak
pouZzivate funkciu ANALOG
DIRECT (str. 90).

DTS (-ES)

Rozsvieti sa, ked receiver
dekoduje signaly DTS.
“DTS-ES” sa tieZ rozsvieti,
ked receiver dekoduje
signaly DTS-ES .

Pri prehravani disku

vo formate DTS musia byt
vykonané digitdlne
prepojenia a INPUT
MODE nesmie byt
nastavené na “ANALOG”
(str. 90).

MULTI IN

Rozsvieti sa, ked je zvolené
MULTI IN (str. 50).

96/24

Rozsvieti sa, ked receiver
dekdduje signaly DTS
96/24 (96 kHz/24 bit).

SB DEC Svieti, ked je aktivny rezim
dekddovania surround
zadnych kanalov (str. 64).

RDS Svieti poc€as prijmu RDS

informacii (str. 86).

D.RANGE

Rozsvieti sa, ked je
aktivovand kompresia
dynamického rozsahu
(str. 61).

EQ Rozsvieti sa, ked je aktivny
ekvalizér (str. 61).

ZONE 2 Svieti, ked sa pouZiva
funkcia reprodukcie v zéne 2.

SLEEP Rozsvieti sa, ked je aktivny

vypinaci ¢asovac (str. 95).

Pokracovanie
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Nazov Funkcia Nazov Funkcia
L.FE. Rozsvieti sa pri prehravani SP-A/SP-B/ Svieti podla prave
disku, ktory obsahuje kanal SP-OFF zvolenych reproduktorov
L.F.E. (nizkofrekven¢ny (str. 41).
efekt) a zvuk kanala L.F.E. Ak je zvolené “SP-OFF”,
sa prave reprodukuje. alebo ak st pripojené
Rozsvietenie priZkov pod slichadla, rozsvieti sa
znakmi indikuje drovei. “SP-OFF”.
Akondhle nie je L.F.E. 25 PRESET  Svieti, ked je TUNING
signal zaznamenany MODE nastavené
v celom vstupnom signéle, na “PRESET”.
pocas prehrdvania
sa prizky zobrazuj Indikatory  Indikétor sa rozsvieti, ked
prerusovane (pripadne pre tuner receiver ladi rozhlasové
sa mdzu tplne vypniit). stanice (str. 82—-87) atd.
OOPRO Indikétor sa rozsvieti pri MEMORY  Svieti, ak je aktivovana
LOGIC aplikovani spracovania Pro nejaka pamitova funkcia,
(I/1x) Logic na dva kanaly pre napr. Name Input (str. 89)
ziskanie oddeleného atd.
vystupu stredového VOLUME  Zobrazenie aktualnej
a surround kanalov. tirovne hlasitosti.
“00 PRO LOGIC IT” sa
rozsvieti pri aplikovani
spracovania dekodérom Pro
Logic I MOVIE/MUSIC/
GAME (Film/Hudba/Hry).
“00 PRO LOGIC IIx” sa
rozsvieti pri aplikovani
spracovania dekodérom Pro
Logic IIx MOVIE/MUSIC/
GAME (Film/Hudba/Hry)
(str. 75).
Poznamka
Tento indikator nesvieti,
ak st stredovy aj surround
reproduktory nastavené
na “NO” (str. 69).
NEO:6 Rozsvieti sa, ked je

aktivované dekddovanie
DTS Neo:6 Cinema (str. 75).

DISCRETE

Svieti, ked je aktivny reZim
dekédovania DTS-ES
Discrete (str. 64).

MATRIX

Svieti, ked je aktivny reZim
dekdédovania DTS-ES
Matrix (str. 64).
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Zadny panel

SSIGIABLEPUT O

_DIGITAL [ HoMI

WPEDANGE USE 4160
AC OUTLET

SURROUD L

© O|OF

VIDEO 1

[1] Cast AUDIO INPUT/OUTPUT

Cast ANTENNA

Konektory Pripojenie
AUDIO kazetového decku
IN/OUT alebo MD/DAT
prehravaca atd.
(str. 21, 25).
Konektory Pripojenie Super
MULTI Audio CD prehravaca
.| CHANNEL aleboDVD prehrdvaca
INPUT vybaveného
analogovymi

konektormi pre 7.1-
alebo 5.1-kandlovy
zvuk (str. 21, 24).

'] Konektor Pripojenie externého
PRE OUT vykonového
zosilnovaca.

[2] Cast DIGITAL INPUT/OUTPUT

Konektory Pripojenie DVD,
E OPTICAL Super Audio CD
IN/OUT prehravaca atd.
Konektor COAXIAL
Konektory posk.ytuje vysSiu
COAXIAL IN kvalitu zvuku
(str. 21,22, 31).
Konektory Pripojenie DVD

HDMI IN/OUT prehravaca alebo
satelitného prijimaca.
Obrazovy a zvukovy
signal si vyvedené do
TVP alebo projektora
(str. 27).

Konektor FM

FM drétovej antény
(str. 38).

Pripojenie doddvanej

ANTENNA

E Konektor AM

= ANTENNA AM ramovej antény
L] (str. 38).

Pripojenie doddvane;j

[4] Cast COMPONENT VIDEO INPUT/

OUTPUT
v onektor ripojenie
Konektory Pripojenie DVD
COMPONENT prehravaca, TVP
m' VIDEO (Y, Pg/ alebo satelitného
s Cg, Pr/CR) prijimaca
INPUT/ (str. 29, 31, 37).
OUTPUT*

[5] Konektor RS-232C

e

a servis.

Pouziva sanaudrzbu

Pokracovanie
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[6] Ovladaci konektor pre zariadenie
Sony a iné externé zariadenia

Konektory Pripojenie TVP,
@ CTRL S IN/ DVD prehravaca
OouT alebo VCR Sony
s konektorom
CONTROL S
(str. 102).

@ Konektor Pripojenie
TRIGGER prepinacieho
ouT zariadenia ON/OFF

zdroja napdjania
inych 12V
TRIGGER-
kompatibilnych
zariadeni (str. 97).

@ Konektory IR Pripojenie IR
REMOTE IN/ opakovaca
OouT (str. 98, 99).

Cast VIDEO/AUDIO INPUT/OUTPUT

L Konektory Pripojenie VCR
2 AUDIO IN/ alebo DVD

R ouT prehravaca atd.
(str. 29, 31, 32, 33,
Konektory 34,36).
VIDEO IN/
OuT*
N Konektory S

VIDEO IN/

ouT*

Cast SPEAKERS

y + Pripojenie
reproduktorov

(str. 19).

* Ak prepojite konektor MONITOR OUT s TVP,
mozete sledovat vstupny obrazovy signdl (str. 29).
MoZete tieZ zobrazit niektoré ponuky Menu
a zvukové polia na obrazovke, ak stlacite ON
SCREEN na DO (str. 88).
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Dialkove ovladanie

Dodavanym dialkovym ovladanim

RM-AALO004 mbzZete ovladat receiver a audio/
video zariadenia Sony, na ovladanie ktorych

ste DO nastavili (str. 105).

RM-AAL004

’2__3} : -E‘ 170
’2_—7} énméﬂuvw /O

PHONO MULTIIN SYSTEM STANDBY

RS

o N/l ﬁ@@

&l @ﬁ@@@ [l

S

&l

el

N

Nazov Funkcia

11 Av idH Stlagenim zapnete/vypnete
(zapnutie/ audio/video zariadenia Sony,
pohotovostny na ovladanie ktorych je DO
rezim) naprogramované (str. 105).

Ak stladite sic¢asne aj v (2)),
vypne sa hlavné zariadenie aj
iné audio/video zariadenia Sony
(SYSTEM STANDBY).
Poznamka

Funkcia tlagidla AV /O sa
automaticky zmeni vzdy, ked
zvolite zdroj vstupného signilu
pomocou tlacidiel pre vyber
zdroja vstupného signalu ([3]).

aweupez

2] ud
(zapnutie/
pohotovostny
rezim)

Zapnutie alebo vypnutie
receivera.

Po stladeni ZONE 2 ([4]) sa
zapne/vypne lenreceiver v zone
2. Aby sa vypli vSetky
zariadenia, stlatte sicasne I/()
a AV 1O (1)) (SYSTEM
STANDBY).

(3] Tlagidla pre
vyber zdroja
vstupného
signalu

Stla¢enim jedného z tlacidiel
zvolte pozadované zariadenie.
Ak chcete pouZivat tlacidla

s ruZzovymi ozna¢eniami, po
stlageni SHIFT ([25)) stlagte
prislusné tlacidlo s ruzovou
potlacou. Po stlaceni
Tubovolného z tychto tlacidiel sa
zapne receiver. Tlacidla s od
vyroby priradené na ovladanie
zariadeni Sony (str. 50). Zmenou
kodu naprogramujete DO tak,
aby ovladalo zariadenia inych
vyrobcov nez Sony podla
postupu v “Programovanie
dialkového ovladania® (str. 105).

(4] ZONE 2

Stla¢enim spristupnite operacie
v z6ne 2 (str. 98).

(5] SLEEP

Aktivacia vypinacieho
Casovaca a nastavenie ¢asu, po
ktorom sa receiver automaticky
vypne (str. 95).

[6] RECEIVER

Stlacenim spristupnite
ovladanie receivera (str. 56).

2CH
A.F.D.

MOVIE
MusIC

Vyber zvukového pola (str. 74).

Pokracovanie
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Nazov Funkcia Nazov Funkcia
Ciselné Stladenim F1/F2 Stlagte TV ([27)) a potom
tlacidla — uloZite/vyvoléte uloZené stlatenim F1 alebo F2 zvolte
stanice. zariadenie, ktoré chcete
— volite ¢isla skladieb pri CD, ovladat.
DVD prehravaci alebo MD * HDD rekordér
decku. Stlacenim 0/10 F1: HDD
zvolite skladbu ¢. 10. F2: DVD
— volite ¢isla predvolieb * DVD/VHS kombo prehravac
pri VCR alebo satelitnhom F1: DVD
prijimaci. F2: VHS
~ Po stlageni T
éi(;,;ltr:i’crﬁ?ltlaé\i, d(l)i’za daite TVIVIDEO  Sucasnym stlaéenim tlacidla
clsetny : J TV/VIDEO a TV ([27)) zvolite
¢islo TV predvolby. . I
zdroj vstupného signalu
[9] ENTER Po vybere predvolby, disku (TV signal alebo video signal).
a]'eVb.O sklz.idby C'S?I“Y“?‘V . WIDE Stlacenim zvolite Sirokouhly
tlacidlami potvrdite stlacenim .
. reZim obrazu.
zadanu hodnotu.
- - . MACRO1,  Stlate RECEIVER ([6])
MEMORY S;}ac(fg;g ;ﬁ;’f;t:;;amcu MACRO2  apotom stladenim MACRO 1
prp - alebo MACRO 2 nastavte
DISPLAY Vyber informacie zobrazenej na funkciu Macro (str. 108).
displeji, TY obrazoylfe p TOP MENU  Stlacenim zobrazite Menu
VCR, satelitnom prijimaci, CD Lo
PREOS PR alebo OSD zobrazenie pri DVD
prehravaci, DVD prehravaci L,
alebo MD decku (str. 94). prehravaci na TV obrazovke.
Stldanim 4/%/«/% a
Po stlageni MENU ([13)) alebo vykonavajte operacie v Menu.
TOP MENU (({8) s,tlacamm MENU Stlacenim zobrazite Menu
4/¥, @« alebo » volite sl
/¥ e/> . P DVD prehravaca na TV
nastavenia. Stla¢enim P
P obrazovke. Stlai¢anim 4/¥/«/»
potvrdite vyber (str. 56). L o
a vykonavajte operacie
TOOLS Zobrazenie a vyber poloZiek v Menu (str. 104).
OPTIONS 7 \olieb Mt priDVD NIGHT Stlacte RECEIVER ((6])
P : MODE a potom stlatenim NIGHT
MENU Stlacenim zobrazite Menu MODE aktivujte funkciu
receivera, DVD prehravaca NIGHT MODE (str. 78).
alebo TVP atd. =
INPUT Stla¢te RECEIVER ([6])
REPLAY </ Zopakovanie predoslej scény MODE a potom stla¢anim INPUT
ADVANCE % alebo zrychleny posuv MODE zvolte vstupny rezim,
v aktudlnej scéne vpred pri ak su do digitilnych aj
VCR alebo DVD prehravaci. anal6govych konektorov
T <> 9 Stacanim ovlidate DVD pripojen rovnake sariadenia
m? prehrava¢, CD prehrava¢, MD o
1 a)b) deck alebo kazetovy deck atd. MUTING Stlacenim vypnete zvuk (str. 51).
E‘ /i @) MASTER Stla¢anim nastavte hlasitost
VOL +/- vo vietkych reproduktoroch
TUNING +/— Vyber predvolby (str. 82). stcasne (str. 50).
PRESET UloZenie FM/AM rozhlasovych TV VOL +/- Stlagte TV ([27]) a potom
+ )= stanic alebo vyber predvolieb. stlacanim TV VOL +/—nastavite
TVCH+/~  Stlatte TV (27]) a potom uroveri hlasitosti na TVP.
stla¢anim TV CH +/- zvolte [21] DISC SKIP  Prepinanie diskov na meni¢och

predvolbu na TVP, satelitnom

diskov.

prijimaci, VCR atd.
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Nazov Funkcia
RETURN/ Stla¢enim obnovite
EXIT &% predchadzajice Menu alebo

Menu vypnete, ked je Menu
alebo OSD zobrazenie pre

VCR, DVD prehravac alebo
satelitny prijima¢ zobrazené
na TV obrazovke (str. 104).

ON SCREEN

Zobrazenie stavu receivera.
Ak stlagite MENU ([13)),
zobrazia sa ponuky Menu
receivera (str. 88).

CLEAR

Stlacenim

— zrusite chybu pri stlaceni
nespravneho ¢iselného
tlacidla.

— obnovite rezim nepretrZitého
prehravania atd. pri
satelitnom prijimaci alebo
DVD prehravadi.

>10

Stla¢anim volite

— (isla skladieb nad 10 pri
VCR, satelitnom prijimaci,
CD prehravaci alebo MD
decku.

— Cisla kanalov pri termindli
digitalnej kdblovej TV.

D.TUNING

Stla¢enim potvrdite vyber
rezimu priameho ladenia
(str. 83).

SHIFT

Stlacenim rozsvietite tlacidlo.
Zmena funkcie tlacidiel DO,
¢im sa aktivuji funkcie tlacidiel
s ruzovou potlacou.

A.DIRECT

Stlacenim prepnete zvuk
zvoleného vstupu na analégovy
signél bez akychkolvek
nastaveni (str. 79).

27 Tv

Spristupnenie ovladania TVP.

RM SET UP

Stlacte pre nastavenie
dialkového ovladania.

DV tabulke na str. 104 si uvedené informécie
o tlacidlach, ktoré je mozné pouZivat na ovladanie
jednotlivych zariadeni.

)Na tlagidlach (5>, PRESET+) je orientaény
hmatovy bod. Pouzivajte ho na orienticiu medzi
tlacidlami pri ovladani.

Poznamky

* Niektoré funkcie popisané v tejto ¢asti nemusia
v zavislosti od modelu zariadenia pracovat.

* Vysvetlenia sliZia len ako priklad. V zdvislosti
od zariadenia nemusia byt popisané operacie
dostupné, alebo mozu pracovat odliSne nez je
uvedené.

15K
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RM-AAU008

Toto DO sliiZi len na vykonavanie operacii pre
z6nu 2 (str. 98). Tymto DO nie je mozné
priamo ovladat hlavny receiver.

(5]

(6]

[7]

16K

Ovladanie hlavného receivera

20 z6ny 2

Nazov

Funkcia

Ao
(zapnutie/
pohotovostny
rezim)

Stla¢enim zapnete/vypnete
receiver v zéne 2.

Tlagidla pre
vyber zdroja
vstupného
signalu

Stlacenim jedného z tlacidiel
zvolte pozadované zariadenie.
Po stlaceni lubovolného

z tychto tlacidiel sa zapne
receiver. Tlacidla st od vyroby
priradené pre ovladanie
nasledovnych zariadeni Sony.
MobZete zmenit priradenia
funkcii tla¢idlam podla postupu
v “Zmena priradeni tlacidiel (Ien
RM-AAUO008)” na str. 112.

Tlacidlo Priradené
zariadenie Sony

VIDEO 1 VCR (rezim VTR 3)

VIDEO?2 VCR (re#im VTR 1)

VIDEO 3  VCR (rezim VTR 2)

DVD DVD prehravaé

TV/SAT TV tuner

TAPE/ Kazetovy deck - B
CD-R

MD/DAT  MD deck

SA-CD/CD Super Audio CD/CD
prehravac

TUNER*  Vstavany tuner

SOURCE  Aktualny zdroj
vstupného signalu
zvoleny pre hlavny
receiver

MUTING

Stlacenim tlacidla vypnete
zvuk.

[4] MASTER
VOL +/-

Stlaéte pre nastavovanie Grovne
hlasitosti pre vystupny signal
do viacerych zén.

(5] RM SET UP

Stlacte pre zmenu kategérie
tlacidiel.

(6] Indikator RM

Svieti pocas odosielania dat

SET UP alebo pocas ukladania
priradenia funkcie tlacidlu DO.
ZONE 2 Stla¢anim volite prikazovy
p y

rezim DO.




Ovladanie zariadeni pripojenych
k hlavhému receiveru zo zény 2

Nazov Funkcia

Ovladacie Nasledovna tabulka popisuje
tlacidla* funkcie tlacidiel.

Tlaéidlo Funkcia

(@)

>

Spustenie prehrdvania.
(Prehravanie sa spusti
od prednej strany kazety.)

Prehravanie sa spusti
od opacnej strany kazety.

Pozastavenie prehravania
alebo nahrdvania a spustenie
nahrdvania, ked je zariadenie
v pohotovostnom rezime pre
nahravanie.

Zastavenie prehrdvania.

I44/»»! Prepinanie skladieb.

[9] CH/ Stlaganim volite predvolby alebo
PRESET/ kanaly. Pri ovladani DVD menica
D.SKIP prepinate disky.

+/-*

* Funkcia tychto tlacidiel sa automaticky zmeni
vzdy, ked stlacite tlacidla pre vyber zdroja
vstupného signalu [2]. Vysvetlenia sliZia len
ako priklad. V zavislosti od zariadenia nemusia
byt popisané operécie dostupné, alebo mozu
pracovat odliSne neZ je uvedené.
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1: Rozmiestnenie reproduktorov

Receiver umoziiuje pouZivanie
7.1-kandlového systému reproduktorov
(7 reproduktorov a subwoofer).

Reprodukcia
5.1-/7.1-kanalového zvuku

Pre maximaélne vyuZitie efektu surround
(priestorového) zvuku je potrebnych pit
reproduktorov (dva predné, dva surround

a stredovy) a subwoofer (5.1-kanalovy zvuk).

Priklad konfiguracie
5.1-kanalového systému
reproduktorov

L‘ o
-

-

EXPredny lavy reproduktor
EPredny pravy reproduktor
Stredovy reproduktor

B Surround lavy reproduktor
A Surround pravy reproduktor
Bl Subwoofer

185K

Po pripojeni jedného pridavného surround
zadného reproduktora (6.1-kanalovy zvuk)
alebo dvoch pridavnych surround zadnych
reproduktorov (7.1-kandlovy zvuk)

sa spristupni moZnost vysokokvalitne;j
reprodukcie DVD programov zaznamenanych
vo formate Surround EX (pozri “Vyber reZimu
dekddovania pre surround zadny kanal

(SB DECODING)” na str. 64).

Priklad konfiguracie
7.1-kanalového systému
reproduktorov

=

A Predny Tavy reproduktor
E)Predny pravy reproduktor
Stredovy reproduktor

B Surround Tavy reproduktor

I3 Surround pravy reproduktor

I Surround zadny lavy reproduktor
[€ Surround zadny pravy reproduktor
Bl Subwoofer

Rady

« Ked pripojite 6.1-kanalovy systém reproduktorov,
surround zadny reproduktor pripojte za poziciu
poctvania.

* KedZe zvuk zo subwoofera nema presni
smerovost, mdZete ho umiestnit kdekolvek.



2: Pripojenie reproduktorov

aweupez

"3 b

; Konektory FRONT
0 ) SPEAKERS [B] @
| p
|\

©C

VDEO  ViDEO
or

IMPEDANCE SE 4160
'SURROUND BACK (ZONE 2)
R L AC OUTLET

M
WA

(©X©)

©

3
5

9© ©

TAPE/CD-R

fﬁ

@O
H O 0O

E] D]

e@e ee

O Monofonicky audio kabel (nedodavany)
@ Reproduktorové kable (nedodavané)

Predn}’/ reproduktor L)
E]Predn}’/ reproduktor R)
Stredovy reproduktor

D) Surround reproduktor (L)

A surround reproduktor (R)

Id Surround zadny reproduktor (L)b)
[ Surround zadny reproduktor (R)b)
Subwoofer®

) Ak vlastnite dalsiu sadu prednych
reproduktorov, pripojte ju do konektorov
SPEAKERS FRONT [B]. Prepinatom
SPEAKERS (OFF/A/B/A+B) na prednom
paneli mozete zvolit tie predné
reproduktory, ktoré chcete pouZivat (str. 42).

b Ak pripojite len jeden surround zadny
reproduktor, pripojte ho do konektorov
SURROUND BACK SPEAKERS L.

Pokracovanie
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) Ak pripojite subwoofer s funkciou
automatického prepinania
do pohotovostného reZimu, pri sledovani
filmov tito funkciu vypnite. Ak je funkcia
automatického prepinania do
pohotovostného rezimu nastavena na On,
pri poklese tirovne vstupného signalu
pre subwoofer sa automaticky prepina
subwoofer do pohotovostného rezimu
a mdZe teda dojst k vypnutiu reprodukcie
zvuku zo subwoofera.

Poznamka

Ak je menovitd impedancia vSetkych pripojenych
reproduktorov 8 Ohm alebo viac, nastavte

“SP. IMPEDANCE” v Menu System Settings

na “8 ohm”. Inak nastavte “4 ohm”. Podrobnosti
pozri “6: Nastavenie reproduktorov” (str. 41).

Rada

Pre pripojenie niektorych reproduktorov k inému
vykonovému zosiliovacu pouzite konektory

PRE OUT. Na vystup z konektorov SPEAKERS aj
PRE OUT je vyvedeny totoZzny signal. Napriklad:
ak chcete k inému zosiltiovacu pripojit len predné
reproduktory, pripojte iny zosiliova¢ do konektorov
PRE OUT FRONT L aR.

Prepojenie ZONE 2

Konektory SURROUND BACK SPEAKER
a [€] mdZete priradit reproduktorom v zone
ZONE 2. Surround zadné reproduktory

(str. 69) nastavte na “ZONE 2”.

Podrobnosti o zapojeni a pouZivani v zéne 2
pozri “Pocuvanie zvuku v inej zéne (Operacie
Zone 2 ) (str. 98).
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3a: Pripojenie audio zariadeni

Pripojenie zariadeni

Tato Cast popisuje spdsob pripojenia zariadeni
k receiveru. Pred pripdjanim pozri prehlad
“Pripajané zariadenie” niZSie, v ktorom su
uvedené ¢isla prislu$nych stran s pokynmi
pre pripdjanie zariadeni.

Po zapojeni vSetkych zariadeni pokraCujte

Castou “4: Pripojenie antén‘ (str. 38).

Pripajané zariadenie Str.
Super Audio CD/CD S digitdlnym audio 22
prehravac vystupom
S multikandlovym 24
audio vystupom
Len s analégovym 25
audio vystupom
MD/DAT S digitdlnym audio 22
vystupom
Len s analégovym 25
audio vystupom
Kazetovy deck, analégovy gramofon 25

Prepajané vstupné/vystupné
audio konektory

aweupez

Kvalita zvuku zavisi od konektorov
pouzivanych na prepojenie. Pozri nasledovny
obrazok. Konfiguraciu zapojenia zvolte podla
konektorov na pripajanom zariadeni.

COAXIAL
IN

OPTICAL
IN

@l

Digitalne

Analogoveé

Vysoka kvalita zvuku

Poznamky

* Pri pripdjani optickych digitalnych kablov
zasuvajte koncovky do konektorov priamo, az kym
nezacvaknd.

* Optické digitalne kéable neskrucajte, ani prili§
neohynajte.

Rada

Vsetky digitalne audio konektory st kompatibilné

so vzorkovacimi frekvenciami 32 kHz, 44,1 kHz,

48 kHz a 96 kHz.
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Pripojenie zariadeni

s0 vstupnymi/vystupnymi
digitalnymi audio konektormi
Nasledovny obrazok zobrazuje pripojenie
Super Audio CD/CD prehravaca a MD/DAT

decku.

MD/DAT deck

ﬁ\N
ot

—m———————

ASSIGNABLE
(NPUT ONLY)

Super Audio CD/
CD prehravac

m&a?@

g

Wﬁ"@ (N1 E
(€} = ==

" AN b

womsr || W i K

d< =)

A

o

O Audio kabel (nedodavany)
@ Koaxialny digitalny kabel (nedodavany)
@ Opticky digitalny kabel (nedodavany)
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Poznamky k prehravaniu Super
Audio CD disku v Super Audio
CD prehravadci

* Pri prehravani Super Audio CD disku

v Super Audio CD prehréavaci pripojenom
len do konektorov COAXIAL SA-CD/

CD IN na tomto receiveri nebude
reprodukovany Ziadny zvuk. Ak chcete
prehravat Super Audio CD disk, pripojte
prehravac do konektora MULTICHANNEL
INPUT alebo SA-CD/CD IN. Podrobnosti
pozri tieZ v nadvode na pouZitie Super Audio
CD prehravaca.

Nie je mozné vykonat digitilne nahravanie
Super Audio CD disku. Pre nahrdvanie
pouzite analégové konektory.

Pri pripajani optickych digitalnych kdblov
zasuvajte koncovky do konektorov priamo,
aZ kym nezacvaknu.

Opticky digitilny kébel neskriicajte,

ani prili§ neohynajte.

Ak chcete pripojit viacero
digitalnych zariadeni, avSak nie
je volny ziadny vstupny
konektor

Pozri “Reprodukcia digitdlneho zvuku z inych
zdrojov vstupného signilu (DIGITAL
ASSIGN)” (str. 91).

Rada

Konektor DOLBY DIGITAL RF OUT LD
prehravaca nie je mozné pripojit priamo

do digitalnych vstupnych konektorov receivera.
Na takuto konfiguraciu je nutné pouZit RF
demodulator.
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Pripojenie zariadeni
s vystupnymi multikanalovymi

konektormi

Ak je va§ DVD alebo Super Audio CD
prehravac vybaveny vystupnymi
multikandlovymi konektormi, mdZete ho
pripojit do konektorov MULTI CHANNEL
INPUT na receiveri, ¢im umoZnite poctivanie
multikandlového zvuku. Do vstupnych
multikandlovych konektorov je pripadne
mozné pripojit externy multikanalovy

dekodér.
DVD prehravag, Super
A Audio CD/CD prehravaé
‘ ‘ | CENTER
|=9Q
WOOFE
<ijj ) | —

-
\

G
w@) |~
O\

SIGNAL GND.

+@

‘HUS
Fl
L~

= - o7
BA A= 2D

©
AWAY

suB 0
MULTI CHANNEL INPUT

~ N~ m~
o

QO 100 0O
TRIGGER OUT IR REMOTE

'SURROUND BAC

(

) —

@ Audio kabel (nedodavany)
©® Monofonicky audio kabel (nedodavany)

Poznamky

*DVD a Super Audio CD prehravace nie su
vybavené konektormi SURROUND BACK.

245«

* Ak je “SUR BACK SP” nastavené na “ZONE 2”
v Menu Speaker Settings, vstup do konektora SUR
BACK nefunguje (str. 69).



Pripojenie zariadeni

s analégovymi audio
konektormi

Nasledovny obrazok zobrazuje pripojenie

zariadenia s analégovymi konektormi napr.
kazetovy deck, gramofén atd.

Super Audio PUT [OUTP Kazetovy
CD/CD LINE | LINE deck
L prehravaé L

AssiaNABLE
(NPUT ONLY)

VIDEO 1
N

OO

SVDEO  SVIDEO
our L

SURROUND

56 & 666
~
(¢ )

0

Cloxc||a]a]a)a

ViDEO2
N

vbEo vipEo || vieo  vipeo [ VibEo
our W

TSAT
N

N
MDIDAT
our

COAXIAL
o

TapE|
DR
N

saco|
&

|

1

MD/DAT deck

Gramofén

O Audio kabel (nedodavany)

Poznamka
Ak je vas gramofon vybaveny uzemiiovacim kablom,
pripojte ho do konektora () SIGNAL GND.
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3b: Pripojenie video zariadeni

Pripojenie zariadeni Prepajané vstupné/vystupneé
video konektory

Tato Cast popisuje spdsob pripojenia zariadeni
k receiveru. Pred pripdjanim pozri prehlad
“Pripdjané zariadenie” niz§ie, v ktorom si
uvedené Cisla prislusnych stran s pokynmi
pre pripajanie zariadeni.

Po zapojeni vSetkych zariadeni pokracujte

¢astou “4: Pripojenie antén‘ (str. 38).

Kvalita obrazu zavisi od konektorov
pouZivanych na prepojenie. Pozri nasledovny
obrazok. Prepojenie zvolte podla typu
konektorov na pripajanom zariadeni.

T

Pripajané zariadenie Str. i
HDMI : S VIDEO VIDEO
TVP (monitor) 29 m : .
DVD prehrivag, DVD rekordér 31-32 = i
I

Satelitny prijimac 33 !
S konektorom HDMI 27 Dlgltalne Analogove
VCR 34
Kamkordér, video hra atd. 34 Vysoka kvalita obrazu
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Pripojenie zariadeni
s konektormi HDMI

HDMI je skrateny nazov pre High-Definition
Multimedia Interface (Multimedialne rozhranie

s vysokym rozliSenim). Je to rozhranie pre prenos
video a audio signalov v digitdlnom forméte.

Vlastnosti

HDMI prepojenia

podporuje formét Dolby Digital, DTS
a linearny PCM format.

Analégové video signaly vstupujice

do konektorov VIDEOQO, S VIDEO alebo

COMPONENT VIDEO je moZné vyviest

na vystup vo forme HDMI signalov.
Pri konverzii video signalu nie je audio signdl
vyvedeny na vystup z konektora HDMI OUT.

* Digitalny audio signdl vysielany vo forméate
HDMI je mozné vyviest do reproduktorov a na
konektory PRE OUT receivera. Takyto signal

DVD prehrava¢ Satelitny prijimac TVP (monitor), projektor atd'.
Audio/video OUTPUT Audio/video OUTPUT Audio/video INPUT
signaly signaly signaly

G J J
(A (A (A
S

s {JmpoNeNT viDEO O (s aé (Icn) 6 % o(% (ic:)
= D000 EHg O |
] ® O [F% |

& | jcloje
gt " o00 ollo
T 0O +@10)0/0 OO O]
OOVl IO
C"? ‘ mn R s CENTER

O HDMI kébel (nedodavany)
Odporacame pouzivat HDMI kabel Sony.

Pokracovanie
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Poznamky k HDMI prepojeniu

Pouzivajte kabel HDMI s logom HDMI
(origindl Sony).

Ak je obraz nekvalitny alebo sa
nereprodukuje zvuk zo zariadenia
pripojeného HDMI kablom, skontrolujte
nastavenie pripojeného zariadenia.

Vstupny audio signél na konektore

HDMI IN je vyvedeny na vystup

z vystupnych konektorov pre reproduktory,
konektorov HDMI OUT a PRE OUT. Signal
nie je vyvedeny na iné audio konektory.
Video signal vstupujtici do konektora
HDMI IN je vyvedeny len na vystup z
konektora HDMI OUT. Vstupny video
signal nie je vyvedeny na vystup z
konektorov VIDEO OUT, S VIDEO OUT
ani MONITOR OUT.

Ak chcete poctvat zvuk z TV reproduktorov,
nastavte “HDMI Audio” na “TV+AMP”

v Menu Video Settings (str. 67). Ak nastavite
“AMP”, zvuk sa nereprodukuje
reproduktormi TVP, alebo nie je mozné
prehravat multikanalovy zdznam .

Nie je moZzné vyviest na vystup signdly
multikanélovej/dvojkanélovej Casti Super
Audio CD disku.

Zapnite receiver, ak video a audio signal

z prehravacieho zariadenia prechddza do TVP
cez receiver. Ak receiver nie je zapnuty, video
ani audio signdl sa nebude prenasat.

Audio signdly (vzorkovacia frekvencia,
datovy tok atd.) vysielané z konektora
HDMI sa m6zu obmedzit pripojenym
zariadenim. Ak je obraz nekvalitny alebo
sa nereprodukuje zvuk zo zariadenia
pripojeného HDMI kablom, skontrolujte
nastavenie pripojeného zariadenia.

Pri prepnuti vzorkovacej frekvencie alebo
poctu kandlov vystupného audio signilu

na prehravacom zariadeni sa moze zvuk
docasne prerusit.

Ak pripojené zariadenie nie je kompatibilné
s technoldgiou ochrany autorskych prav
(HDCP), obrazovy a/alebo zvukovy signal
z konektora HDMI OUT mézZe byt ruseny,
alebo nemusi byt dostupny.

285K

V takomto pripade skontrolujte technické
udaje pripojené¢ho zariadenia.

Nastavte rozliSenie obrazu na prehrdvacom
zariadeni na 720p alebo 10801, ak sa cez
HDMI prepojenie privadza vystupny
multikandlovy audio signal s frekvenciou
96 kHz.

Podrobnosti pozri v ndvode na pouZitie
pripojenych zariadeni.

Neodportucame pouzivat HDMI-DVI
konverzny kabel. Ak pripojite HDMI-DVI
konverzny kabel k DVI-D zariadeniu,
zvukovy a/alebo obrazovy signdl nemusi byt
vyvedeny na vystup. Ak sa zvuk
nereprodukuje spravne, pripojte iné audio
kable alebo digitalne prepojovacie kéble,
potom nastavte “HDMI VIDEO ASSIGN?”
v Menu Video Settings (str. 92).



Pripojenie TVP

Obraz z video zariadenia pripojeného

k receiveru a ponuky Menu receivera je mozné
zobrazit na TV obrazovke.

Nie je potrebné pripojit vSetky kable. Pripojte
audio a video kable podla konektorov na
zariadeni.

TVP (monitor)

Audio signaly Video signaly

OUTPUT
DIGITAL COMF‘ONENTV\DEO

Pe/Ce  Pr/Cr

SIGNAL GND.

FRONT [SURROUND sunmn

AL/

©
0.
.

E

O Audio kabel (nedodavany)

@ Opticky digitalny kabel (nedodavany)
@ Zlozkovy video kabel (nedodavany)
@ S-video kébel (nedodavany)

0 Video kabel (nedodavany)

Pokracovanie
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Poznamky

* Zobrazovacie zariadenie napr. TVP (monitor)
alebo projektor pripojte do konektora
MONITOR OUT na receiveri. Aj ked pripojite
nahravatelné zariadenia, nemusi byt mozné
nahravat.

* Zapnite receiver, ak video a audio signal
z prehravacieho zariadenia prechiadza do TVP cez
receiver. Ak receiver nie je zapnuty, video ani
audio signdl sa nebude prenasat.

*V zavislosti od stavu prepojenia medzi TVP
a anténou modZe byt obraz na TV obrazovke
skresleny. V takomto pripade umiestnite anténu
dalej od receivera.

Rady

* Zariadenie disponuje funkciou konverzie video
signalu. Podrobnosti pozri “Pozndmky ku
konverzii video signalov” (str. 36).

* Ak prepojite konektor MONITOR OUT s TVP,
moZete sledovat vstupny obrazovy signil. MoZete
tieZ zobrazit niektoré¢ ponuky Menu a zvukové
polia na obrazovke, ak stlacite ON SCREEN
na DO (str. 88).

* Zvuk z TVP sa bude reprodukovat z reproduktorov
pripojenych k receiveru, ak prepojite vystupny
audio konektor na TVP s konektormi TV/SAT
AUDIO IN na receiveri. Pri takejto konfiguracii
nastavte vystupny audio konektor TVP na “Fixed”,
ak je moZné prepinat jeho nastavenie na “Fixed”
alebo “Variable”.
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Pripojenie DVD prehravaca/

DVD rekordéra
Nasledovny obrazok zobrazuje spdsob Poznamka
pripojenia DVD prehravaca/rekordéra. Aby sa reprodukoval multikandlovy digitalny zvuk,
Nie je potrebné pripojit vietky kable. nastavte nastavenie vystupného digitalneho audio
Pripojte audio a video kable podla konektorov signalu na DVD prehravaci. Podrobnosti pozri
na zariadeni. v navode na pouzitie DVD prehravaca.

Pripojenie DVD prehravaca

DVD prehravaé

Audio signaly Video signaly

OUTPUT

COMPONENT VIDEO
Y PB/CB PR/CR

ASSIGNABLE
(NPUT ONLY)

!mg,?@
G
a

EI
= | @00

COMPONENT VIDEO

(@)

=

TVSAT
N

N
MDIDAT
our

CORTAL
on L
(i

e/
@7 (0) || or
(]

e
O

C

O Koaxialny digitalny kabel (nedodavany)
@ Audio kébel (nedodavany)

O Zlozkovy video kabel (nedodavany)

@ S-video kabel (nedodavany)
@ Video kabel (nedodavany)

©0 @000

MULTI CHANNEL INPUT PRE OUT

Pokracovanie
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Pripojenie DVD rekordéra

DVD rekordér

Audio signaly Video signaly

INPUT _ OUTPUT INPUT _ OUTPUT

38 312

=
—[{ >
®
=
————( <[3
(0 <[3
o

b/
b/
b/
$©Q
2O |~ S

| )

O Opticky digitalny kabel (nedodavany)
@ Audio kabel (nedodavany)

@ Video kabel (nedodavany)

@ S-video kabel (nedodavany)
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Pripojenie satelitného prijimaca

Nasledovny obrazok zobrazuje pripojenie
satelitného prijimaca.

Nie je potrebné pripojit vSetky kéble. Pripojte
audio a video kable podla konektorov

na zariadeni.

Satelitny prijimac
Audio signaly Video signaly

OUTPUT

OUTPUT
COMPONENT VIDEO
DIGITAL
IOPTICAL| - PBB PR

@]

N= Vo

v|DEo

VDEO  vipEo || vioEo
cuv Py

MULTI CHANNEL INPUT PRE OUT

O Opticky digitalny kabel (nedodavany)
® Audio kabel (nedodavany)

O Zlozkovy video kabel (nedodavany)
@ S-video kabel (nedodavany)

@ Video kabel (nedodavany)

335K
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Pripojenie zariadeni
s analégovym video a audio
konektorom

Nasledovny obrazok zobrazuje pripojenie
zariadenia s analégovymi konektormi
napr. VCR atd.

Nie je potrebné pripojit vSetky kable. Pripojte
audio a video kable podla konektorov
na zariadeni.

VCR

Audio signaly

INPUT

o

Video signaly

INPUT __OUTPUT

©® ®

@

)
e

(\

AssiGNABLE
(INPUT ONLY)

OPTICAL,

INPEDANCE USE
sunnounn BACK(ZONE 2)

MQ
®®‘,\,

T
W (©)

—
™E AN
W o IIl
Sl
saco/
)
N

= g

;

AuDio
N

«’J

Do konektorov VIDEO 3 IN/

——VIDEO 3 IN/PORTABLE AV IN—

SVIPEO VIBEO AUDIO|R DIGITAL (OPT)

PORTABLE AV IN
(Predny panel)

Kamkordér, video hra

(C]

@ Audio kabel (nedodavany)
@ Video kabel (nedodavany)
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@ Audio/video kabel (nedodavany)



Funkcia konverzie video

signalov

Receiver je vybaveny funkciou konverzie

video signdlov. Po pripojeni receivera cez

konektor MONITOR OUT podla obrazka

mdZete vyviest na vystup video signal.

* Video signdly je moZné vyviest na vystup
z video konektorov vo forme HDMI,

zlozkového alebo S-video signalu.

Tabulka vstupnej/vystupnej konverzie receivera

Vstupné signaly

©
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000

000

 S-video signély je moZné vyviest na vystup
z video konektorov vo forme HDMI,
zlozkového alebo video signélu.

» Zlozkové video signaly je moZné vyviest na
vystup z video konektorov vo forme HDMI,
S-video alebo video signalu.

Vystupné signdly

aweupez

06000
Konektor
COMPONENT VIDEO | S VIDEO MONITOR | VIDEO MONITOR
Konektor QUIPUT|  HDMI OUT MONITOR OUT ouT out
HDMI IN 1/2 @ A X X X
COMPONENT O O
VIDEO IN @ 0o A (Podpora vstupného | (Podpora vstupného
signalu s mensim signdlu s menSim
rozlisenim neZ 480i.) | rozliSenim nez 480i.)
S VIDEO IN @ O O O/a* O
VIDEO IN @ O ©) @) Oln*

O : Video signdly sa konvertuju a na vystup si vyvedené cez video konvertor.
A : Rovnaky typ vystupného a vstupného signédlu. Video signély sa nekonvertuja.
X : Video signaly nie su na vystup vyvedené.

*Ked je “VIDEO CONVERT” nastavené v Menu Video Settings na “OFF”, video signaly su vyvedené

na vystup.

Pokracovanie
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Poznamky ku konverzii video

signalov

 Skonvertovat je mozné len zlozkovy video
signél 480i na signdl HDMI, S-video alebo
video. Signaly sa prekonvertuju
z prekladaného riadkovania 4801
do progresivneho riadkovania 480p a potom
sa vyvedu na vystup.

» Ak sa skonvertuje video alebo S-video
signdl z VCR atd. tymto receiverom
a nasledne sa vyvedie do TVP, v zavislosti
od stavu vystupného video signalu mozZe byt
obraz na TVP horizontalne skresleny,
pripadne nemusi byt na vystup vyvedeny
Ziadny obrazovy signal.

* HDMI video signal nie je moZné
konvertovat na zloZkovy, S-video a bezny
video signal.

» Skonvertovany video signdl je vyvedeny len
na vystup z konektorov MONITOR OUT.
Tieto signély nie st vyvedené na vystup
z konektorov VIDEO OUT, S VIDEO OUT
ani ZONE 2 VIDEO OUT.

* Informécia S2 (informécia o pomere stran

obrazu) obsiahnutd v S-video signéloch je

ucinnd, len ak je vstupny S-video signél
vyvedeny na vystup z konektora S-video

MONITOR OUT. Obraz sa nemusi zobrazit

v spradvnom pomere stran, ak sa video

a zlozkovy video signél skonvertuje

a vyvedie sa na vystup z konektora S-video

MONITOR OUT.

Ak prehravate z VCR s obvodom na

zdokonalenie obrazu (napr. TBC), obraz

mdZe byt skresleny, alebo nemusi byt

na vystup vyvedeny obrazovy signal.

V takomto pripade vypnite obvod

na zdokonalenie obrazu.

Video signaly v norme SECAM sa

skonvertuju do normy PAL a vyvedu sa

na vystup, ak nastavite VIDEO CONVERT

na “ON”. VIDEO CONVERT nastavte

na “OFF”, ak chcete, aby boli vystupné

signaly v norme SECAM.

365K

Zobrazenie skrytych titulkov
(Closed Caption)

Ak receiver prijima vystupny video signal,
ktory je skonvertovany na vyssie rozliSenie,
ale nie je moZné zobrazit v iom obsiahnuté
ukryté titulky, skonvertujte rozliSenie
vystupného video signilu na pdvodny video
signdl a pripojte TVP do konektora
MONITOR OUT, na ktorého vystup je
vyvedeny pdvodny video signal.

Pripojenie nahravacieho
zariadenia

Ak chcete nahréavat, pripojte nahravacie
zariadenie do konektorov VIDEO OUT alebo
S VIDEO OUT nareceiveri. Pripojte kdble pre
vstupny a vystupny signal do rovnakého typu
konektora (napr. VIDEO OUT a S VIDEO
OUT), pri ktorych nefunguje funkcia
konverzie na vys§iu troveii.

SVIDEO ~ SVIDEO
out IN

VIDEO ~ VIDEO || VIDEO  VIDEO
out IN out IN

VIDEO 2

Poznamky

* Signal vyvedeny na vystup z konektorov
MONITOR OUT sa nemusi sprdvne nahrat.

* Obvod pre konverziu video signdlu nie je
kompatibilny so vstupnym zloZkovym video
signalom s vyS$8im rozliSenim neZ 480i/576i.




Tabulka konverzie vstupného/
vystupného video signalu
klasifikovana podla nastaveni

Funkciu konverzie video signdlu je mozné
zapnut/vypnut. Vztah medzi vstupnymi

a vystupnymi video signalmi nastavenymi
cez polozku “VIDEO CONVERT”

a “PROGRESSIVE OUT” v Menu Video
Settings je zobrazeny v uvedenom prehlade.

Nastavenie v Menu Konektory | HDMI | COMPONENT | S VIDEO VIDEO
MONITOR| OUT VIDEO MONITOR | MONITOR
ouT MONITOR ouT ouT
Vstupny signal out
VIDEO CONVERT: ON/ |Video/S-video O O (480i) O O
PROGRESSIVE OUT: OFF [, 1 V9 video signdl | O A o) o
(480i)
Zlozkovy video signal O A X X
(Iné rozliSenie nez
4801)
VIDEO CONVERT: ON/ |Video/S-video O O (480p) O O
PROGRESSIVE OUT: ON Zlozkovy video signdl | O O (480p) O O
(4801)
Zlozkovy video signal | O X X X
(Iné rozliSenie nez
4801)
VIDEO CONVERT: OFF/ |Video X X X A
PROGRESSIVE OUT: g5, X X X
Stmavnuté na displeji
Zlozkovy video signal X A X X
(4801)
Zlozkovy video signal X A X X
(Iné rozliSenie nez
4801)

O : Video signaly sa konvertuju a na vystup si vyvedené cez video konvertor.

A : Rovnaky typ vystupného a vstupného signédlu. Video signély sa nekonvertuja.

X: Video signély nie st na vystup vyvedené.
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4: Pripojenie antén

Pripojte dodavani AM ramovud a FM drdtovi
anténu.

1 FM drétova anténa (dodavanad)

Q AM rdmova anténa (dodavand)

ASSIGNABLE(I| | T ONLY) COMPONENT VIDEO
AssiomaLg
vogo 1 M
AW f
vogo2 I
ST ’ .
750 CoANAL \ \ \
|
L

SIGNAL GND

(\

@

s

eE/
&3 ‘ our
saco

MULTI CHANNEL INPUT

C—I-|=|—I
* Tvar konektora zavisi od prislusnej krajiny.

Poznamky
* Aby ste predisli Sumu, umiestnite AM anténu dalej
od receivera a ostatnych zariadeni.
*FM dr6tovi anténu maximalne vystrite.
* Po pripojeni FM antény ju vodorovne narovnajte.
« Konektor #» SIGNAL GND nepouZivajte
na uzemnenie receivera.
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|
5: Priprava receivera

a dialkového ovladania

Pripojenie sietovej $niry
Dodévant sietovu $nidru zapojte do konektora

AC IN na receiveri, potom pripojte druhy
koniec sietovej $nury do elektrickej zasuvky.

AC OUTLET* Konektor AC IN

-p

Do elektrickej siete

* Konfiguricia, tvar, pocet siefovych (elektrickych)
zasuviek a informécie uvedené na Stitku zavisia od
modelu receivera a prislusnej krajiny.

Sietova $nura
(dodavanad)

*% Aj po spravnom a iplnom zapojeni koncovky
sietovej $nury do konektora je medzi koncovkou
a zadnym panelom urcity volny priestor. Je to
spravne zapojenie. Nejde o poruchu.

Poznamky

» Zasuvka(ky) AC OUTLET na zadnej strane
receivera je (si) spinané zasuvky, ktoré napajaji
pripojené zariadenie, len ked je receiver zapnuty.

« Skontrolujte, ¢i celkovy prikon zariadeni
napdjanych receiverom zo zasuviek AC OUTLET
nepresiahne celkovi zataz, vyznacenu na zadnom

paneli. Do tejto zasuvky nepripdjajte Ziadne
domadce spotrebice s vysokym prikonom, ako
napr. Zehlicku, ventilatory alebo TVP. MoZe dojst
k poruche.

Pociatocné nastavenia

Pred prvym pouzitim receivera inicializujte
receiver nasledovnym postupom. Tento
postup plati aj pri resetovani zariadenia
(obnovenie vSetkych vykonanych nastaveni
na vyrobné hodnoty).

1,2 2,3 2,3

1 Stiagenim POWER vypnite
receiver.

2 sucasne stlaéte POWER pocas
zatlaéenia TONE MODE
a MULTI CH IN.

3 Po niekolkych sekundach
uvolnite TONE MODE a MULTI
CHIN.

Po kratkom zobrazeni hldsenia

“MEMORY CLEARING...” sa na

displeji zobrazi hlasenie “MEMORY

CLEARED!”.

Pri nasledovnych poloZkéch sa obnovia

vyrobné nastavenia.

¢ Vsetky nastavenia v Menu Level
Settings, EQ Settings, Sur Settings,
Tuner Settings, Audio Settings, Video
Settings, Speaker Settings, System
Settings a Auto Calibration.

» Zvukové pole uloZené pre jednotlivé
zdroje signdlu a uloZené stanice.

* Vsetky uloZené stanice.

* Vsetky indexové ndzvy zdrojov signalu
a uloZenych stanic.
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Viozenie bhatérii do dialkového
oviadania

Vlozte dve batérie R6 (velkost AA)

do dialkového ovladania RM-AALO04.
Vlozte dve batérie R6 (velkost AA)

do dialkového ovladania RM-AAUO008.

Pri vkladani batérii dodrZte spravnu polaritu.

RM-AAL004

RM-AAU008

Poznamky

* Nenechavajte dialkové ovladanie na velmi teplych
alebo vlhkych miestach.

* NepouZivajte novi batériu spolu so starou.

* NemieSajte manganové batérie s inymi.

» Neumiestiiujte zariadenie tak, aby bol senzor
dialkového ovladania vystaveny priamemu
slne¢nému Ziareniu alebo silnému svetlu
zo svietidiel. V opa¢nom pripade moZe dochadzat
k funkénym poruchdm pri ovladani pomocou
dialkového ovladania.

» Ak nebudete dialkové ovladanie pouZivat dlhsi
Cas, vyberte batérie, aby ste predisli moZnému
vyteceniu obsahu batérii a naslednej kordzii.

» Ak v dialkovom ovladani vymenite batérie, mdZe
sa zrusit nastavenie ¢iselného kédu. V takomto
pripade znova zadajte kody (str. 105).

Rada

Ak uZ pomocou dialkového ovlddania nemdZete
zariadenie ovladat, vymerite vSetky batérie za nové.

40

Prikazovy rezim
Receiver a DO pracuju v rovnakom
prikazovom rezime.
Ak prikazovy reZim receivera nie je zhodny
s prikazovym reZimom DO, DO nedokéze
ovladat receiver.
Ak je prikazovy reZim receivera aj DO
nastaveny z vyroby (AV SYSTEM 2), nie je
potrebna ich zmena.
Prikazovy reZzim (AV SYSTEM 1 alebo AV
SYSTEM 2) receivera aj DO moZete zmenit.
Ak receiver aj iné zariadenie Sony reaguji na
rovnaké prikazy dialkového ovladania,
zmeifite prikazovy reZim iného zariadenia
alebo receivera na iny reZim, aby iné
zariadenie nereagovalo na rovnaké prikazy
dialkového ovladania.

Prepnutie prikazového rezimu
receivera

Zatlacte a pridrzte 2CH a zapnite
receiver.

Ked je prikazovy reZim nastaveny na “AV2”,
na displeji sa zobrazi “COMMAND MODE
[AV2]”.

Ked je prikazovy reZim nastaveny na “AV1”,
na displeji sa zobrazi “COMMAND MODE
[AVI]”.



Prepnutie prikazového rezimu
DO RM-AAL004

1 S
RMSETUP AV 1/0 ‘/:(I)

PHONO MULTIIN SYSTEM STANDBY
VIDEO1 VIDEO2 VIDEO3 _DVD

:Uz‘

SOURCE
TV/SAT TAPE/CD-R MD/DAT_SA-CD/CD

TUNER HDMI1_ HDMI2 ZONE2

3

1 Sstiaéte 1) poéas stlagenia RM
SET UP.
Tlacidlo RM SET UP blika.

2 Kym blika tlaéidio RM SET UP,
stlacte 1 alebo 2.
Ak stlacite 1, prikazovy reZim sa nastavi
na AV SYSTEM 1. Ak stlacite 2,

prikazovy rezim sa nastavi na AV
SYSTEM 2.

3 Kym svieti tlacidlo RM SET UP,
stlacte ENTER.
Tlacidlo RM SET UP 2-krét zablikad
a nastavenie prikazového reZimu je
dokoncené.

Rada
Na stlacenie RM SET UP pouZzite tenky drotik,
napr. spinku.

6: Nastavenie
reproduktorov

Nastavenie impedancie
reproduktorov

Podla pouZivanych reproduktorov nastavte
vhodnt impedanciu reproduktorov.

a W O N=

v RM(sguPA'vuw 170 1

PHONO MULTIIN SYSTEM STANDBY
VIDEO1 VIDEO2 VIDEO3 DVD

SOURCE
TV/SAT TAPE/CD-R MD/DAT SA-CD/CD
TUNER HDMI1 HDMI2  ZONE2

SHIFT  ADIRECT SLEEP RECENER 2

2CH  AFD.  MOVIE MUSIC

4-6
o)

RETURN/ 7 OPTIONS
e (__MENU )00 y
REPLAY ADVANCE

(@ Ce-TT=) 6

Zapnite receiver.

Stlac¢te RECEIVER.

Spristupni sa ovladanie receivera.

Stlacte MENU.

Zobrazi sa zoznam ponik Menu.

Stlacanim 4/¥ zvolte “System
Settings”, potom stlaéenim
vyber potvrdte.

Stlacanim 4/% zvolte “SP.
IMPEDANCE”, potom stlaéenim
zadajte parameter.

Pokracovanie
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6 stiacanim +/% zvorte podla
pouzivanych reproduktorov
“4 ohm” alebo “8 ohm”

a stlaéenim () vyber potvrdte.
7 stlagenim MENU vypnite Menu.

Poznamky

* Ak neviete zistit vhodnt impedanciu
reproduktorov, pozri ndvod na pouZitie
reproduktorov. (Tato informdcia je zvycajne
uvidzand na zadnej strane reproduktorov.)

* Ak pripojite vSetky reproduktory s menovitou
impedanciou 8 ohm alebo viac, nastavte
“SP. IMPEDANCE” na “8 ohm”. Ak pripojite
reproduktory s inou impedanciou, nastavte
“4 ohm”.

* Ak pripojite dve sady prednych reproduktorov
do konektorov SPEAKER A aj B, pripojte
reproduktory s menovitou impedanciou 8§ ohm
alebo viac.

— Ak pripojite dve sady prednych reproduktorov
“A” aj “B” s impedanciou 16 ohm alebo viac:
Nastavte “SP. IMPEDANCE” na “8 ohm”

v Menu System Settings.

— Ak pripojite dve sady prednych reproduktorov
s inou impedanciou:

Nastavte “SP. IMPEDANCE” na “4 ohm”
v Menu System Settings.

Vyber sady prednych
reproduktorov

Mbzete zvolit tie predné reproduktory, ktoré
chcete pouzivat.

SPEAKERS (OFF/A/B/A+B)

425«

Stlaéanim SPEAKERS (OFF/A/B/
A+B) zvolte sadu reproduktorov,
ktoru chcete pouzivat.

Poznamka

Ak st k receiveru pripojené slichadla, stlacanim
SPEAKER (OFF/A/B/A+B) nie je mozné zvolit
sadu prednych reproduktorov.

Nas- Pre zvolenie
tavte

A Reproduktorov pripojenych do
konektorov FRONT SPEAKERS A.

B Reproduktorov pripojenych
do konektorov SPEAKERS B.

A+B  Reproduktorov pripojenych do
konektorov FRONT SPEAKERS A
aj B (paralelné pripojenie).

OFF  Na ziadny reproduktorovy konektor
ani na konektor PRE OUT nie je
vyvedeny Ziadny audio signal.




7: Automaticka kalibracia
vhodnych nastaveni
(AUTO CALIBRATION)

Funkcia DCAC (Digital Cinema Auto
Calibration) umoZni vykonat automaticku
kalibraciu, pri ktorej automaticky skontrolujete
prepojenie receivera a vSetkych reproduktorov,
nastavite troveri hlasitosti reproduktorov

a zmeriate vzdialenost jednotlivych
reproduktorov od miesta poctvania. Pozri tiez
dodédvany letdk “Navod na jednoduché
nastavenie”.

Pred vykonanim automatickej
kalibracie

Pred vykonanim automatickej kalibracie
nastavte a pripojte reproduktory (str. 18, 19).
Konektor AUTO CAL MIC je urceny len
pre dodavany kalibracny mikrofén.
Nepripéjajte doitho iné mikrofény. Mohli by
ste spdsobit poSkodenie receivera

a mikrofénu.

Pocas kalibracie sa reprodukuje hlasny
zvuk. Berte ohlad na deti a susedov.
Automaticku kalibraciu vykonajte v tichom
prostredi, aby sa predislo vplyvom Sumov
a aby sa ziskali presnejSie merania.

Medzi reproduktormi a kalibraénym
mikrofénom nesmu byt Ziadne prekazky.
Inak sa kalibracia nevykond spravne. Zo
z6ny merania odstrafite vSetky prekazky,
aby sa predi$lo chybam v merani.

Ak pouZivate zapojenie bi-amp, nastavte
“SUR BACK SP” na “BI-AMP” v Menu
Speaker Settings eSte pred vykonanim
automatickej kalibracie (str. 69).

Poznamky
* Automaticka kalibracia nefunguje v nasledovnych
pripadoch.
— Je zvolené MULTI IN.
— Je aktivovana funkcia ANALOG DIRECT.
— S pripojené slichadla.
* Ak je aktivna funkcia MUTING, vypnite ju.

Kalibra¢ny mikrofén

1 Pripojte dodavany kalibracny
mikrofén do konektora AUTO
CAL MIC na prednom paneli.

2 Nastavte kalibra¢ny mikrofén.

Nastavte kalibra¢ny mikrofén do miesta
poctvania. Kalibra¢ny mikrofén mdzZete
postavit na stol alebo stativ, aby bol

vo vyske usi.

Nastavenie aktivheho
subwoofera

* Ak je pripojeny subwoofer, najskor ho
zapnite a nastavte jeho urovei hlasitosti.
Otocte ovlada¢ VOLUME tesne pred
stredovu poziciu.

Ak pripojite subwoofer s funkciou
nastavenia medznej frekvencie, nastavte
hodnotu na maximum.

Ak pripojite subwoofer s funkciou
automatického prepinania do pohotovostného
reZimu, tdto funkciu vypnite.

Pokracovanie
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LEVEL CUT OFF FREQ

i (Crossover frequency)
MIN MAX

Poznamka

V zavislosti od vlastnosti pouZivaného subwoofera
moZe byt nastavena vzdialenost za skuto¢nou
poziciou.

Pouzivanie receivera ako
predzosilhovaca

Funkciu automatickej kalibracie mozete
pouzit, aj ked pouZivate receiver ako
predzosiliiovac.

V takomto pripade sa moZe vzdialenost
zobrazena na displeji liSit od skutoénej
vzdialenosti. Ak vSak budete receiver pouZzivat
s takouto hodnotou, neznamena to Ziadny
problém.

Automaticka kalibracia

Funkcia automatickej kalibracie umoziiuje

zmerat nasledovné:

« Ci je alebo nie je pripojeny dany
reproduktor®

* Polaritu reproduktorov

¢ Vzdialenost jednotlivych reproduktorov
od miesta poél’lvaniab)

* Velkost reproduktorovb)

» Uroveii hlasitosti reproduktora

« Frekvencné charakteristiky®

DAk je zvolené MULTI IN, receiver koriguje
signaly analégovym zmixovanim len pri
stredovom reproduktore a subwooferi. Korekcia
pri inych reproduktoroch nefunguje.

RINS je zvolené MULTI IN, vysledok merania
sa nepouZzije.

9. Ak upravite signal, signdl DTS 96/24 sa prehra

vzdy so vzorkovanim 48 kHz.
« Vysledok merania sa nepouZije v nasledovnych
pripadoch.
—Je zvolené MULTI IN.
— Ak st na vstupe vstupné signaly
so vzorkovacou frekvenciou viac nez 96 kHz.

a4s¢

3

PHONO MULTIIN SYSTEM STANDBY
VIDEO1 VIDEO2 VIDEO3 _DVD

E . T
v RuseTwR AVIze | /Q 1

SOURCE
TV/SAT_TAPE/CD-R MD/DAT_SA-CD/CD

TUNER _HDMI1_ HDMI2  ZONE2

SHIFT  ADIRECT SLEEP RECEIVER 3

2CH AFD.  MOVIE MUSIC
OO0

©
&

LON

Y (C MENU o))-Toors- 4

REPLAY ADVANCE
(« (@)

Zapnite receiver a TVP.

Stlacte ON SCREEN.

Na TVP nastavte zdroj vstupného signilu
tak, aby sa zobrazilo Menu z pripojeného
receivera.

Stlacte RECEIVER.

Spristupni sa ovladanie receivera.

Stlacte MENU.

Zobrazi sa zoznam pontk Menu.

Stlacanim #/¥ zvolte “Auto
Calibration”, potom stlacenim
otvorte Menu.

System Menu

1-Level Settings
2—-Equalizer Settings
3-Surround Settings
4-Tuner Settings

5—Audio Settings
6-Video Settings
7-Speaker Settings
8—System Settings
“9—Auto Calibration




6 stiaéanim +/% zvolte “CAL
TYPE”, potom stlaéenim
potvrdte parameter.

]

—Auto Calibration

1. AUTO CAL START

2. CAL TYPE: |FULL FLA
& EQ) CURVE EFFECTi=—=
4
5
6

. A CAL LOAD: OFF
. AL CAL SAVE:PRESET-1
. A CAL NAME:PRESET-1

3 ENGINEER, FULL FLAT -

7 stiaganim +/% zvolte
parameter, potom stlaéenim
vyber potvrdte.

Typ kalibracie Popis

ENGINEER Nastavenie frekvencnych
charakteristik tak, aby
zodpovedali Standardnej
posluchovej miestnosti

Sony.

FULL FLAT Meranie frekvencie
z jednotlivych

reproduktorov bez tprav.

FRONT REF  Nastavenie charakteristik
vsetkych reproduktorov
podla charakteristik

prednych reproduktorov.

8 stiacanim #/+ zvolte “AUTO
CAL START”, potom stlacenim
spustite meranie.

9-Auto Calibration
STARTING IN
L]

L |
[ | [ ]
SEC
MEASUREMENT COUNTDOWN

Meranie sa spusti do piatich sekind.
Na TV obrazovke sa zobrazuje
odpocitavanie.

Pocas odpocitavania merani zonu
opustite, aby sa nenarusilo meranie.

9 Meranie sa spusti.

9-Auto Calibration
MEASUR ING: TONE
MEASUR ING: T.S. P
WOOFER

MEASURING:

sweuiez

Meranie trva cca 30 sekind. Pockajte,
kym sa meranie nedokon¢i.

Poznamka

Nie je mozné merat vySku surround a surround
zadnych reproduktorov. Hodnotu nastavte

z nastaveni “SP POSL.” v Menu Speaker Settings
(str. 71).

Rady

* Pocas automatickej kalibracie nefunguji Ziadne
operdcie s vynimkou zapnutia/vypnutia receivera
a zapnutia/vypnutia zobrazeni tlac¢idlom ON
SCREEN.

* V nasledovnych situdcidch sa meranie nemusi
vykonat spravne, alebo nie je mozné vykonat
automaticku kalibraciu.

— Ak pouZzivate $pecidlne reproduktory,
napr. dipdlové.
— Ak pouZivate viaczénovu funkciu v zéne 2.

ZruSenie automatickej
kalibracie

Automaticka kalibracia sa zrusi, ak zmenite
uroven hlasitosti, prepnete zdroj vstupného
signalu, zmenite nastavenie reproduktorov,
alebo pripojite slichadla.
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Overenie/ulozenie vysledkov
merania

1 overte vysledky merania.
Ked meranie skon¢i, zaznie pipnutie
a vysledky merania sa zobrazia
na displeji.

Vysledky
merania

Displej Popis

Ak bol proces COMPLETE Pokracujte
merania uspesny krokom 2.

Ak bol proces ERROR Pozri

merania CODE XX “Chybové
neuspesny hlasenia”
(str. 46).

2 Stlacanim 4/% zvolte polozku,
potom stlaéte ().

9—Auto Calibration
COMPLETE
SPEAKER INFORMAT | ON
FRONT : (LARGE)
CENTER (SMALL

)
GE)
g ( DUAL )

y RETRY, SAVE EXIT, WRN -

Polozka Popis

LEVEL INFO  Zobrazenie vysledkov
merania drovne hlasitosti
reproduktorov.

EXIT Ukoncenie procesu
nastavovania bez uloZenia
vysledkov merania.

3 stlaéanim 4/4 zvolte pouzivané
cislo predvolby, potom stlacte

®.
4 stiacte @.

Vysledky merania sa uloZia.

Rada

Velkost reproduktora (LARGE/SMALL) sa urcuje
podla charakteristik nizkych tonov. Vysledky
merania sa moZzu lisit v zdvislosti od polohy
kalibracného mikrofénu a reproduktorov a tvaru
miestnosti. Odporic¢ame vysledky merania
dodrZiavat. Tieto nastavenia v§ak modZete zmenit

v Menu Speaker Settings (str. 68). Najskor ulozZte
vysledky merania, aZ potom ich skuste zmenit.

Chybové hlasenia
Skuste vykonat prislu§né opatrenie a znova
zopakujte postup automatickej kalibracie.

Kéd Pric¢ina a opatrenia
chybového

Polozka Popis hlasenia

RETRY Opitovné vykonanie CODE 31 SPEAKERS (OFF/A/B/A+B) je

automatickej kalibracie.

SAVE EXIT UloZenie vysledkov
merania a ukoncenie

procesu nastavovania.

WRN CHECK Zobrazenie vystraznych
hlaseni tykajicich sa
vysledkov merania. Pozri
“Ak zvolite “WRN
CHECK”” (str. 47).

PHASE INFO  Zobrazenie fazy
jednotlivych reproduktorov
(vo faze/mimo fazy). Pozri
“Ak zvolite “PHASE
INFO™” (str. 47).

nastavené na OFF. Zvolte iné
nastavenie a znova zopakujte
postup automatickej kalibracie.

CODE 32 Nezistil sa Ziadny reproduktor.
Skontrolujte zapojenie
kalibra¢ného mikrofénu a znova
zopakujte postup automaticke;j
kalibracie.

Ak je zapojenie kalibra¢ného
mikrofénu spravne, ale znova sa
zobrazi chybové hldsenie, kabel
mikrofénu moéze byt poskodeny,
alebo nespravne zapojeny.

DIST.INFO Zobrazenie vysledkov
merania vzdialenosti

reproduktorov.

CODE 33 (F)  Nie je pripojeny Ziadny predny
reproduktor, alebo je pripojeny
len jeden predny reproduktor.
Nie je pripojeny kalibracny
mikrofén.
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Kéd Pricina a opatrenia Kéd Popis
chybového vystrazného
hlasenia hlasenia
CODE 33 (SR) < Nie je pripojeny lavy alebo WARNING 41 Zvuk smerujici do kalibra¢ného
pravy surround reproduktor. mikrofénu je mimo prijatelny
* Su pripojené surround zadné rozsah. Je hlasnejsi, nez
reproduktory, priCom sa to prijatelny zvuk. Pocas
nepredpokladalo. Surround automatickej kalibracie musi byt
reproduktory pripojte do ticho, aby bolo meranie spravne.
konektora SURROUND. WARNING 42 Hlasitost receivera je mimo
CODE 33 (SB) Surround zadny reproduktor je prijatelny rozsah. Pocas
pripojeny len do konektora automatickej kalibracie musi byt
SURROUND BACK ticho, aby bolo meranie spravne.
SPEAKERS R. Ak pripojite WARNING 43 Nie je mozné zistit vzdialenost

len jeden surround zadny
reproduktor, pripojte ho do
konektora SURROUND BACK
SPEAKERS L.

*CODE 31
1 Stlaéte (+), potom vykonajte postup z kroku 1
z Casti “Automaticka kalibracia”.

*CODE 32, 33
1 Po stlageni sa zobrazi “RETRY?” .
2 Stlaganim #/% zvolte “YES” a stladte ().
3 Vykonaijte postup z kroku 2 z Sasti
“Automaticka kalibracia”.
4 Stlatanim #/¥ zvolte poZadované &islo
predvolby, kde chcete uloZif nastavenie, potom

stlacte ().

Ak zvolite “WRN CHECK”

Ak sa zobrazi vystrazné hlasenie tykajice
sa vysledkov merania, zobrazi sa podrobna
informécia.

Stlaéenim () obnovite krok 1

Z ¢asti “Overenie/ulozenie
vysledkov merania”.

Koéd
vystrazného
hlasenia

Popis

WARNING 40 Automatickd kalibricia je
dokoncena. Prostredie je vSak prili§
hluéné. Vykonajte automaticku
kalibraciu znova. Mala by sa
vykonat spravne, hoci meranie nie
je mozné vykonat vo vsetkych
prostrediach. Pocas automatickej
kalibracie musi byt ticho.

a polohu subwoofera. Nie je moZné
zistit uhol polohy reproduktora.
Moze to byt spdsobené Sumom.
Pocas automatickej kalibracie musi
byt ticho.

NO WARNING K dispozicii nie je Ziadna
vystraznd informdcia.

Ak zvolite “PHASE INFO”

MozZete skontrolovat fazu jednotlivych
reproduktorov (vo faze/mimo fazy).

Stlacanim 4/¥ zvolte reproduktor,
potom stlaéanim () obnovte stav
z kroku 1 v ¢asti “Overenie/
uloZenie vysledkov merania”.

PHASE INFO
FL :

1/1
OUT-OF-PHASE
IN-PHASE
IN-PHASE
IN-PHASE
IN-PHASE
IN-PHASE
IN-PHASE
IN-PHASE

SELECT SPEAKER

Pokracovanie
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Displej Popis

IN-PHASE Reproduktor je vo faze.

OUT-OF-
PHASE

Reproduktor je mimo fazy.
Polarita “+” a “~” reproduktora
moze byt zamenend. V zavislosti
od reproduktorov sa viak na

displeji mdze zobrazit “OUT-OF-

PHASE”, aj ked st reproduktory
zapojené spravne. Dovodom su
$pecifikécie reproduktora.

V takomto pripade mozZete
receiver normalne pouZivat.

Nie su pripojené Ziadne
reproduktory.

Rada

V zavislosti od polohy subwoofera mézu byt
vysledky merania polarity rozne. Ak vSak budete
receiver pouzivat s takouto hodnotou, neznamena to
Ziadny problém.

Parametre Menu Auto
Galibration

B AUTO CAL START?
(Spustenie automatickej
kalibracie)

MEASUREMENT COUNTDOWN

Zobrazenie odpocitavania ¢asu na displeji

od 5 do 1 sekundy.

MEASURING TONE

Zobrazenie pocas merania TONE.

MEASURING T.S.P.

Zobrazenie pocas merania TSP.

MEASURING WOOFER

Zobrazenie poc¢as merania WOOFER.

COMPLETE

Zobrazenie po uspesnom dokonceni

merania. Podrobnosti o jednotlivych

hlaseniach pozri “Overenie/uloZenie

vysledkov merania” (str. 46).

WARNING CODE HER:4H

Zobrazi sa pri vystrahe vo vysledkoch

merania. Podrobnosti o jednotlivych

hlaseniach pozri “Overenie/uloZenie

vysledkov merania” (str. 46).

NO WARNING

K dispozicii nie je Ziadna vystrazna

informécia.
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* ERROR CODE HEN:3H
Zobrazenie, ak bol proces merania
neuspesny. Podrobnosti o jednotlivych
hlaseniach pozri “Overenie/uloZenie
vysledkov merania” (str. 46).

* RETRY?

Zobrazenie vyzvy, ¢i chcete meranie
zopakovat alebo nie, ak meranie zlyha.

* CANCEL
Zobrazenie, ak zruSite automatickd
kalibraciu po¢as merania.

B CAL TYPE*

(Typ parametra)
ENGINEER
Nastavenie frekvenénych charakteristik tak,
aby zodpovedali Standardnej posluchovej
miestnosti Sony.
FULL FLAT
Meranie frekvencie z jednotlivych
reproduktorov bez tprav.
FRONT REF
Nastavenie charakteristik vSetkych
reproduktorov podla charakteristik
prednych reproduktorov.

B EQ CURVE EFFECT*
(Aktivacia/deaktivacia merania
krivky EQ)

* OFF

Deaktivacia merania krivky EQ.
* ON
Aktivacia merania krivky EQ.
Po dokonceni merania sa toto nastavenie
automaticky nastavi na ON.

¥ Signédly DTS 96/24 sa prehraju ako signély
48 kHz, ak sa pouzije vysledok merania
frekvencného rozsahu.
* Frekvencia zodpovedajica vysledku merania
sa nepouZzije v nasledovnych pripadoch.
— Ked je zvolené MULTI IN.
— Ak st na vstupe vstupné signaly so vzorkovacou
frekvenciou viac nez 96 kHz.



H A.CAL LOAD?
(Nacitanie predvoleného
merania)
* PRESET-1
Nacitanie hodnoty merania uloZenej
ako predvolba “PRESET-1".
* PRESET-2
Nacitanie hodnoty merania uloZenej
ako predvolba “PRESET-2".
» PRESET-3
Nacitanie hodnoty merania uloZenej
ako predvolba “PRESET-3".
* OFF
Zvolte, ak nechcete nacitat predvolbu.

B A.CAL SAVE?
(Ulozenie nameranej hodnoty)
* PRESET-1
UloZenie hodnoty merania pod predvolbu
“PRESET-1".
* PRESET-2
UlozZenie hodnoty merania pod predvolbu
“PRESET-2".
* PRESET-3
UloZenie hodnoty merania pod predvolbu
“PRESET-3".

Bl A.CAL NAME?

(Pomenovanie vstupov)
Predvolené ndzvy vstupov moZete zmenit
podla potreby.
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MUTING

Prehravanie

Vyber zariadenia

o e e 170
S8

PHONO MULTIIN SYSTEM STANDBY

TUNING — TUNING +

3 |o®®

®WC

H
RVQL PRESET

i +] [+
2

TOPMENU MENU _F1  _F2

Stlacte niektoré z tlacidiel

pre vyber zdroja signalu.

Ak chcete zvolit zariadenie
pripojené do konektora PHONO
alebo MULTI CHANNEL INPUT,
stlaéte SHIFT a stlacte PHONO
alebo MULTI IN.

Mozete tieZ pouzivat INPUT
SELECTOR na receiveri. Indikacia pre
zvoleny vstup (zdroj vstupného signélu)
sa zobrazi na displeji. Pre zvolenie
zariadenia pripojeného do konektora
HDMI IN1/2 stla¢ajte HDMI. Pre
zvolenie zariadenia pripojeného do
konektora MULTI CHANNEL INPUT,
stlaéte MULTI CH IN.
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2
3

Zvoleny Zariadenia, ktorych zvuk

zdroj je mozné prehravat

vstupného

signalu

VIDEO 1,2  VCR atd. pripojeny do
konektora VIDEO 1 alebo
VIDEO 2.

VIDEO 3 Kamkordér a TV hra atd.
pripojené do konektora
VIDEO 3.

DVD DVD prehravac atd.
pripojeny do konektora DVD

TV/SAT Sat. prijimac atd. pripojeny
do konektora TV/SAT

TAPE/CD-R  Kazetovy deck atd. pripojeny
do konektora TAPE.

MD/DAT MD/DAT deck atd. pripojeny
do konektora MD/DAT.

SA-CD/CD  Super Audio CD/CD
prehravac atd. pripojeny
do konektora SA-CD/CD

TUNER Vstavany tuner

PHONO Gramof6n atd. pripojeny
do konektora PHONO

MULTI IN Zariadenie pripojené
do konektora MULTI
CHANNEL INPUT.

SOURCE Aktudlny zdroj vstupného
signalu zvoleny pre zénu 2
(Aktivovany, kym svieti
“ZONE 2”.).

HDMI 1,2 HDMI zariadenia pripojené

do konektora HDMI

Zapnite pripojené zariadenie
a spustite prehravanie.

Stlaéanim MASTER VOL +/-
nastavte hlasitost.

Mbzete tiez pouzivat MASTER
VOLUME na receiveri.

Vyrobné nastavenie hlasitosti je na
minimalnu droveii (zvuk vypnuty).



Vypnutie zvuku

Stla¢te MUTING na DO. Funkciu vypnete
opidtovnym stlaCenim MUTING na DO alebo
zvySenim hlasitosti otocenim MASTER
VOLUME doprava. Aj ked vypnete receiver,
funkcia vypnutia zvuku zostane aktivovand pri
dalSom zapnuti receivera.

Ochrana pred poskodenim
reproduktorov

Pred vypnutim receivera znizte droven
hlasitosti.
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Reprodukcia zvuku zo Super Audio CD/CD prehravaca

)

* Pokyny sa vztahuji na Super
Audio CD prehrava¢ Sony.

* Podrobnosti pozri tieZ v ndvode
na pouzitie Super Audio CD
alebo CD prehravaca.

MbZete zvolit zvukové pole
vhodné pre dani hudbu.
Podrobnosti pozri str. 76.
Odportcané zvukové polia:
Vazna hudba: HALL

Jazz: JAZZ CLUB

Koncert nazZivo: LIVE
CONCERT, STADIUM
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Zapnite Super Audio CD/CD prehravaé
a na nosic¢ polozte disk.

Zapnite receiver.

Stlacte SA-CD/CD.

Na vyber “SA-CD/CD” mbZete tieZ pouzivat INPUT
SELECTOR na receiveri.

Priklad zobrazenia

SA-CD/CD
COm (Y TS ARAS ]

VOLUME dB

-70.0

Prehravaijte disk.
Nastavte pozadovanu hlasitost.

Po skonéeni prehravania Super Audio CD/
CD disku vyberte disk a vypnite receiver
aj Super Audio CD/CD prehravac.



Sledovanie DVD diskov
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Indikator MULTI CHANNEL DECODING

Y

H

* Podrobnosti pozri tieZ v ndvode

Zapnite TVP a DVD prehravac.

N

na pouZitie TVP a DVD Zapnite receiver.
prehravaca. .
& 3 Stlaéte DVD.

Na vyber “DVD” mozete tiez pouzivat INPUT

AKk je to potrebné, nastavte o
SELECTOR na receiveri.

zvukovy format prehravaného

disku. Priklad zobrazenia
MozZete zvolit zvukové pole DUD

@% T - A — VOLUME dB

vhodné pre dany film/hudbu. eV

Podrobnosti pozri str. 76.
Odporicané zvukové polia:
Filmy: CINEMA STUDIO EX 4 Na TVP nastavte zdroj vstupného signalu

Priamy prenos: LIVE CONCERT . P
Sport: SPORTS tak, aby sa zobrazil obraz z DVD prehravaca.

(7 5 Nastavte DVD prehravac.

Ak sa nereprodukuje Podrobnosti pozri “N4vod na jednoduché nastavenie”
multikandlovy zvuk, skontrolujte (dodévany s receiverom).

nasledovné.

* Zdroj zvuku musi vyhovovat 6 Prehravajte disk.

multikandlovému formatu
(indikdtor MULTI CHANNEL
DECODING na prednom paneli
musi pocas prehrdvania svietif). 8 Po skonéeni prehravania DVD disku vyberte

~J

Nastavte pozadovanu hlasitost.

’E;’)C:,i]‘;erjehnf‘m‘f Prip"gf ” disk a vypnite receiver, TVP aj DVD
) pre ravacu cez digitaine prehrévaé_
prepojenie.

* Vystupny digitilny audio signal
z DVD prehravaca musi byt
spravne nastaveny.
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Hranie video hier

)

* Podrobnosti pozri tieZ v ndvode
na pouzitie TVP a video hry.

545
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VIDEO 3 IN/PORTABLE AV IN

1

Zapnite TVP a video hru.
Zapnite receiver.

Stlaéte VIDEO 3*.

Na vyber “VIDEO 3*” mdZete tieZ pouzivat INPUT

SELECTOR na receiveri.

* Ak pripojite video hru do vstupného konektora VIDEO 3 IN/
PORTABLE AV IN na prednom paneli.

Priklad zobrazenia

UIDEO 3
[ Y W ¥ X ANALOG ] VOLUME dB

-70.0

Na TVP nastavte zdroj vstupného signalu
tak, aby sa zobrazil obraz z video hry.

Nastavte video hru.

Na nosic¢ polozte disk a spustite jeho
prehravanie na hernej konzole video hry.

Nastavte pozadovanu hlasitost.

Po skonéeni prehravania hry vyberte disk
a vypnite receiver, TVP aj hernu konzolu
video hry.



Sledovanie video zaznamu

H
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MULT CHANNEL DECODING JRE— ASTERVoLUE

* Podrobnosti pozri tieZ v ndvode

na pouzitie TVP a VCR.

N =

~N O G )

Zapnite VCR.
Zapnite receiver.

Stlaéte VIDEO 1%,

Na vyber “VIDEO 1*” mozZete tieZ pouzivat INPUT
SELECTOR na receiveri.
* Ak pripojite VCR do konektora VIDEO 1.

Priklad zobrazenia

UIDEOQ 1
i Y Y i . - S— voLuME a8

-70.0

Na TVP nastavte zdroj vstupného signalu
tak, aby sa zobrazil obraz z VCR.

Prehravajte kazetu vo VCR.
Nastavte pozadovanu hlasitost.

Po skonceni prehravania video kazety
vyberte kazetu a vypnite receiver, TVP
aj VCR.
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Ovladanie zosilnovaca

Navigacia v ponukach
Menu

Cez ponuky Menu mozZete rozne upravovat
nastavenia poloZiek, aby ste si prispdsobili
nastavenia receivera.

SHIFT  ADIRECT SLEEP RECEIVER 1

oVl

0
G
0

2

fe]

0
O.

H

>
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o
=
m
=
=
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NLojelole)
OICIGIO)
elelolen

>10
G

&
E
2

[ON SCRE

°
@
%
5
2

Ul
=

3-6

)/®

O
RETURN/ 2)

N
exir sy [ 2
REPLAY ADVANCE

() Ce- T

1 Sstlaéte RECEIVER.

Spristupni sa ovladanie receivera.

Stlacte MENU.

Zobrazi sa zoznam ponuk Menu.

Stlacanim 4/¥ zvolte
pozadované Menu.

Stlaéenim () aktivujte Menu.

ahsh WO N

Stlacanim #/% zvolte
parameter, ktory chcete
nastavovat.

6 stiagenim @ potvrdite
parameter.
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7 Opakujte kroky 3 az 6,
ak chcete vykonat dalSie
nastavenia.

Obnovenie predchadzajuceho
zobrazenia
Stlatte RETURN/EXIT ™.

Vypnutie Menu
Stlacte MENU.

Poznamka

Niektoré parametre a nastavenia mdZu byt na
displeji zobrazené nevyrazne. Znamena to, Ze su
nedostupné, alebo sa nedaji menit.



Prehlad poniik Menu

V jednotlivych ponukdch Menu st dostupné

nasledovné volby. Podrobnosti o navigacii

v ponukach Menu pozri str. 56.

Menu Polozka Parameter Vyrobné Pozri
nast. str.
1-Level TEST TONE OFF, AUTO, FIX OFF str. 60 -
Settings (NINEEEEEN)| 61
PHASE NOISE OFF, L/C, C/R, R/SL, R/SR, SR/SL, OFF
(NEEEEEN] SR/SBR, SBR/SBL, SBL/SL, SL/L, L/
SR
PHASE AUDIO OFF, L/C, C/R, R/SL, R/SR, SR/SL, OFF
(NEEEEEN] SR/SBR, SBR/SBL, SBL/SL, SL/L, L/

SR

FRONT BAL. [HE N N dB]

R+20.0dB az L+20.0dB (0.5dB krok) 0dB

CENTER [HEHE. N dB]

—20.0dB az +10.0dB (0.5dB krok) 0dB

SURROUND L [HEN.H dB]

—20.0dB az +10.0dB (0.5dB krok) 0dB

SURROUND R [HHE N N dB]

—20.0dB az +10.0dB (0.5dB krok) 0dB

SUR BACK [HEHE. N dB]

—20.0dB az +10.0dB (0.5dB krok) 0dB

SURBACK L [HEHE N dB]

—20.0dB aZz +10.0dB (0.5dB krok) 0dB

SUR BACKR [HEE N dB]

—20.0dB az +10.0dB (0.5dB krok) 0dB

SUB WOOFER [HHEHE N dB]

—20.0dB az +10.0dB (0.5dB krok) 0dB

MULTI CH SW [HEHE.H dB] 0dB, +10.0dB 0dB
D. RANGE COMP. [HEE] OFF, STD, MAX OFF
2-EQ Settings EQ PRESET [HEH] 1,2,3,4,5, OFF 1 str. 61 -

FRONT BASS [HEHE dB] —10.0dB az +10.0dB (1dB krok) 0dB 62

FRONT TREBLE [HEE dB] -10.0dB az +10.0dB (1dB krok) 0dB

CENTER BASS [MEME dB] -10.0dB az +10.0dB (1dB krok) 0dB

CENTER TREBLE (HEE —10.0dB az +10.0dB (1dB krok) 0dB

dB]

SUR/SB BASS [HHEHE dB] —10.0dB az +10.0dB (1dB krok) 0dB

SUR/SB TREBLE MM dB] -10.0dB az +10.0dB (1dB krok) 0dB

PRESET B CLEAR [HEHE] YES, NO NO
Pokracovanie
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Menu Polozka Parameter Vyrobné Pozri
nast. str.
3-Sur Settings SOUND FIELD SELECT ? A.F.D. str. 74
AUTO
SB DECODING (HEEN] OFF, AUTO, ON AUTO str. 63 -
64

SB DEC MODE DDEX, PLIIx MV, PLIIx MS PLIIx

(NEEEEEN] MV

EFFECT LEVEL [HEE%) 20% az 120% (5% krok) 100%

CENTER WIDTH [H] 8 krokov 3

DIMENSION FRONT +3 az SUR +3 0

(AEEEEEE]

PANORAMA MODE [HEHE] OFF, ON OFF

SCREEN DEPTH [HEH] ON, OFF ON

VIR. SPEAKERS [HEH] ON, OFF ON
4-Tuner FM MODE (HEEEEN] MONO, STEREO STEREO str. 65
Settings NAME IN? [HEE] str. 89
5-Audio DEC. PRIORITY [HEEN] PCM, AUTO AUTO str. 66
Settings

DUAL MONO MAIN/SUB, MAIN, SUB, MAIN

(IEEEEEEN] MAIN+SUB

A/V SYNC [HEEms] Oms az 150ms/300ms (10 ms krok) Oms

DIGITAL ASSIGN ? str. 91

NAME IN? [HEH] str. 89
6-Video COMPONENT V. ASSIGN ? str. 93
Settings HDMI VIDEO ASSIGN ? str. 92

HDMI AUDIO (HEENEEN] AMP, TV+AMP AMP str. 67

HDMI POWER AUTO, EVER ON AUTO

(NEEEEEN]

VIDEO CONVERT [MEHE] ON, OFF ON

PROGRESSIVE OUT [HEH] ON, OFF OFF

COLOR SYSTEM [HEEME] NTSC, PAL PAL str. 68

NAMEIN? HEEEEEEN]

str.

89
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Menu Polozka Parameter Vyrobné Pozri
nast. str.
7-Speaker SUB WOOFER [HEH] NO, YES YES str. 68 -
Settings FRONT SP [HEEEN] SMALL, LARGE LARGE °
CENTER SP (HEEEN)] MIX, NO, SMALL, LARGE LARGE
SURROUND SP [HEEEN] NO, SMALL, LARGE LARGE
SUR BACK SP [HEEEEE] BI-AMP, ZONE 2, NO, SINGLE, DUAL
DUAL
FRONT L H.H meter* 1.0m az 7.0m (0.1m** krok) 3.0m
FRONT R H.H meter* 1.0m aZ 7.0m (0.1m** krok) 3.0m
CENTER H.H meter* 1.0m az 7.0m (0.1m** krok) 3.0m
SURROUND L H.H meter*  1.0m aZz 7.0m (0.1m** krok) 3.0m
SURROUND R B.H meter*  1.0m aZ 7.0m (0.1m** krok) 3.0m
SUR BACK L H.H meter* 1.0m az 7.0m (0.1m** krok) 3.0m
SUR BACK R . H meter* 1.0m az 7.0m (0.1m** krok) 3.0m
SUB WOOFER B.H meter*  1.0m aZ 7.0m (0.1m** krok) 3.0m
DISTANCE UNIT meter, feet meter
[(NEEEN]
SPPOSI (HNEEEEEEN] SIDE/LOW, SIDE/HIGH, BEHD/ SIDE/
LOW, BEHD/HIGH LOW
SP CROSSOVER [MEEHz] 40Hz az 200Hz (10Hz krok) 120Hz
8-System DIMMER [HEE% DOWN] 0%, 60%, 100% 0% str. 72
Settings INSTALLER MODE [HEM] OFF, ON OFF str. 96
12V TRIG. MAIN [HEEEE] OFF, ZONE, CTRL, INPUT OFF
SP. IMPEDANCE [HEEMN] 4 ohm, 8 ohm 8 ohm str. 41
9-Auto AUTO CAL START? str. 48 -
Calibration "\ 1 TvPE ENGINEER/FULL FLAT/FRONT  FULL
(IEEEEEEEN)| REF FLAT
EQ CURVE EFFECT [HHEHE] OFF, ON OFF
A.CAL LOAD? [PRESET- B] OFF, PRESET1, PRESET2, OFF
PRESET3
A.CAL SAVE? [PRESET- @] PRESETI, PRESET2, PRESET3 PRESET1
A.CAL NAME? str. 89
(IEEEEEEEN)|

* Po dokonceni merania funkciou automatickej kalibracie sa namerana hodnota zobrazi ako HlmBEBcm.
** Po dokonceni merania funkciou automatickej kalibracie mdZete nastavenia upravit v 1cm intervaloch.
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Nastavenie urovne
(Menu Level Settings)

Menu Level Settings umoZiiuje nastavit
vyvéZenie a Groveni hlasitosti jednotlivych
reproduktorov. Nastavenia dostupné v tomto
Menu sa aplikuju pre vsetky zvukové polia.
V ponukéch Menu zvolte “Level Settings”.
Podrobnosti o nastaveni parametrov pozri
“Navigacia v ponukach Menu” (str. 56)

a “Prehlad pontk Menu” (str. 57).

Parametre Menu Level Settings

B TEST TONE (Testovaci ton)
Reprodukcia testovacieho tonu postupne
z kaZdého reproduktora.
* OFF
* AUTO
Z jednotlivych reproduktorov bude
zaznievat testovaci ton.
* FIX
Mozete zvolit, z ktorého reproduktora
sa bude reprodukovat testovaci ton.

B PHASE NOISE (Fazovy $um)

* ON
Umoziiuje postupni reprodukciu
testovacieho ténu zo sparovanych
reproduktorov sticasne.

* OFF

B PHASE AUDIO (Fazovy zvuk)
* ON
UmozZiiuje postupni reprodukciu
2-kandlového zvuku z prednych kanélov
(namiesto testovacieho ténu)
zo sparovanych reproduktorov sticasne.
* OFF

Poznamka
Pri zobrazeni Menu receivera na TV obrazovke
sa nereprodukuje HDMI zvukovy signal.

l FRONT BAL.
(Vyvazenie prednych
reproduktorov)
UmoZiiuje nastavit vyvaZenie medzi lavym
a pravym prednym reproduktorom.

605K

B CENTER
(Uroven hlasitosti stredového
reproduktora)

B SURROUND L
(Uroven hlasitosti surround
reproduktora (L))

B SURROUND R
(Uroven hlasitosti surround
reproduktora (R))

B SUR BACK
(Uroven hlasitosti surround
zadného reproduktora)
Len ak s surround zadné reproduktory
nastavené na “SINGLE” v Menu System
Settings (str. 69).

B SUR BACK L
(Uroven hlasitosti surround
zadného reproduktora (L))
Len ak sud surround zadné reproduktory
nastavené na “DUAL” v Menu System
Settings (str. 69).

B SUR BACKR
(Uroven hlasitosti surround
zadného reproduktora (R))
Len ak st surround zadné reproduktory
nastavené na “DUAL” v Menu System
Settings (str. 69).

H SUB WOOFER
(Uroven hlasitosti subwoofera)

Poznamka

Ked zvolite jedno zo zvukovych poli pre hudbu,
subwoofer nebude reprodukovat Ziadny zvuk, ak je
velkost vSetkych reproduktorov v Menu Speaker
Settings nastavend na “LARGE”. Subwoofer v§ak
bude reprodukovat zvuk, ak digitalny vstupny signal
obsahuje signaly L.F.E. (Low Frequency Effect -
nizkofrekvencny efekt), alebo ak st predné alebo
surround reproduktory nastavené na “SMALL”,
pripadne ak je zvolené “PORTABLE AUDIO”.

B MULTI CH SW
(Multikanalova uroven hlasitosti
subwoofera)
Umoziiuje zvySovat droven kandla MULTI
CHANNEL INPUT pre subwoofer o +10 dB.
Toto nastavenie moZze byt potrebné pri
pripojeni DVD prehravaca do konektorov



MULTI CHANNEL INPUT. Urovei
hlasitosti subwoofera zo signalu z DVD
prehravacov je o 10 dB niZ$ia neZ drovein
zo Super Audio CD prehravacov.

B D.RANGE COMP.
(Kompresor dynamického
rozsahu)
UmozZiiuje komprimovat dynamicky rozsah
zvukovej stopy. Funkcia moZe byt uZito¢na pri
sledovani filmov neskoro v noci pri nizkych
hlasitostiach. Kompresia dynamického
rozsahu je mozna len pri zdrojoch signalu
kédovanych systémom Dolby Digital.
* OFF

Reprodukcia zvukovej stopy bez kompresie.

* STD
Reprodukcia zvukove;j stopy s dynamickym
rozsahom stanovenym technikom
nahrdvania.

* MAX
Reprodukcia pri maximéalnej kompresii
dynamického rozsahu.

Rada

Kompresor dynamického rozsahu umoziuje
komprimovat dynamicky rozsah zvukovej stopy
na zdklade informéacie o dynamickom rozsahu
obsiahnutej v signaloch Dolby Digital.

“STD” je Standardné nastavenie, ale pouZiva iba
mali kompresiu. Odporic¢ame preto nastavenie
“MAX?”. Toto nastavenie vyborne komprimuje
dynamicky rozsah a umoziuje sledovanie filmov
neskoro v noci pri nizkej Grovni hlasitosti.

Na rozdiel od analégovych obmedzovacov si
urovne predvolené a poskytuji velmi prirodzent
kompresiu.

|
Nastavenie ekvalizéra
(Menu EQ Settings)

Menu EQ Settings mdZete pouZit na nastavenie
zvukovych charakteristik (droven nizkych/
vysokych ténov) prednych reproduktorov a na
uloZenie az 5 r6znych nastaveni ekvalizéra pod
predvolby ekvalizéra (EQ PRESET [1]-[5])

a neskor ich aplikovat. Nastavenia sa aplikuji

pre vSetky zvukové polia a vSetky reproduktory. 9
V ponukdch Menu zvolte “EQ Settings”. g‘
Podrobnosti o nastaveni parametrov pozri 2
“Navigacia v ponukdch Menu” (str. 56) o
a “Prehlad ponik Menu” (str. 57). S
Nizke tény Vysoké tény :'—:‘

: 2

Uroveri — 3
(dB) o

Frekvencia (Hz)

Poznamky
» Tato funkcia nefunguje v nasledovnych pripadoch.
— Je zvolené MULTT IN.
— Ak st na vstupe vstupné signaly so vzorkovacou
frekvenciou viac nez 96 kHz.
* Ak pocas prijmu DTS 96/24 signilu nastavite
zvukové pole, signdl sa prehra len ako 48 kHz.

Parametre Menu EQ Settings

B EQ PRESET

(Vyber predvolby ekvalizéra)
UmoZiiuje zvolit predvolbu ekvalizéra
([1]-[5]). Ak zvolite “OFF”, ekvalizér sa zrusi.

B FRONT BASS*
(Uroven hibokych ténov
prednych reproduktorov)

B FRONT TREBLE*
(Uroven vysokych ténov
prednych reproduktorov)

* Ovladaémi TONE MODE a TONE na receiveri
mdZete nastavit nizke a vysoké tony prednych
reproduktorov.

Pokracovanie
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H CENTER BASS

(Uroven hibokych tonov
stredového reproduktora)

B CENTER TREBLE

(Uroven vysokych ténov
stredového reproduktora)

H SUR/SB BASS

(Uroven hibokych ténov
surround/surround zadného
reproduktora)

l SUR/SB TREBLE

(Uroven vysokych tonov
surround/surround zadného
reproduktora)

B PRESET m CLEAR

(ZruSenie predvolby ekvalizéra)

MbzZete obnovit vyrobné nastavenie
ekvalizéra. Podrobnosti pozri “Vymazanie
uloZenych nastaveni ekvalizéra”.

Aplikacia ulozenej predvolby
ekvalizéra

1

Vykonajte kroky 1 az 3 z Casti
“Navigacia v ponukach Menu” (str. 56).
V kroku 3 zvolte “EQ Settings”.

Stlacanim #/¥ zvolte predvolbu
ekvalizéra (EQ PRESET [1]-[5]), ktoru
chcete aplikovat a stlacenim vyber
potvrdte.

Vypnutie ekvalizéra
V nastaveni “EQ PRESET” zvolte “OFF”.

Vymazanie ulozenych nastaveni

ekvalizéra

1

Vykonajte kroky 1 az 3 z Casti
“Navigacia v ponukach Menu” (str. 56).
V kroku 3 zvolte “EQ Settings”.

Stlacanim 4/¥ zvolte predvolbu
ekvalizéra (EQ PRESET [1]-[5]), ktoru
chcete zrusit a stlacenim vyber
potvrdte.
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3 Stlaganim #/% zvolte “PRESET W

CLEAR”.
“H” je Cislo zvolenej predvolby ekvalizéra.

Stla¢anim #/¥ zvolte “YES”, potom
stlacte ().
Zobrazi sa “Are you sure?”.

Stlacanim #/% zvolte “YES”, potom

stlacte .

Na displeji sa zobrazi “PRESET
CLEARED!” a nastavenie zvolenej
predvolby ekvalizéra sa zrusi.



Nastavenia surround
ZVUKu (Menu Sur Settings)

Menu Surr Settings umoZiiuje zvolit poZadované
zvukové pole. V ponukdch Menu zvolte

“Sur Settings”. Podrobnosti o nastaveni
parametrov pozri “Navigacia v ponukach Menu”
(str. 56) a “Prehlad ponik Menu” (str. 57).

Parametre Menu Sur Settings

B SOUND FIELD SELECT?

(Vyber typu zvukového pola)
Mbzete zvolit poZadované zvukové pole.
Podrobnosti pozri “Priestorovy zvuk” (str. 74).

H SB DECODING
(Dekdédovanie pre surround
zadny kanal)
Vyber reZimu dekédovania pre surround
zadny kanal. Podrobnosti pozri “Vyber reZimu
dekédovania pre surround zadny kanal
(SB DECODING)” (str. 64).

B SB DEC MODE
(Rezim dekédovania pre
surround zadny kanal)
Vyber rezimu dekédovania surround zadnych
kanalov. Podrobnosti pozri “Vyber reZimu
dekodovania pre surround zadny kanal
(SB DECODING)” (str. 64).

B EFFECT LEVEL

(Uroven efektu)
Cim vys3ia hodnota, tym silnejii je surround
efekt.

Bl CENTER WIDTH
(Nastavenie Sirky stredného
pasma)
Mobzete vykonat dalSie nastavenia pre
dekoédovanie Dolby Pro Logic II a IIx Music
mode (reZim pre hudbu). Tento parameter je
mozné nastavit len, ak je reZim A.F.D.
nastaveny na “PRO LOGIC II MUSIC” alebo
“PRO LOGIC IIx MUSIC” (str. 75).

MozZete nastavit distribiciu signdlu pre
stredovy kanal, generovaného
prostrednictvom dekédovania Dolby Surround
Pro Logic II, do lavych/pravych
reproduktorov.

l DIMENSION

(Nastavenie rozmeru)
MobZete vykonat dalSie nastavenia pre
dekddovanie Dolby Pro Logic II a IIx Music
mode (rezim pre hudbu). Tento parameter je
mozné nastavit len, ak je rezim A.F.D.
nastaveny na “PRO LOGIC II MUSIC” alebo
“PRO LOGIC IIx MUSIC?” (str. 75).
MoZete nastavit rozdiel medzi prednymi
a surround kanalmi.

B PANORAMA MODE
(Rezim Panorama)
Mbzete vykonat dalSie nastavenia pre
dekddovanie Dolby Pro Logic II a IIx Music
mode (reZim pre hudbu). Tento parameter je
mozné nastavit len, ak je reZim A.F.D.
nastaveny na “PRO LOGIC II MUSIC” alebo
“PRO LOGIC IIx MUSIC?” (str. 75).
* ON
Skvalitnenie surround zvuku roz§irenim
zvukového pola z prednych reproduktorov
dolava a doprava od pozicie poctivania
(rezim Panorama).
* OFF
ReZim Panorama je deaktivovany.

Bl SCREEN DEPTH
(HIbka obrazu)
Tento parameter je urceny pre reZimy Cinema
Studio EX (str. 77).
Tento parameter umoziiuje vytvorit efekt, Ze
zvuk z prednych reproduktorov je
reprodukovany “z vnitra” obrazovky, rovnako
ako v kinosélach.
* ON
Tento parameter umoziluje vytvorit efekt, Ze
zvuk je reprodukovany z okolia rozmernej
obrazovky pred vami.
* OFF
Funkcia je deaktivovana.

Pokracovanie
63$K
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B VIR.SPEAKERS
(Virtualne reproduktory)

Tento parameter je urceny pre reZimy Cinema
Studio EX (str. 77).
* ON

Vytvorenie virtudlnych reproduktorov.
* OFF

Virtudlne reproduktory sa nevytvéraja.

Vyber rezimu dekddovania
pre surround zadny kanal
(SB DECODING)

Dekédovanim surround zadného signalu DVD
programov (atd.) zaznamenanych vo forméte
Dolby Digital Surround EX, DTS-ES Matrix,
DTS-ES Discrete 6.1 atd. mozZete
reprodukovat surround zvuk presne podla
predstav tvorcov filmu.

l SB Decoding

« AUTO
Ak vstupny tok obsahuje 6.1-kanalovi
dekoddovaciu informéciua), za ucelom
dekddovania surround zadného kanala
sa aplikuje prislusné dekddovanie.

Vstupny tok  Vystupné Dekédovanie pre

kanaly surround zadny
kanal
Dolby Digital ~ 5.19 —
5.1
Dolby Digital 6.19 Maticovy (matrix)
Surround EX® dekodér s podporou
formatu Dolby
Digital EX (str. 64)
DTS 5.1 5.19 —
DTS-ES 6.19 DTS Matrix
Matrix 6.1° dekoédovanie
DTS-ES 6.19 DTS Discrete
Discrete 6.19 dekoédovanie

96.1-kanalové dekodovacie oznaenie je
informdcia zaznamenand napr. na DVD diskoch.

Y Dolby Digital DVD disk obsahujiici informaciu
Surround EX. Web-stranka spolo¢nosti Dolby
Corporation vam pomoze pri identifikécii filmov
Surround EX.

©Zaznam kédovany s oznatujiicou informaciou
obsahuje DTS-ES Matrix aj 5.1-kanalové signaly.

DZaznam kédovany s 5.1-kanalovymi signalmi
a roz§irenym tokom vytvorenym pre konverziu
tychto signdlov do 6.1 oddelenych kanalov.
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Oddelené 6.1-kanalové signaly s Specifické
pre DVD disky a nepouzivaji sa v kinosalach.
®Ked pripojite dva surround zadné reproduktory,

vystupny signdl bude 7.1-kanélovy.

* ON
Nastavenie SB DEC MODE sa pre
5.1- a 6.1-kandlové dekddovanie aplikuje
vo vstupnom toku.

* OFF
Dekédovanie pre surround zadny kandl
sa nevykona.

Poznamky

* Tato funkcia nefunguje v nasledovnych pripadoch.
— Je zvolené MULTI IN.

— Je zvolené zvukové pole pre hudbu alebo film.

— Prijima sa signal DTS 96/24.

— Multikanélové signily PCM sa prijimaju cez
konektor HDMI IN.

* V rezime Dolby Digital EX nemusi byt pocut zvuk
zo surround zadného reproduktora. Niektoré disky
neobsahuji informéciu Dolby Digital Surround
EX, aj ked sa na obale nachadza logo Dolby
Digital EX. V takomto pripade zvolte “ON”.

* Ak je zvolené “PLIIx”, SB DECODING je
nastavené na rezim PLIIx.

H SB DEC MODE

Pozadovany rezim dekédovania pre surround
zadny kanal moZete zvolit, len ak je

“SB DECODING” nastavené na “ON” alebo
“AUTO” a vstupny tok obsahuje informaciu

Dolby Digital Surround EX.

SB DEC Nast.

Dekédovanie pre

MODE reprodu- surround zadny kanal
ktorov
[DDEX] 7.1 Matrix dekodér
kandlov  podporujici format
Dolby Digital EX
6.1 Matrix dekodér
kandlov  podporujici format

Dolby Digital EX

[PLIIX MV] 7.1 Dekodér pre filmy
kandlov  podporujici format
Dolby Pro Logic 1Ix
6.1 Matrix dekodér
kandlov  podporujici format
Dolby Digital EX
[PLIIX MS] 7.1 Dekodér pre hudbu

kandlov ~ podporujici format

Dolby Pro Logic IIx

6.1 Dekodér pre hudbu
kandlov  podporujici format
Dolby Pro Logic IIx




Poznamky

*Ked je zvolené zvukové pole pre film, aplikuje sa
Matrix dekodér podporujici format Dolby Digital
EX, bez ohladu na nastavenie reZimu dekddovania
surround zadného kandla.

* Ak je nastavenie reproduktorov na 6.1-kanélovy
systém, aplikuje sa Matrix dekédovanie
podporujice format Dolby Digital EX a ak je
nastavenie reproduktorov na 7.1-kandlovy systém,
aplikuje sa dekddovanie pre film podporujice
format Pro Logic IIx, ak zvolite Dolby PLIIx MS
v nasledovnych podmienkach:

— Na vstupe je signél Dolby Digital Surround EX
— “SB DECODING” je nastavené na “AUTO”

|
Nastavenia pre tuner
(Menu Tuner Settings)

Menu Tuner Settings umoziluje Specifikovat
rezim prijmu v pAsme FM a pomenovat
uloZené stanice.

V ponukach Menu zvolte “Tuner Settings”.
Podrobnosti o nastaveni parametrov pozri
“Navigacia v ponukach Menu” (str. 56)

a “Prehlad ponuk Menu” (str. 57).

Parametre Menu Tuner Settings

B FM MODE
(Rezim prijmu v pasme FM)
* STEREO
Pri stereo vysielani stanice bude receiver
dekddovat signdl ako stereo signal.
* MONO
Bez ohladu na vysielaci signél bude receiver
dekddovat signal ako monofonicky.

Bl NAME IN?

(Pomenovanie ulozenych stanic)
UmozZiiuje pomenovanie uloZenych stanic.
Podrobnosti pozri “Pomenovanie zdrojov
vstupného signalu” (str. 8§9).
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Nastavenia zvuku
(Menu Audio Settings)

Menu Audio Settings umozZiiuje nastavit zvuk
podla preferencii. V ponukach Menu zvolte
“Audio Settings”. Podrobnosti o nastaveni
parametrov pozri “Navigécia v ponukach Menu”
(str. 56) a “Prehlad ponik Menu” (str. 57).

Parametre Menu Audio Settings

B DEC. PRIORITY
(Priorita pri dekédovani
vstupnych digitalnych audio
signalov)
Umoziluje nastavenie vstupného rezimu
pre digitalny vstupny signal do konektorov
DIGITAL IN a HDMI IN.
*« AUTO
Automatické prepinanie vstupného reZimu
medzi DTS, Dolby Digital alebo PCM.
* PCM
Pri zvoleni signalu z konektora DIGITAL
IN, maju prioritu PCM signaly (aby sa
predislo vypadkom zvuku pri spusteni
prehravania).
Ked st na vstupe iné signaly, v zavislosti od
formatu sa vSak zvuk nemusi reprodukovat.
V takomto pripade nastavte tito polozku na
“AUTO”.
Ak je zvoleny signal z HDMI IN konektora,
na vystup z pripojeného prehravaca su
vyvedené len signidly PCM. Ak sa prijimaji
signély v akomkolvek inom forméte,
nastavte tito polozku na “AUTO”.

Poznamka

Ked nastavite “AUTO” a po spusteni prehravania
sa prerusi reprodukcia zvuku zo zdroja signalu
pripojeného do digitalnych audio konektorov
(pre CD atd.), nastavte “PCM”.

l DUAL MONO
(Vyber jazyka pri digitalnom
vysielani)
Mbzete zvolit jazyk zvuku pri digitdlnom
vysielani. Funkcia je dostupna len pri zdrojoch
signalu Dolby Digital.
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MAIN/SUB
Lavy predny reproduktor bude reprodukovat
hlavny zvuk a sicasne bude pravy predny
reproduktor reprodukovat vedlajsi zvuk.
* MAIN
Reproduktory budu reprodukovat hlavny
zvuk.
* SUB
Reproduktory budu reprodukovat vedlajsi
zvuk.
MAIN+SUB
Reproduktory budu reprodukovat
zmixovany hlavny aj vedlaj$i zvuk.

l A/V SYNC
(Synchronizacia vystupného
audio a video signalu)
Umoziuje nastavit oneskorenie vystupného
audio signélu tak, aby sa minimalizovalo
oneskorenie medzi vystupnym zvukovym
a obrazovym signalom.

Poznamky
* Tato funkcia je uzito¢nd, ak pouZivate rozmerné
LCD alebo plazmové monitory alebo projektory.
* Tato funkcia nie je aktivna, ak:
— Je zvolené MULTI IN.
— Ak st na vstupe vstupné signaly so vzorkovacou
frekvenciou viac nez 96 kHz.
— Multikanalové signaly PCM sa prijimaju cez
konektor HDMI IN.
— Je aktivovana funkcia ANALOG DIRECT.
— Je ako typ zvukového pola zvolené “NEURAL
SURROUND”.
* Nastavit je mozZné oneskorenie az 300 ms.
— Vzorkovacia frekvencia je menej nez 48 kHz.
— Dvojkanalovy analégovy signal
* Nastavit je mozné oneskorenie az 150 ms.
— Vzorkovacia frekvencia je 88,2 kHz alebo 96 kHz
Aj ked sa parameter zobrazi ako 300 ms, nie je
mozné nastavit oneskorenie viac ako 150 ms.

B DIGITAL ASSIGN?
(Priradenie digitalneho audio
vstupu)
Digitalny audio vstup mdZete priradit inému
zdroju vstupného signélu. Podrobnosti pozri
“Reprodukcia digitdlneho zvuku z inych zdrojov
vstupného signalu (DIGITAL ASSIGN)” (str. 91).

B NAME IN? (Pomenovanie vstupov)
Umoziiuje pomenovanie zvolenych zdrojov
vstupného signalu. Podrobnosti pozri
“Pomenovanie zdrojov vstupného signilu”
(str. 89).



Nastavenia obrazu
(Menu Video Settings)

Menu Video Settings umoZiiuje zmenit
priradenie vstupného zloZkového video
signalu inému zdroju vstupného signalu

a pomenovat zdroje vstupného signalu.

V ponukdch Menu zvolte “Video Settings”.
Podrobnosti o nastaveni parametrov pozri
“Navigdcia v ponukach Menu” (str. 56)

a “Prehlad ponik Menu” (str. 57).

Parametre Menu Video Settings

H COMPONENT V. ASSIGN?
(Priradenie zlozkového video
vstupu)

UmozZiiuje zmenit priradenie zloZkového

video vstupu pre iny zdroj vstupného video

signalu. Podrobnosti pozri “Sledovanie
zlozkového video signélu z inych zdrojov
vstupného signdlu (COMPONENT VIDEO

ASSIGN)” (str. 93).

Hl HDMI VIDEO ASSIGN?

(Priradenie HDMI video vstupu)
Umoziiuje zmenit priradenie HDMI video
vstupu pre iny zdroj vstupného video signélu.
Podrobnosti pozri “Sledovanie HDMI video
signalu z inych zdrojov vstupného signalu
(HDMI VIDEO ASSIGN)” (str. 92).

B HDMI AUDIO
(Nastavenie HDMI audio vstupu)
MobzZete nastavit vystupny audio signdl HDMI
vyvedeny z prehravacieho zariadenia do
receivera cez HDMI prepojenie.
* TV+AMP
Zvuk sa reprodukuje z reproduktorov TVP
aj reproduktorov pripojenych k receiveru.
Poznamky
« Kvalita zvuku z prehravacieho zariadenia zavisi od
kvality zvuku TVP, ako napr. pocet kandlov
a vzorkovacej frekvencie atd. Ak TVP disponuje
stereo reproduktormi, zvuk z receivera bude tiez
stereo - rovnaky ako z TVP, aj ked sa bude
prehravat multikandlovy zaznam.
* Ak pripojite receiver k video zariadeniu
(projektoru atd.), zvuk sa nemusi receiverom
reprodukovat. V takomto pripade zvolte “AMP”.

« AMP
Vystupny HDMI audio signal
z prehravacieho zariadenia je vyvedeny len
do reproduktorov pripojenych k receiveru.
Multikandlovy zvuk sa prehrdva
v pévodnom formate.
Poznamka
Audio signdl nie je vyvedeny na vystup
z reproduktorov TVP.

B HDMI POWER

(Riadenie napajania HDMI 2
obvodu) 2

« AUTO S
Umoziuje automaticky vypnit napdjanie E'
nepotrebnych HDMI obvodov. MdzZete )
reprodukovat vysokokvalitny digitdlny 5
alebo anal6govy audio signdl bez rusenia e
HDMI obvodmi. Ak nastavite “AUTO”, §<

bude urcity ¢as trvat, kym sa zacne
reprodukovat zvuk.

EVER ON

HDMI obvody su trvalo napéjané. Toto
nastavenie zvolte, ak vdm vadi oneskorenie
reprodukcie vyskytujice sa pri nastaveni
“AUTO”. V zavislosti od zariadenia nemusi
byt nastavenie Gcinné.

B VIDEO CONVERT*
(Konverzia video signalov)
* ON
Konverzia video signélov (str. 35).
* OFF
Funkcia je deaktivovana.

B PROGRESSIVE OUT*
(Progresivna konverzia video
signalov)

* ON

Vystup video signdlu, ktory je
skonvertovany na zlozkovy video signél
480p, ked je video signdl vyvedeny na
vystup vo forme zlozkovych video signalov.

Poznamka

Akceptuje sa len vstupny zloZkovy video signal
480i.

* OFF

Funkcia je deaktivovana.

Pokracovanie
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* Kazdy video vstup je moZné nastavit zv14ast

pre kazdu polohu ovladac¢a INPUT SELECTOR.

Nastavend hodnota sa uchovd, kym nevymaZzete
pamit receivera. Nastavena hodnota sa uchova,

aj ked vypnete napdjanie, alebo odpojite siefovi
$ndru.

l COLOR SYSTEM
(Vyber TV normy)

* NTSC

* PAL

B NAME IN?

(Pomenovanie vstupov)
UmoZiiuje pomenovanie zvolenych zdrojov
vstupného signalu. Podrobnosti pozri
“Pomenovanie zdrojov vstupného signalu”
(str. 89).
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Nastavenia reproduktorov
(Menu Speaker Settings)

Menu Speaker Settings umoZiiuje nastavit
velkost a vzdialenost reproduktorov
pripojenych k tomuto zariadeniu. V ponukach
Menu zvolte “Speaker Settings”.

Podrobnosti o nastaveni parametrov pozri
“Navigacia v ponukach Menu” (str. 56)

a “Prehlad pontik Menu” (str. 57).

Parametre Menu Speaker
Settings

H SUB WOOFER (Subwoofer)

* YES
Ak pripojite subwoofer, zvolte “YES”.

* NO
Ak nepripojite subwoofer, zvolte “NO”.
Aktivovanie presmerovania nizkoténového
obvodu a reprodukcia L.F.E. (nizkofrekventny
efekt) signalov z inych reproduktorov.

Rada

Aby sa dosiahol maximaélny efekt v presmerovani
hlbokych ténov systému Dolby Digital, odportic¢ame
nastavit medzni frekvenciu subwoofera ¢o najvyssie.

B FRONT SP
(Predné reproduktory)

* LARGE
Ak pripojite velké reproduktory, ktoré
efektivne reprodukuji hlboké tény, zvolte
“LARGE”. Standardne nastavte prive
“LARGE”. Ak je nastavenie pre subwoofer
nastavené na “NO”, predné reproduktory sa
automaticky nastavia na “LARGE”.

« SMALL
Ak je pri multikandlovom priestorovom zvuku
zvuk skresleny alebo mu chybaju priestorové
efekty, zvolenim “SMALL” aktivujete
presmerovanie reprodukcie hlbokych ténov
z prednych kandlov do subwoofera. Ak je
nastavenie pre predné reproduktory nastavené
na “SMALL?”, stredovy, surround a surround
zadné reproduktory sa automaticky tiez
nastavia na “SMALL” (ak neboli predtym
nastavené na “NO”).



B CENTER SP

(Stredovy reproduktor)
* LARGE
Ak pripojite velky reproduktor, ktory
efektivne reprodukuje hlboké tony, zvolte
“LARGE”. Standardne nastavte prave
“LARGE”. Ak st vSak predné reproduktory
nastavené na “SMALL”, pre stredovy
reproduktor nie je mozné zvolit “LARGE”.
SMALL
Ak je pri multikandlovom priestorovom
zvuku zvuk skresleny alebo mu chybaji
priestorové efekty, zvolenim “SMALL”
aktivujete presmerovanie reprodukcie
hlbokych ténov zo stredového kanala
do prednych reproduktorov (ak st nastavené
na “LARGE”) alebo do subwoofera.
* NO
Ak nepripojite stredovy reproduktor, zvolte
“NO”. Zvuk stredového kandla sa bude
reprodukovat cez predné reproduktory.
MIX
Odporicame nastavit “CENTER SP” na
“MIX”, aby sa reprodukoval digitdlny zvuk
vo vysokej kvalite, ak nie je pripojeny
stredovy reproduktor. Zmixovanie
anal6gového signélu funguje, ak nastavite
“CENTER SP” na “MIX”. Toto nastavenie
je tieZ Gcinné pre vstupny signdl na
konektoroch MULTI CHANNEL INPUT.

Bl SURROUND SP

(Surround reproduktor)
Surround zadné reproduktory sa nastavia
na rovnaké nastavenie.
* LARGE
AKk pripojite velké reproduktory, ktoré
efektivne reprodukuju hlboké tény, zvolte
“LARGE”. Standardne nastavte prave
“LARGE”. Ak vSak nastavite predné
reproduktory na “SMALL”, surround
reproduktory nie je moZné nastavit
na “LARGE”.
SMALL
Ak je pri multikandlovom priestorovom
zvuku zvuk skresleny, alebo mu chybaju
surround (priestorové) efekty, zvolenim
“SMALL” aktivujete presmerovanie
reprodukcie hlbokych ténov zo surround
kanala do subwoofera alebo inych
reproduktorov s nastavenim “LARGE”.

* NO
Ak nepripojite surround reproduktory,
nastavte “NO”.

B SUR BACK SP

(Surround zadné reproduktory)
Ak je nastavenie pre surround reproduktory
nastavené na “NO”, surround zadné
reproduktory sa automaticky tieZ nastavia
na “NO” a nastavenie nie je mozné zmenit.
« DUAL

Ak pripojite dva surround zadné 2
reproduktory, nastavte “DUAL”. Zvuk 2
sa bude reprodukovat cez maximalne 2
7.1 kandlov. o
* SINGLE o
Ak pripojite len jeden surround zadny 5
reproduktor, zvolte “SINGLE”. Zvuk e
sa bude reprodukovat cez maximalne 3
6.1 kanalov. o
* NO

Ak nepripojite surround zadné
reproduktory, nastavte “NO”.

ZONE 2

Ak pripojite surround zadny reproduktor

v zOne 2, zvolte “ZONE 2”. Ak zvolite
“ZONE 27, na vstupe do konektorov
SURROUND BACK v ¢asti MULTI
CHANNEL INPUT nebude signal (str. 24).
BI-AMP

Ak pripojite predné reproduktory systémom
bi-amping, zvolte “BI-AMP” (str. 101).

Poznamka

Ked je “SUR BACK SP” nastavené na “BI-AMP”,
aj ked je “CENTER SP” nastavené na “MIX”,
nastavenie sa bude ignorovat, takZe nastavte
“CENTER SP” na “NO”.

Rada

Nastavenie “LARGE” a “SMALL” pre kazdy
reproduktor urcuje, ¢i interny zvukovy procesor
umozni reprodukciu hlbokych ténov pomocou
prislusného kanala.

Ked st hlboké tény vynechané z urcitého kandla,
obvod presmerovania hlbokych ténov umozni ich
reprodukciu pomocou subwoofera alebo inych
reproduktorov s nastavenim “LARGE”.

KedZe hlboké tony maji urciti smerovost, je
vhodné (ak je to mozné) nevyuzivat presmerovanie
reprodukcie hlbokych ténov. Preto aj ked pouZivate
malé reproduktory, moZete nastavit “LARGE”,

Pokracovanie
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ak chcete pocut reprodukciu hlbokych ténov prave
z tychto reproduktorov. Na druhej strane, ak
pouzivate velky reproduktor, ale nechcete poctuvat
hlboké tony z tohto reproduktora, nastavte ho

na “SMALL”.

Ak je celkova uroven zvuku nizsia ako pozadovana,
nastavte vSetky reproduktory na “LARGE”. Ak je
celkova trovei hlbokych tonov nizsia, moZete ju
pomocou ekvalizéra zvyraznit. Podrobnosti pozri

“Nastavenie ekvalizéra (Menu EQ Settings)” (str. 61).

B FRONTL
(Vzdialenost predného lavého
reproduktora)

B FRONTR
(Vzdialenost predného pravého
reproduktora)
UmoZiiuje nastavit vzdialenost prednych
reproduktorov od pozicie pocivania (@9).
Ak nie st obidva predné reproduktory
v rovnakej vzdialenosti od miesta pocivania,
nastavte vzdialenost bliz§ieho reproduktora.

Len s jednym surround zadnym
reproduktorom

S dvomi surround zadnymi
reproduktormi
(Uhol © by mal byt rovnaky)
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B CENTER
(Vzdialenost stredového
reproduktora)
Umoziiuje nastavit vzdialenost stredového
reproduktora od pozicie po¢tivania.

B SURROUND L
(Vzdialenost surround lavého
reproduktora)

H SURROUND R
(Vzdialenost surround pravého
reproduktora)
UmoZiiuje nastavit vzdialenost surround
reproduktorov od pozicie pocivania.
AKk nie st obidva surround reproduktory
v rovnakej vzdialenosti od miesta pocivania,
nastavte vzdialenost bliZSieho reproduktora.

B SURBACKL
(Vzdialenost surround zadného
lavého reproduktora)

B SUR BACKR
(Vzdialenost surround zadného
pravého reproduktora)
Umoziiuje nastavit vzdialenost surround
zadného reproduktora od pozicie po¢tvania.
Ak pripojite dva surround zadné reproduktory
a reproduktory nie st od pozicie poc¢ivania
rovnako vzdialené, nastavujte vzdialenost
bliZSieho reproduktora.

H SUB WOOFER

(Vzdialenost subwoofera)
UmoZiiuje nastavit vzdialenost subwoofera
od pozicie pocivania.

Rady

* Ak nastavite reproduktory pomocou funkcie
automatickej kalibracie, moZete nastavovat
vzdialenost v 1 cm intervaloch.

* Vzdialenost medzi stredovym reproduktorom
a poziciou pocivania |B| nie je moZné nastavit na
viac neZz 1,5 metra bliZsie, nez je vzdialenost medzi
poziciou po&ivania a prednymi reproduktormi [A].
Reproduktor umiestnite tak, aby rozdiel
vzdialenosti v nasledovnej schéme nebol
bliZie o viac neZ 1,5 metra, ako je vzdialenost [A].
Priklad: Vzdialenost nastavte na 4,5 metra
alebo viac, ak je vzdialenost 6 metrov.



Vzdialenost medzi surround/surround zadnymi
reproduktormi a poziciou pocuvania |G| nie je
mozné nastavif na viac neZ 4,5 metra bliZSie, neZ
je vzdialenost medzi poziciou poctivania

a prednymi reproduktormi [A]. Reproduktory
umiestnite tak, aby rozdiel vzdialenosti

v nasledovnej schéme nebol bliZsie o viac nez
4,5 metra, ako je vzdialenost .

Priklad: Vzdialenost nastavte na 1,5 metra
alebo viac, ak je vzdialenost 6 metrov.

Je to ddlezité, lebo nespravne rozmiestnenie
reproduktorov znemozni kvalitni reprodukciu
surround zvuku. Uvedomte si, Ze blizsie
nastavenie vzdialenosti reproduktora, nez je jeho
skuto¢na poloha, bude mat za nasledok
oneskorenie vo vystupe zvuku z takéhoto
reproduktora. Inak povedané, reproduktor bude
zniet, ako by bol velmi vzdialeny.

H DISTANCE UNIT
(Jednotky dizky)

Volba jednotiek dizky pri nastavovani
vzdialenosti.
* feet

Vzdialenost sa zobrazuje v stopach.
* meter

Vzdialenost sa zobrazuje v metroch.

l SP POSI.

(Poloha surround reproduktorov)
Tento parameter vam umozni Specifikovat
umiestnenie vaSich surround reproduktorov
pre vhodnui implementaciu surround
priestorovych) efektov v rezimoch Cinema

Studio EX (str. 77). Tato nastaviteIn4 polozka

nie je dostupnd, ked je parameter pre velkost
surround reproduktorov nastaveny na “NO”
(str. 69).

» SIDE/LOW

Nastavte, ak je umiestnenie surround
reproduktorov v oblasti @) a @.

» SIDE/HIGH
Nastavte, ak je umiestnenie surround
reproduktorov v oblasti @) a @.

« BEHD/LOW
Nastavte, ak je umiestnenie surround
reproduktorov v oblasti @ a @.

* BEHD/HIGH
Nastavte, ak je umiestnenie surround
reproduktorov v oblasti 0:0.

Pokracovanie
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Rada

Poloha surround reproduktorov je zvlast dolezitd pre
spravnu implementéciu reZimov Cinema Studio EX.
Pri ostatnych zvukovych poliach nie je pozicia
reproduktora taka dolezita.

Vsetky rezimy zvukovych poli boli vytvorené

za predpokladu, Ze surround reproduktor bude
umiestneny za miestom pocivania, ale efekt ostane
skoro rovnaky, aj pri umiestneni reproduktorov pod
na posluchéca z bezprostrednej blizkosti zlava

a sprava od miesta poc¢ivania, zvukové polia

s virtudlnymi prvkami nebudi t¢inné, kym
nenastavite parameter polohy na hodnotu “SIDE”.
Kazdé prostredie po¢ivania mé vela
ovplyviujicich faktorov (ako napr. odrazy od stien)
a ak su vase reproduktory umiestnené nad miestom
pocivania, aj ked st v bezprostrednej blizkosti
sprava a zlava, lepSie vysledky mdZete dosiahnut pri
nastaveni “BEHD”.

KedZe toto mdze vyustit do protikladu s popisom
vo vysSie uvedenej Casti, odporti¢ame prehravat
zvuk so surround (priestorovym) efektom a pocuvat,
aky majua jednotlivé efekty vplyv na priestorovy
zvuk v prostredi medzi prednymi a surround
reproduktormi. Ak sa neviete rozhodniit, ktoré
nastavenie je najvhodnejsie, zvolte “BEHD”

a potom pouZite parametre vzdialenosti a irovne
pre optimdlne vyvaZenie.

B SP CROSSOVER
(Medzna frekvencia vyhybiek
reproduktorov)
Parameter umozZiiuje nastavit medzni
frekvenciu pre hlboké tény pri reproduktoroch,
ktoré si v Menu System Settings nastavené
na “SMALL”. Nie je moZné nastavit “SP
CROSSOVER?”, ak nastavite reproduktory
funkciou automatickej kalibracie. Ak chcete
nastavit medznt frekvenciu vyhybiek, nastavte
“A.CAL LOAD?” na “OFF” v Menu Auto
Calibration. Potom nastavte reproduktory
manudlne a zvolte parameter z volby
“SP CROSSOVER”.
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|
Nastavenia systému
(Menu System Settings)

Menu System Settings umoZziiuje uzivatel'sky
nastavit receiver. V ponukidch Menu zvolte
“System Settings”. Podrobnosti o nastaveni
parametrov pozri “Navigécia v ponukdch Menu”
(str. 56) a “Prehlad ponik Menu” (str. 57).

Parametre Menu System
Settings

B DIMMER

(Jas displeja)
UmoZiuje nastavit droveii jasu displeja. Ked
zvolite nastavenie, pri ktorom je displej uplne
vypnuty, vypne sa tieZ indikdtor MULTI
CHANNEL DECODING.

B INSTALLER MODE
(Ovladanie RS232C)

Podrobnosti pozri “Parametre reZimu

uzivatelskej inStalacie” (str. 97).

H 12V TRIG. MAIN
(Spinacie napatie 12 V
pre hlavny receiver)

Podrobnosti pozri “Parametre reZimu

uzivatelskej inStalacie” (str. 97).

l SP. IMPEDANCE
(Impedancia reproduktorov)

Podrobnosti pozri “6: Nastavenie

reproduktorov” (str. 41).



Automaticka kalibracia
vhodnych nastaveni
(Menu Auto Calibration)

Podrobnosti pozri
“7: Automaticka kalibrdcia vhodnych
nastaveni (AUTO CALIBRATION)” (str. 43).
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Priestorovy zvuk

Dolby Digital a DTS
surround zvuk
(Rezim A.F.D.)

Rezim A.F.D. (Auto Format Direct) umozni
reprodukciu zvuku vo vysokej kvalite a zvoli
prislu$ny reZim dekédovania pre poctivanie
2-kanalového zvuku vo formate
multikandlového zvuku.

: - 5
TV RUSETUR Aviso | /Q

PHONO MULTIIN SYSTEM STANDBY
VIDEO1 VIDEO2 VIDEO3 DVD

‘SOURCE
TV/SAT TAPE/CD-R MD/DAT SA-CD/CD
TUNER HDMI1 HDMI2 ZONE2

SHIFT  ADIRECT SLEEP RECEIVER

2CH_ AFD.  MOVIE MUSIC

A.F.D: =Y<>)

Stlaéanim A.F.D. zvolte
pozadované zvukové pole.
Podrobnosti pozri “Typy reZzimu A.F.D.”
(str. 75).

“A.F.D.” mdzete zvolit aj v Menu Sur
Settings. Podrobnosti pozri “Nastavenia

surround zvuku (Menu Sur Settings)” (str. 63).

Poznamky

« Této funkcia nefunguje v nasledovnych pripadoch.

— Je zvolené MULTI IN.
— Ak st na vstupe vstupné signaly so vzorkovacou
frekvenciou viac nez 48 kHz.
— Multikanélové signaly PCM sa prijimaju cez
konektor HDMI IN.
* Ak pocas prijmu DTS 96/24 signalu nastavite
zvukové pole, signdl sa prehré len ako 48 kHz.

745«

Rady

* Odporticame nastavenie “A.F.D. AUTO”, niekedy
vSak moze byt vyhodnejsie pouZit nastavenie
“SB DECODING?” (str. 64), aby sa vstupny tok
prispdsobil preferovanému rezimu.

* Formét kddovania prehrdvaného DVD zdznamu je
oznaceny na jeho obale.
— DAkesv - Disky Dolby Dlgltal
- Dﬂm l-nlnuln : Zaznam

kédovany vo formate Dolby Surround.

— EM : Ziaznam koédovany vo forméte DTS.

* Ak je na vstupe multikanalovy signal, i¢inné je len
dekédovanie Dolby Pro Logic IIx.
V takomto pripade nebude nastavenie
“SB DECODING” a “SB DEC MODE” v Menu
Sur Settings funk&né. Ked zvolite iny reZim
dekddovania nez Dolby Pro Logic IIx, na vystup
sa vyvedie multikanalovy (prave kddovany)
zvukovy signal.

Ak pripojite subwoofer

Ak zédznam neobsahuje nizkofrekvencné
signdly (L.F.E.) bude sa generovat
nizkofrekvenény signal pre vystup do
subwoofera, ¢o je vlastne nizkoténovy efekt
pre subwoofer pri 2-kandlovom signdli.
Nizkofrekvencny signdl sa vSak nebude
generovat, ak je zvolené “Neo:6 Cinema”
alebo “Neo:6 Music”, ked su vSetky
reproduktory nastavené na “LARGE”.



Typy rezimu A.F.D.

Rezim A.F.D.

Multikanalovy zvuk
po dekédovani

Efekt

A.F.D. AUTO

(Automaticka detekcia)

Reprodukcia zvuku presne podla zdznamu/
koédovania bez tprav surround efektmi.

PRO LOGIC

4-kanélovy signal

Vykona sa dekdédovanie Dolby Pro Logic.
Zdroj signalu s 2 kanalmi sa rozkéduje
do 4.1 kanalov.

PRO LOGIC I MOVIE

5-kandlovy signal

Vykona sa dekédovanie Dolby Pro Logic II pre
rezim filmu. Nastavenie je idedlne pre filmy
koédované systémom Dolby Surround. Okrem
toho je mozné v tomto reZime reprodukovat
5.1-kanalovy zvuk, pri sledovani videokaziet
so starymi filmami alebo s dabingom.

PRO LOGIC II MUSIC

5-kandlovy signal

Vykona sa dekédovanie Dolby Pro Logic II
pre rezim hudby. Nastavenie je idedlne pre
Standardné zdroje stereo zvuku, napriklad
CD disky.

PRO LOGIC I GAME

5-kandlovy signal

Vykona sa dekédovanie Dolby Pro Logic IT
pre rezim hier.

PRO LOGIC IIx MOVIE

7-kandlovy signal

Vykona sa dekédovanie Dolby Pro Logic IIx
pre rezim filmu. Nastavenie je idedlne pre filmy
koédované systémom Dolby Surround. Okrem
toho je moZné v tomto reZime reprodukovat
7.1-kandlovy zvuk pri sledovani videokaziet
so starymi filmami alebo s dabingom.

PRO LOGIC IIx MUSIC

7-kandlovy signal

Vykona sa dekédovanie Dolby Pro Logic IIx
pre reZzim hudby. Nastavenie je idedlne pre
Standardné zdroje stereo zvuku, napriklad
CD disky.

PRO LOGIC IIx GAME

7-kanélovy signal

Vykona sa dekdédovanie Dolby Pro Logic IIx
pre reZim hier.

Neo:6 Cinema

6-kandlovy signal

Vykona sa dekdédovanie DTS Neo:6 Cinema
pre rezim filmu.

Neo:6 Music 6-kandlovy signal Vykona sa dekdédovanie DTS Neo:6 Music
pre rezim hudby. Nastavenie je idedlne
pre Standardné zdroje stereo zvuku, napriklad
CD disky.

MULTI STEREO 7-kanélovy signal Reprodukcia 2-kandlovych signalov

(Tavy/pravy) zo vSetkych reproduktorov.

* > 2 . . . ~ 2 0 . . a . . 2z 2
Tento reZim dekddovania nie je mozné zvolit, ak k receiveru nie su pripojené surround zadné reproduktory.
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|
Vyber
predprogramovaného
zvukoveého pola (pcs)

Jednoduchym vyberom predprogramovanych
reZimov nareceiveri moZete ziskat priestorovy
zvuk. Tieto reZimy vam v pohodli vaSho
domova umoZnia zazitok z nadhernych

a vykonnych zvukov, aké poznéte z prostredia
kinosal a koncertnych miestnosti.

A 3
TV RMSETUR Avive | /Q

PHONO MULTIIN SYSTEM STANDBY
VIDEO1 VIDEO?2 VIDEO3 DVD

‘SOURCE
TV/SAT TAPE/CD-R MD/DAT SA-CD/CD

TUNER HDMI1 HDMI2 ZONE2

I I |
A'F'D' SHIFT  ADIRECT SLEEP RECEIVER MOVIE
i i
2CH AED.  MOVIE MUSIC
2CH (S} (=" MusIC

Stlaéanim MOVIE zvolte
pozadované zvukové pole

pre filmy, alebo stlaéanim MUSIC
zvolte pozadované zvukové pole
pre hudbu.

Zobrazi sa zoznam zvukovych poli.
“MOVIE” alebo “MUSIC” mdZete zvolit
v Menu Sur Settings. Podrobnosti pozri
“Nastavenia surround zvuku (Menu Sur
Settings)” (str. 63).

Poznamky

* Zvukové polia pre hudbu a filmy nefunguji
v nasledovnych pripadoch.

— Je zvolené MULTI IN.

— Ak st na vstupe vstupné signaly so vzorkovacou
frekvenciou viac nez 48 kHz.

— Multikanélové signaly PCM sa prijimaju cez
konektor HDMI IN.

« Efekty vytvarané virtudlnymi reproduktormi mézu
zapriinit zvySenie Sumu v prehravanom signli.

* Pri pociivani so zvukovymi poliami, ktoré
vytvéraju virtudlne reproduktory, nebudete
schopny zachytit zvuk vychéadzajici priamo
zo skuto¢nych surround reproduktorov.
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* Ked zvolite jedno zo zvukovych poli pre hudbu,
subwoofer nebude reprodukovat Ziadny zvuk, ak je
velkost vSetkych reproduktorov v Menu System
Settings nastavend na “LARGE”. Subwoofer vSak
bude reprodukovat zvuk, ak digitilny vstupny
signdl obsahuje signdly L.F.E. (Low Frequency
Effect - nizkofrekvencny efekt), alebo ak su predné
alebo surround reproduktory nastavené na
“SMALL”, pripadne ak je zvolené “PORTABLE
AUDIO”.

* Ak je zvolené zvukové pole pre hudbu, rezim
dekddovania surround zadnych kandlov nefunguje
(str. 64).

Rady

* Zvukové polia oznacené znackou
vyuZivaji technolégiu DCS. Pozri “Slovnik”
(str. 114).

* Ak je zvolené zvukové pole s oznacenim
rozsvieti sa kontrolka Digital Cinema Sound.

Vypnutie surround efektu pre
film/hudbu (MOVIE/MUSIC)
Stlacenim 2CH zvolte “2CH STEREQO”, alebo
stlacanim A.F.D. zvolte “A.F.D. AUTO”.



Dostupné zvukové polia

Zvukové pole Zvukové pole Efekt
pre
Filmy CINEMA STUDIO EX A Reprodukcia zvukovych charakteristik klasického “Cary

Grant Theater” produkéného filmového Stidia Sony Pictures
Entertainment. Standardny reZim, vhodny pre sledovanie
vicsiny filmov.

CINEMA STUDIO EXB  Reprodukcia zvukovych charakteristik produkéného $tidia

“Kim Novak Theater” Sony Pictures Entertainment. ReZim je
ideélny pre sledovanie sci-fi a akénych filmov, ktoré obsahujui
mnozstvo zvukovych efektov.

CINEMA STUDIO EXC  Reprodukcia zvukovych charakteristik filmovacieho Stadia

DCS Sony Pictures Entertainment. ReZim je idedlny pre sledovanie
muzikélov alebo klasickych filmov, ktoré v zvukovej stope
obsahuji mnozstvo hudby.

V.MULTI DIMENSION Vytvorenie viacerych sad virtudlnych reproduktorov

obklopujtcich posluchaca, z jedného paru skuto¢nych
surround reproduktorov.

Hudbu HALL Reprodukcia s akustikou typickou pre obdiZznikovi koncertni
sélu.

JAZZ CLUB Reprodukcia akustiky jazz klubu.

LIVE CONCERT Reprodukcia akustiky 300-miestnej saly.

STADIUM Reprodukcia prostredia nekrytého Stadionu.

SPORTS Reprodukcia akustiky Sportového prenosu.

PORTABLE AUDIO Reprodukcia kvalitného a zvyrazneného zvuku z prenosného
audio zariadenia. Tento reZim je idedlny pre stibory MP3 a iné
formaty komprimovanych audio suborov.

Sluchadla* HEADPHONE (2CH) Tento reZim sa zvoli automaticky, ak pouZivate slichadla
a zvolite 2-kanalovy rezim 2CH STEREO (str. 78)/rezim
A.F.D. (str. 74). Standardné 2-kanalové (stereo) zvukové
zdroje bez spracovania zvukovym polom a multikanalové
priestorové formaty sa zmixuju do 2 kandlov.

HEADPHONE THEATER Tento reZim sa zvoli automaticky, ak pouZivate slichadla

a zvolite zvukové pole pre film/hudbu. UmoZiiuje poctvat
efekt typicky pre kinosaly pri pocuvani cez stereo slichadld.

HEADPHONE (DIRECT)

Vystup analégovych signdlov bez spracovania ténovou
charakteristikou, zvukovym polom atd.

HEADPHONE (MULTI)

Tento rezim sa zvoli automaticky, ak pouzivate slichadld a je
zvoleny rezZim MULTI IN. Na vystupe z konektorov MULTI
CHANNEL INPUT je analégovy signal pre predné kanély.

* Tento reZim zvukového pola mdZete zvolit, ak si k receiveru pripojené slichadld.

775K

)YNnAz Anololsalid



Reprodukcia zvuku len cez
predné reproduktory
(2CH STEREO)

V tomto rezime je zvuk reprodukovany len
lavym a pravym prednym reproduktorom.
Zo subwoofera nie je pocut zvuk.
Standardné 2-kanalové (stereo) zvukové
zdroje bez spracovania zvukovym polom

a multikanalové priestorové formaty

sa zmixuju do 2 kandlov.

o I
v RMSETUP AVIzo /O
PHONO MULTIIN SYSTEM STANDBY
VIDEO1 VIDEO2 VIDEO3 _DVD
SOURCE
TV/SAT TAPE/CD-R MD/DAT_SA-CD/CD
TUNER HDMI1 HDMI2  ZONE2

SHIFT  ADIRECT SLEEP RECEIVER

2CH_ AFD. MOVIE MUSIC

2CH
Stlacte 2CH.
Poznamka

V rezime 2CH STEREO nie je zo subwoofera
reprodukovany zvuk. Pre pocuvanie 2-kanalovych
(stereo) zvukovych zdrojov z prednych
reproduktorov (lavy/pravy) a subwoofera zvolte
“A.F.D. AUTO”.

Ak zdznam neobsahuje nizkofrekvenéné signaly
(L.F.E.) bude sa generovat nizkofrekvencny signal
pre vystup do subwoofera, ¢o je vlastne nizkoténovy
efekt pre subwoofer pri 2-kandlovom signali.
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Reprodukcia surround
efektu pri nizkej hlasitosti
(NIGHT MODE)

Tato funkcia umoziiuje vytvorit zvukové
prostredie typické pre kinosély aj pri poctiivani
pri nizkej hlasitosti. Funkcia moZe byt
vyuZivand s ostatnymi zvukovymi poliami.
Pri sledovani filmov neskoro v noci budete
jasne pocut dialégy aj pri nizkej hlasitosti.

SHIFT  ADIRECT SLEEP RECENER 1

2CH  AFD.  MOVIE MUSIC

——pyp——
2 TOPMENU MENU F1 F2

NIGHT ~ INPUT  MACRO! MACRO2
MODE MODE  TVVIDEO  WIDE

1 stlaéte RECEIVER.

Spristupni sa ovladanie receivera.

2 Stlaéte NIGHT MODE.

Funkcia NIGHT MODE je aktivovana.
Stla¢anim NIGHT MODE zapinate/
vypinate reZim NIGHT MODE.



Poznamky

« Této funkcia nefunguje v nasledovnych pripadoch.

— Je zvolené MULTI IN.
— Ak sd na vstupe vstupné signaly so vzorkovacou
frekvenciou viac nez 96 kHz.
» Ak pocas prijmu DTS 96/24 signdlu zapnete rezim
NIGHT MODE, signdl sa prehré len ako 48 kHz.

Rada

Ked je funkcia aktivovand, droveni BASS, TREBLE
a EFFECT (hlboké, vysoké tony a efekt) vzrastie

a “D.RANGE COMP.” sa automaticky nastavi

na “MAX” (str. 61).

|
Reprodukcia zvuku

bez uprav (ANALOG DIRECT)

Pri zvolenom zdroji signdlu mdZete prepnit na

dvojkandlovy vstupny audio signal. Tato funkcia
umozni reprodukovat vysokokvalitné analogové

zdroje zvuku.

Pocas pouZzivania tejto funkcie je mozné nastavit len

hlasitost a vyvéazenie prednych reproduktorov.

: . T
v RMSETUR AVIvo | /Q

PHONO MULTIIN SYSTEM STANDBY
VIDEO1 VIDEO2 VIDEO3 DVD

SOURCE
TV/SAT_TAPE/CD-R MD/DAT_SA-CD/CD

TUNER_HDMI1_ HDMI2 ZONE2

SHIFT  A.DIRECT SLEEP RECEIVER

A.DIRECT

—
2CH_ AFD._ MOVIE MUSIC

Stla¢te A.DIRECT.
Reprodukuji sa analégové audio signaly. Funkciu
ANALOG DIRECT zapinate/vypinate stla¢anim

A.DIRECT.

Nerusena reprodukcia

analégového zdroja zvuku
(Analog pureness control)
Funkcia Analog pureness control vynecha

video a digitalne obvody, ktoré sa nepouZivaju

a vypne ich napdjanie poc€as prehravania

zdroja analégového signalu. Takto funkcia
Analog pureness control poskytne neruseny

audio zazitok a umozni reprodukovat

vysokokvalitny zvuk.
Funkcia Analog pureness control sa aktivuje,
ked zvolite zdroj vstupného signalu bez video
vstupu, zvolite “ANALOG” vo volbe INPUT

MODE a stlacite ANALOG DIRECT.
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|
Nastavenie urovne

hlasitosti a vyvazenia
reproduktorov (TEST TONE)

Pre nastavenie urovne hlasitosti a vyvdZenia
kazdého reproduktora z pozicie pocivania
pouZite testovaci ton.

Rada
Toto zariadenie pouZiva testovaci ton s frekvenciou
oscilujicou okolo 800 Hz.

TV RMSETUP A.VI/(') 1’7o
OO0 1

PHONO MULTIIN SYSTEM STANDBY
VIDEO1 VIDEO2 VIDEO3 _DVD

SOURCE
TV/SAT_TAPE/CD-R MD/DAT_SA-CD/CD
TUNER HDMI1_ HDMI2  ZONE2

SHIFT  ADIRECT SLEEP RECEIVER
OO ™

2CH  AFD.  MOVIE MUSIC

S

®

>1

@
@
@

2 oNSCREEN, S
y ©

95-11

REPLAY ADVANCE

PANCRIEI )

Y

Zapnite receiver a TVP.

2 Stlaéte ON SCREEN.

Na TVP nastavte zdroj vstupného signalu
tak, aby sa zobrazilo Menu z pripojeného
receivera.

3 Sstlaéte RECEIVER.

Spristupni sa ovladanie receivera.

4 stiaéte MENU.

Zobrazi sa zoznam ponuk Menu.
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D stiaganim +/% zvolte
“Level Settings”, potom
stlaéenim (%) vyber potvrdte.

6 Stlacanim #/¥ zvolte
“Test Tone”, potom stlaéte ().

7 Stlacte 4.

Postupne v slede bude z jednotlivych
reproduktorov zaznievat testovaci ton.
Ak stlacite ¥, Sablona sa zmeni na
Sablonu “FIX”, pri ktorej sa testovaci ton
reprodukuje len zo zvoleného
reproduktora.

Stlaéte () pre potvrdenie.

9 Nastavte Groveii hlasitosti
a vyvazenie jednotlivych
reproduktorov v Menu Level
Settings tak, aby v mieste
pocuvania zaznel testovaci ton
z kazdého reproduktora
rovnako.

Podrobnosti o Menu Level Settings pozri
str. 60.

Rady
« Hlasitost vsetkych reproduktorov mozete
nastavit sicasne. Stla¢ajte MASTER VOL +/—.
* Pocas nastavovania je nastavovana hodnota
zobrazend na displeji.
10stiacanim +/% zvolte
“Test Tone”, potom stlaéte ().

1 1 Stlacanim ¥ zvolte “OFF”,
potom stlaéte ().

Reprodukcia testovacieho toénu sa zrusi.

12stiaéte ON SCREEN.

Zobrazia sa ponuky Menu.



Ak sa testovaci tén

nereprodukuje

* Reproduktorové kable mdzu byt nespravne
zapojené. Jemnym potiahnutim kablov
skontrolujte spravnost zapojeni.

* Reproduktorové kable mozu byt skratované.

Ak sa testovaci tén
nereprodukuje zo zobrazeného,
ale z iného reproduktora
Umiestnenie reproduktora (napr. poloha
predného reproduktora) a typ
reproduktorového konektora, kde je
reproduktor pripojeny (napr. konektor pre
surround zadny reproduktor) sa odliSuju.
Skontrolujte umiestnenie reproduktora.

DetailnejSie nastavenie

Testovaci ton alebo zdroj zvuku mdze
zaznievat postupne z dvoch reproduktorov
sucasne, ¢o umozni medzi takymito dvomi
reproduktormi nastavit vyvaZenie a droven.
Potom zvolte dvojicu reproduktorov, ktoré
chcete nastavovat zvolenim “PHASE NOISE”
alebo “PHASE AUDIO” v kroku 6.

Obnovenie vyrobnych
nastaveni zvukovych poli

1,2 2

—J

1 Stiagenim POWER vypnite
receiver.

2 Drite zatlagené tlagidlo MUSIC
a suéasne stlacte POWER.
Na displeji sa zobrazi “S.F. Initialize”
a vSetky nastavenia vSetkych zvukovych
poli sa sic¢asne obnovia na vyrobné
nastavenia.
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Ovladanie tunera

Prijem FM/AM

rozhlasového vysielania

Vstavany tuner umoziiuje po¢ivanie
rozhlasového vysielania v pAsmach FM a AM.
Pred prijimanim rozhlasového vysielania
pripojte k receiveru antény pre pdsma FM

a AM (str. 38).

Rada

Krok a rozsah ladenia pozri niZsie.
* Pasmo FM 50 kHz
*Pasmo AM 9 kHz

Automatickeé ladenie

2

1 Sstiaéanim TUNER prepnite

TUNER _HDMI1 HDMI2 ZONE2

SHIFT  ADIRECT SLEEP RECENER

2CH  AFD.  MOVIE MUSIC

&

Z
g
%

RETURN/ 7 OPTIONS
REPLAY ADVANCE

@ &I @

TUNING — TUNING +

DISCSKIP
m N\

pasmo FM alebo AM.
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2 Stlagte TUNING +/-.
Stlacenim TUNING + sa ladi smerom
nahor; stlaCenim TUNING - sa ladi
smerom nadol.
Ladenie sa zastavi vZdy po naladeni
nejakej stanice.

Ak je FM stereo prijem
nekvalitny

Ak je FM stereo prijem nekvalitny a na displeji
blika “STEREO”. Zvolenim monofonickej
reprodukcie sa zvuk skvalitni.

Zvolte “MONO” vo volbe “FM MODE”
v Menu Tuner Settings (str. 65).



Priame ladenie

Ciselnymi tla¢idlami priamo zadajte
frekvenciu poZadovanej stanice.

1 TUNER HDMI1 HDMI2 ZONE2

SHIFT  ADIRECT SLEEP RECEIVER

2CH  AFD. MOVIE MUSIC

2 {-olefo—4

1 stiaganim TUNER prepnite
pasmo FM alebo AM.

N

Stlacte D.TUNING.

3 Ciselnymi tlagidlami zadajte
frekvenciu stanice.
Priklad 1: FM 102,50 MHz
Zvolte | » 0 2% 550
Priklad 2: AM 1 350 kHz
Zvolte 1 » 3» 5% (0

4 stiaéte ENTER.

Rada
Po naladeni AM stanice nasmerujte AM

ramovu anténu, aby bol prijem optimalny.

AKk nie je mozné stanicu naladit
a zadana frekvencia na displeji

blika

Skontrolujte, ¢i ste zadali spravnu frekvenciu.
Ak nie, opakujte kroky 2 az 4. Ak stéle nie je
mozZné stanicu naladit, frekvencia sa vo vasej
oblasti nepouZiva.

|
Automatické ulozenie FM

stanic (AUTOBETICAL)

Pomocou tejto funkcie moZete automaticky
ulozit az 30 FM a FM RDS stanic bez
opakovania stanic. Navyse sa do pamiite
ukladaju len stanice s najkvalitnej$im
signalom.

Ak chcete FM alebo AM stanice ukladat
do pamiite jednotlivo, pozri “UloZenie
rozhlasovych stanic* (str. 84).

J S—

1 Stiagenim POWER vypnite
receiver.

Pokracovanie
83$K
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2 Pridrite zatlagené MEMORY/
ENTER a suéasnym stlaéenim
POWER receiver opat zapnite.

Na displeji sa zobrazi hldsenie
“Autobetical select” a receiver vyhlada
a uloZi vSetky dostupné FM a FM RDS
stanice v oblasti.

Pri staniciach RDS receiver najprv
vyhlada vysielace, vysielajice tu isti
stanicu a potom uloZi ten vysielac, ktory
ma4 najlepsi signal. Zvolenym RDS
staniciam receiver priradi dvojmiestny
kéd. Podrobnosti o RDS pozri “Radio
Data System (RDS)” (str. 86).

BeZznym FM staniciam je taktieZ
priradeny 2-miestny kod a uloZia sa za
RDS stanice.

Po ukonceni sa na displeji kratko zobrazi
“Autobetical finished” a receiver

sa prepne do Standardného reZimu.

Poznamky

* Pocas tejto operacie nestlacajte okrem tlacidla 0}
Ziadne iné tlaCidla na receiveri ani na dialkovom
ovladani.

Ak sa prestahujete do inej oblasti, zopakujte postup
uloZenia stanic znova.

* Podrobnosti 0 nastaveni parametrov pozri
“Vyvolanie uloZenych stanic* (str. 85).

* Ak po uloZeni stanic premiestnite anténu, uloZené
nastavenia uz nemusia byt aktudlne. V takomto
pripade uloZte stanice nanovo zopakovanim
uvedeného postupu.
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|
UlozZenie rozhlasovych

stanic

Ulozit moZete az 30 stanic v paisme FM

a 30 stanic v paAsme AM. Potom si mdZete
jednoducho naladit stanice, ktoré najcastejSie
pocuvate.

Ulozenie rozhlasovych stanic

1 TUNER HDMI1 HDMI2 ZONE2
SHIFT  ADIRECT SLEEP RECEVER

2CH  AFD. MOVIE MUSIC

3,9

REPLAY ADVANCE
® ®

TUNING — TUNING +

——DpVD——
TOPMENU MENU F1 F2
N/

1 stiaéanim TUNER prepnite
pasmo FM alebo AM.

2 Pomocou automatického
(str. 82) alebo priameho ladenia
(str. 83) naladte stanicu, ktoru
chcete ulozit.

Prepnite paismo FM, ak je to potrebné
(str. 82).



3 stlaéte MEMORY.

Na niekolko sekiind sa na displeji zobrazi
“MEMORY”. Kroky 4 aZ 5 vykonajte
pred zmiznutim tohto zobrazenia.

4 stiaéanim PRESET +/~ zvolte
Cislo predvolby, pod ktoré sa
stanica ulozi.

Ak indikator “MEMORY” zhasne skor,
ako zvolite ¢islo predvolby, zopakujte
postup znova od kroku 3.

B stiaéte ENTER.

Stanica sa uloZi pod zvolené ¢islo
predvolby.

Ak indikator “MEMORY” zhasne skor,
ako stlacite MEMORY, zopakujte postup
znova od kroku 3.

6 Dalsie stanice ulozite
opakovanim krokov 1 az 5.

Vyvolanie ulozenych stanic

1 TUNER  HDMI1_ HDMI2  ZONE2

SHIFT  ADIRECT SLEEP RECEIVER

e
0

D.TUNING MEMORY

loN SCREEN /lepuv

MAsTEn voL

*MUTING -i-
T2

— DbV —
TOP MENU MENU F1 F2

NCRT  WPUT MACRO! WACROZ
MODE  MODE TVNIDEO  WIDE

1 stiaéanim TUNER prepnite

pasmo FM alebo AM.

2 stlaéanim PRESET +/~ vyvolajte

pozadovanu predvolbu

s uloZzenou stanicou.

Po kazdom stlaceni tlacidla sa aktivuje
jedna stanica v prisluSnom poradi a smere
nasledovne:

* Pasmo AM: AM1 az AM30

* Pasmo FM: FM1 az FM30

UlozZenu stanicu moZete zvolit aj
stlaanim ¢iselnych tlac¢idiel. Potom
stlacenim ENTER volbu potvrdite.

Pomenovanie ulozenych stanic -

=
g 7 \
TV RUSETUR AVivo | /Q g
Y
PHONO MULTIIN SYSTEM STANDBY =
VIDEO1 VIDEO2 VIDEO3 _DVD =
(]
SOURCE -
TV/SAT TAPE/CD-R MDIDAT SA-CDICD c
I I I | S
1 TUNER HDMI1 HDMI2 ZONE2 2
[

SHIFT  ADIRECT SLEEP RECENER 3

2CH  AFD.  MOVIEE MUSIC

/ON SCREEN

O/ @’NISPLAV

o ©

v vm.
MASTE!

——DVD——
TOPMENU MENU ~ F1 F2

NIGHT ~ INPUT MACRO1 MACRO2
MODE  MODE TVVIDEO ~ WIDE

Pokracovanie
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1 stiaéanim TUNER prepnite
pasmo FM alebo AM.

Naladte ulozenu stanicu, ktoru
chcete pomenovat (str. 85).

Stlacte RECEIVER.

Spristupni sa ovladanie receivera.

Stlacte MENU.

Zobrazi sa zoznam ponuk Menu.

Stlacanim 4/% zvolte “Tuner
Settings”, potom stlaéte ().

Stlacanim 4/¥ zvolte “NAME
IN?”.

N 60O a1 A 0N

Stlaéenim () potvrdite
parameter.

Kurzor blika a je mozZné zvolit znak.
Vykonajte postup z ¢asti “Pomenovanie
zdrojov vstupného signalu” (str. 89).

Poznamka

Ak pomenujete RDS stanicu a naladite ju, namiesto
zadaného nazvu sa zobrazi nizov stanice, vysielany
programovou sluzbou (PS). (Nie je moZné zmenit
nazov stanice vysielany programovou sluzbou (PS).
Zadany nazov sa prepiSe ndzvom stanice
vysielanym programovou sluzbou (PS).)
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Radio Data System (RDS)

Receiver dokdze vyuZivat systém RDS (Radio
Data System), ktory umoZiiuje v rozhlasovom
pasme FM vysielat spolu so signdlom
rozhlasovej stanice eSte dalsie informacie.
Informaciu RDS mozZete zobrazit.

Poznamky

* Funkcie RDS st dostupné len pre FM stanice.

* Nie vSetky FM stanice poskytuji sluzby systému
RDS a nie vsetky RDS stanice poskytuji rovnaké
druhy sluzieb. Ak vam je systém RDS neznamy,
zistite si prehlad rozhlasovych stanic vo vaSom
regione, ktoré poskytuju sluzby RDS.

Prijem RDS vysielania

Pomocou priameho (str. 83),
automatického ladenia (str. 82)
alebo vyvolania stanic (str. 85).

Ak naladite stanicu poskytujicu RDS sluzby,
na displeji sa zobrazi indikédtor “RDS” a ndzov
stanice.

Poznamka

RDS nemusi pracovat spravne, ak je prijimany
signal slaby, alebo ak naladend stanica informécie
RDS nevysiela spravne.

Zobrazenie RDS informacii

Pocas prijmu RDS stanice stlacajte
DISPLAY.

Po kaZdom stlaceni tlacidla sa bude zobrazena

RDS informadcia na displeji cyklicky menit

nasledovne:

PS (Nézov stanice)® — Indikacia PTY (Typ

programu)® — Indikécia RT (Radio Text)®

— Indikacia CT (Cas) (24-hodinovy cyklus)

— Typ zvukového pola — Hlasitost

O Tato informdcia sa zobrazi aj pri FM staniciach,
ktoré nie su typu RDS.

b)Typ prijimaného programu.

S Textové spravy vysielané RDS stanicou.



Poznamky

* Ak dojde k vysielaniu nidzovych hlaseni,
na displeji bude blikat “Alarm-Alarm!” .

* Ak stanica neposkytuje prislusni RDS sluZbu,
na displeji sa zobrazi “No XX” (napr. “No Clock
Time”).

» Ak stanica vysielaradio textové data, takéto data sa
na displeji zobrazujui rychlostou, akou su vysielané
prislusnou stanicou. Rychlost zobrazovania
na displeji sa meni v zavislosti od rychlosti, akou
st data vysielané.

Indikacia typu Popis
programu
Finance Informécie o burzach

a obchodovani atd.

Children’s Progs

Programy pre deti

Social Affairs ~ Programy o ludoch
a spolocenskych udalostiach
Religion NabozZenské programy
Phone In Programy s telefonickymi
rozhovormi posluchacov
Travel & Programy o cestovani. Nie vSak
Touring dopravné hlasenia TP/TA.
Leisure & Programy o aktivitach vo volnom
Hobby Case, napr. o zahradkarstve,
rybérstve, vareni atd.
Jazz Music Jazzova hudba

Country Music

Country hudba

National Music

Programy s populdrnou hudbou
krajiny alebo regionu

Oldies Music ~ Evergreeny (staré hity)

Folk Music Ludova hudba

Documentary ~ Dokumentdrne programy

None Ostatné programy nedefinované

vysSie

Popis typov programov

Indikacia typu Popis

programu

News Spravy

Current Affairs Aktudlne udalosti nepatriace
do sprav

Informécia Programy poskytujice
Sirokospektralne informéacie
vratane spotrebitelskych
a lekarskych rad

Sport Sportové programy

Education Vzdelavacie programy
a programy typu “urob si sim”

Drama Rozhlasové hry a seridly

Cultures Programy o narodnej alebo
miestnej kulture, ako aj pre
nérodnostné mensiny

Science Programy o prirodnych vedéach

a technoldgiach

Dalgie typy programov, napr.
rozhovory s osobnostami,
panelové hry a komédie

Varied Speech

Pop Music Popularna hudba

Rock Music Rockova hudba

Easy Listening Nenaro¢na hudba

Light Classics M Védzna hudba, inS§trumentélna,
vokélna a zborova

Serious Classics Vystipenia velkych orchestrov,
komorna hudba, opera atd.

Other Music Hudba ,ktord nepatri do Ziadnej

kategorie, napr. Rhythm & Blues

a Reggae

Weather & Metr Pocasie
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DalSie operacie

Zobrazenie ponuk Menu
receivera na TV obrazovke

Stlacte ON SCREEN a zobrazte Menu na TVP
pripojenom k receiveru. V ponukach Menu
moZete nastavovat velmi jednoducho.

Vé)nuesuvivuw '/:U 1

PHONO MULTIIN SYSTEM STANDBY
VIDEO1 VIDEO?2 VIDEO3 DVD

SOURCE
TV/SAT TAPE/CD-R MD/DAT SA-CD/CD

TUNER HDMI1 HDMI2 ZONE2

SHIFT  A.DIRECT SLEEP RECEIVER 3
2CH AFD. MOVIE ~ MUSIC
) @
D.TUNING E‘MORV
ONSCREEN , ’_\ls LAY
2,7 o) O

2 9,6

RETURN/ 7 OPTIONS
e ((C_MENU 500
REPLAY ADVANCE

QD CeTT=) ()

©

®

®
JQRONO
90 ©

®
@
6

=
T

3

Zapnite receiver a TVP.

2 Stlaéte ON SCREEN.

Na TVP nastavte zdroj vstupného signalu
tak, aby sa zobrazilo Menu z pripojeného
receivera.

3 stlaéte RECEIVER.

Spristupni sa ovladanie receivera.
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4 stiaéte MENU.

Na TV obrazovke sa zobrazia nasledovné

ponuky Menu.
1-Level Settings
2-Equalizer Settings
3-Surround Settings
4-Tuner Settings
5-Audio Settings
6-Video Settings
7-Speaker Settings
8-System Settings
9-Auto Calibration

B stiaéanim 4/% zvolte polozku
Menu, potom stlaéenim
aktivujte Menu.

6 stiaganim +/% zvolte
parameter, potom stlaéenim
parameter potvrdte.

V zévislosti od parametra sa mdze
zvoleny parameter potvrdit dokon¢enim
kroku 7.

7 stiaéte ON SCREEN.

Zobrazia sa ponuky Menu.



|
Pomenovanie zdrojov

vstupného signalu

Pre nazov zdrojov signdlu je mozné pouZit az
8 znakov a takyto nazov zobrazit na displeji
receivera.

Je to vhodné pre priradenie nazvov
pripojenym zariadeniam.

: - T
TV RMSETUP Avizo 1 ZQ

PHONO MULTIIN SYSTEM STANDBY

SOURCE
1 TV/SAT_TAPE/CD-R MD/DAT_SA-CD/C|

LON O
 Camn el — 3

REPLAY ADVANCE

() Ce-TT=)

1 Stiagenim prislugného tlagidla
pre vyber zdroja vstupného
signalu zvolte pozadovany
zdroj vstupného signalu, ktory
chcete pomenovat.

MoZete tieZ pouzivat INPUT
SELECTOR na receiveri. Indikacia pre
zvoleny vstup (zdroj vstupného signalu)
sa zobrazi na displeji.

Pre zvolenie zariadenia pripojeného do
konektora HDMI IN1/2 stlacajte HDMI.

2 Stlaite RECEIVER.

Spristupni sa ovladanie receivera.

Stlacte MENU.

Zobrazi sa zoznam pontuk Menu.

Stlacanim 4/% zvolte “Tuner
Settings”, “Audio Settings”,
“Video Settings” alebo “Auto
Calibration”.

Stlaéenim () aktivujte Menu.

Stlacanim 4/¥ zvolte “NAME
IN ?” alebo “A.CAL NAME?”,
potom stlaéenim ) vyber
potvrdte.

Kurzor blika a je moZné zvolit znak.
Stla¢anim 4/¥ zvolte znak, potom
stla¢enim «/# zvolte poziciu, kde chcete
zvoleny znak zadat.

Zadanie medzery

StlaCte «/# bez zadavania znakov.
Mbzete tiez otaCat +/— na receiveri, kym
sa na displeji nezobrazi medzera.

Ak sa pomylite

StlaCanim </# zvolte nespravny znak
(rozblika sa) a otai¢anim +/— na receiveri
zvolte spravny znak.

Rada

Stla¢anim #/% moZete zvolit typ znakov.
Abeceda (velké pismend) — Abeceda (malé
pismend) — Cislice — Symboly
Stlaéenim () potvrdte nazov.

Zadany nazov sa uloZi.
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|
Prepinanie medzi
digitalnym a analégovym
audio signalom

(INPUT MODE)

Ak pripojite zariadenia do vstupnych
digitalnych aj analégovych audio konektorov
nareceiveri, mdZete nemenne nastavit vstupny

zvukovy rezim pre niektoré z nich, podla
materidlu, ktory chcete sledovat.

: . 0
TV RMSETUP AVive | /Q

PHONO MULTIIN SYSTEM STANDBY

'SOURCE
TV/SAT TAPE/CD-R MD/DAT SA-CD/CD

TUNER _HDMI1_HDMI2 | ZONE 2

SHIFT  ADIRECT SLEEP RECENER 2

2CH  AFD.  MOVIEE MUSIC
- o
>10 .

o3
®
o8
€

®
OEPO®
@

o
2

D.TUNING MENT

ONSCREEN,  DISPLAY
e

)

RETURN/ 7 OPTIONS
E@ETIDR

REPLAY ADVANCE

® &> ©

TUNING +

o)

DISC SKIP

TVVOL TV CH
MASTERVOL  PRESET

— pvp—
3 TOPMENU MENU ~F1 F2

NIGHT ~ INPUT MACRO1 MACRO2
MODE ~ MODE TVVIDEO ~ WIDE
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1 stiagte tlagidlo pre vyber zdroja
vstupného signalu.
MozZete tieZ pouzivat INPUT
SELECTOR na receiveri.

2 Stlaéte RECEIVER.

Spristupni sa ovladanie receivera.

3 stiaganim INPUT MODE zvolte
vstupny zvukovy rezim.
Zvoleny vstupny zvukovy rezim bude
indikovany na displeji receivera.

Vstupné zvukové rezimy
* AUTO
Ak st vykonané digitdlne aj anal6gové
prepojenia, prioritu maju digitalne audio
signaly.
Ak nie st na vstupe digitilne audio signaly,
zvolia sa analdgové audio signaly.
*+ COAX
Aktivovanie digitdlnych audio signalov
vstupujucich do vstupného konektora
DIGITAL COAXIAL.
* OPT
Aktivovanie digitdlnych audio signalov
vstupujicich do vstupného konektora
DIGITAL OPTICAL.
ANALOG
Aktivovanie analégovych audio signilov
vstupujicich do vstupnych konektorov
AUDIO IN (L/R).

Poznamky

* Nie je mozné zvolit vstupny digitdlny audio signél
priradeny inému zdroju vstupného signélu
pomocou funkcie DIGITAL ASSIGN (str. 91).

* Niektoré vstupné zvukové reZimy nemusi byt
mozné v zéavislosti od vstupného signalu nastavit.

* Ak zvolite zdroj signdlu HDMI, na displeji sa
zobraz{ *“------ ” a nie je mozné zvolit iné reZimy.
Zvolte iny vstupny rezim neZ zdroj signalu HDMI
a potom nastavte vstupny zvukovy rezim.

* Ak pouZzivate funkciu ANALOG DIRECT, alebo
ak je zvolené MULTI IN, audio vstup sa nastavi
na “ANALOG”. Nie je mozné zvolit iné rezZimy.



|
Reprodukcia digitalneho

zvuku z inych zdrojov
vstupného signalu
(DIGITAL ASSIGN)

MbzZete zmenit priradenie digitdlneho audio
vstupu, ktory mé signdly OPTICAL alebo
COAXIAL (VIDEO 1 IN, DVD IN, TV/SAT
IN, MD/DAT IN, SA-CD/CD IN), inému
zdroju vstupného signélu (VIDEO 2 atd.),
ked sa prave nepouzivaju.

Napr. ak chcete ako zdroj zvuku pre digitalny

audio vstup nastavit DVD prehravac¢ pomocou

konektora OPTICAL IN na receiveri, tak:

* Prepojte vystupny opticky konektor DVD
prehravaca s konektorom OPTICAL
VIDEO 2 IN na receiveri.

¢ Priradte “VIDEO 2 OPT” pre “DVD”

v nastaveni DIGITAL ASSIGN.

SHIFT  ADIRECT SLEEP RECEINER 1

2CH_ AFD.  MOVIEE MUSIC

ION SCREE!

O"/

@ O
RETURN/ OPTIONS
2 Gy e — 2

REPLAY ADVANCE
(<) ()

1 Sstlaéte RECEIVER.

Spristupni sa ovladanie receivera.

2 Stlaéte MENU.

Zobrazi sa zoznam ponuk Menu.

3 stiaganim +/+ zvolte “Audio
Settings”, potom stlacenim
vyber potvrdte.

4 stiaéanim 4/% zvolte “DIGITAL
ASSIGN?”, potom stlaéte ().

B stiaéanim 4/% zvolte
neobsadeny digitalny audio
vstup (napr. VIDEO 2 OPT).

Stlaéte ().

~N

Stlaéanim 4/¥ zvolte zdroj
vstupného signalu (napr. DVD),
ktory chcete priradit
vstupnému digitalnemu audio
konektoru zvolenému v kroku
5.

8 stiagte @.

Ak prepnete na zdroj vstupného signilu
“DVD?”, zvuk z DVD prehrdvaca sa bude
reprodukovat ako digitalny zvuk cez
konektor OPTICAL VIDEO 2 IN.
Dostupné vstupy pre priradenie sa liSia
podla jednotlivych audio vstupov.
Podrobnosti pozri “Dostupné vstupy pre
priradenie zdrojom vstupného digitalneho
audio signalu”.

Dostupné vstupy pre priradenie
zdrojom vstupného digitalneho
audio signalu

Pociato¢né nastavenie je pod¢iarknuté.

Digitalny audio Dostupné vstupy pre

vstup priradenie
VIDEO 1 OPT VIDEO 1, DVD,
TAPE/CD-R, SA-CD/CD
VIDEO 2 OPT VIDEO 2, DVD,
TAPE/CD-R, SA-CD/CD
VIDEO 3 OPT VIDEO 3, DVD,
TAPE/CD-R, SA-CD/CD
TV/SAT OPT TV/SAT, DVD,
TAPE/CD-R, SA-CD/CD
MD/DAT OPT MD/DAT, DVD,
TAPE/CD-R, SA-CD/CD
DVD COAX DVD, VIDEO 1, VIDEO 2,
VIDEO 3, TV/SAT,
MD/DAT
Pokracovanie
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Digitalny audio Dostupné vstupy pre
vstup priradenie

TAPE/CD-R COAX TAPE/CD-R, VIDEO 1,
VIDEO 2, VIDEO 3,
TV/SAT, MD/DAT

SA-CD/CD COAX SA-CD/CD, VIDEO 1,
VIDEO 2, VIDEO 3,

TV/SAT, MD/DAT

Poznamky

* Rovnakému vstupu nie je mozné priradit viac nez
jeden digitalny audio vstup.

* Nie je mozné priradit optické signély zo zdroja
vstupného signélu pre vstupné optické konektory
na receiveri a nie je mozné priradit koaxidlne
signaly zo zdroja vstupného signalu pre vstupné
koaxialne konektory na receiveri.

* Digitdlny audio vstup nie je moZné pouZivat ako
pdvodny vstup, ak bol priradeny inému vstupu.

* Ak priradite digitdlny audio vstup, nastavenie
INPUT MODE sa moZe automaticky zmenit
(str. 90).

925K

Sledovanie HDMI video
signalu z inych zdrojov
vstupného signalu
(HDMI VIDEO ASSIGN)

MbzZete zmenit priradenie HDMI video vstupu
pre iny zdroj vstupného signélu.

Napriklad moZete sledovat obrazovy HDMI
signdl, ked zvolite SA-CD/CD prehravac

a poctvate zvukovy signal Super Audio CD
disku cez konektor SA-CD/CD.

SHIFT  ADIRECT SLEEP RECEIVER 1

2CH  AFD.  MOVIE MUSIC

T G- W — 2
REPLAY ADVANCE
(< (@)

1 stiaéte RECEIVER.

Spristupni sa ovladanie receivera.

Stlacte MENU.

Zobrazi sa zoznam ponuk Menu.

Stlacanim 4/¥ zvolte “Video
Settings”, potom stlaéte (3).

a e N

Stlacanim 4/¥ zvolte “HDMI
VIDEO ASSIGN ?”, potom
stlaéte ().

B stiaganim 4/% zvolte HDMI
vstup, ktorého priradenie
chcete zmenit.



6 stiaéte @.

Stlacanim 4/% zvolte zdroj
vstupného signalu, ktory
chcete priradit HDMI video
vstupu zvolenému v kroku 5.

8 stiagte @.

Dostupné vstupy pre priradenie sa liSia
podla jednotlivych zlozkovych video
vstupov. Podrobnosti pozri “Dostupné
vstupy pre priradenie pre HDMI video
vstup®.

~J

Dostupné vstupy pre priradenie
pre HDMI video vstup

Pociato¢né nastavenie je pod¢iarknuté.

HDMI video  Dostupné vstupy pre

vstup priradenie

HDMI 1 NONE, VIDEO 1, VIDEO 2,
VIDEO 3, DVD, TV/SAT,
TAPE/CD-R, MD/DAT,
SA-CD/CD

HDMI 2 NONE, VIDEO 1, VIDEO 2,
VIDEO 3, DVD, TV/SAT,
TAPE/CD-R, MD/DAT,
SA-CD/CD

Poznamka

Tomu istému video vstupu nie je moZné priradit
viacero HDMI vstupov.

|
Sledovanie zlozkového
video signalu z inych
zdrojov vstupného signalu
(COMPONENT VIDEO ASSIGN)

Mbzete zmenit priradenie zlozkového video
vstupu inému vstupu (VIDEO 2 IN atd.).
Napriklad moZete sledovat zloZkovy obrazovy
signal, ked zvolite SA-CD/CD prehravac

a pocuvate zvukovy signdl Super Audio CD
disku cez konektor SA-CD/CD IN.

SHIFT  ADIRECT SLEEP RECEIER 1

2CH  AFD. MOVIE MUSIC
.

@
©)]
@
€

s
o

3-8
® 9 O

RETURN/ 7 0PTIONS
o (C_MENU )0

REPLAY ADVANCE
(«Q Ce- =) ()

OEPO®
PEEE

>1

®

D.TUNING

=
&
=
=]

Z
e
5
z

DO

1 stiaéte RECEIVER.

Spristupni sa ovladanie receivera.

Stlacte MENU.

Zobrazi sa zoznam ponik Menu.

Stlacanim 4/¥ zvolte “Video
Settings”, potom stlaéte (4.

a W N

Stlacanim 4/¥ zvolte
“COMPONENT V. ASSIGN ?”,
potom stlaéte ().

Pokracovanie
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B stiaéanim +/+ zvolte vstup
(napr. DVD), ktorého priradenie
chcete zmenit.

6 stiaéte @.

Stlacanim 4/¥ zvolte zdroj
vstupného signalu (napr. SA-
CD/CD), ktory chcete priradit
zlozkovému video vstupu
zvolenému v kroku 5.

8 stiaéte @.
Ak prepnete zdroj vstupného signélu na
“SA-CD/CD”, obrazovy signal z DVD
prehravaca bude zloZkovym obrazovym
signalom.
Dostupné vstupy pre priradenie sa liSia
podla jednotlivych zloZkovych video
vstupov. Podrobnosti pozri “Dostupné
vstupy pre priradenie pre zloZkovy video
vstup®.

~J

Dostupné vstupy pre priradenie
pre zlozkovy video vstup
Pociato¢né nastavenie je podCiarknuté.

Zlozkovy Dostupné vstupy pre

video vstup  priradenie

VIDEO1 NONE, VIDEO 1, VIDEO 2,
VIDEO 3, TAPE/CD-R,
MD/DAT, SA-CD/CD

DVD NONE, VIDEO 2, VIDEO 3,
DVD, TAPE/CD-R, MD/DAT,
SA-CD/CD

TV/SAT NONE, VIDEO 2, VIDEO 3,
TV/SAT, TAPE/CD-R, MD/
DAT, SA-CD/CD

Poznamky

* Tomu istému video vstupu nie je moZné priradit
viacero zlozkovych video vstupov.

* Zlozkovy video vstup nie je mozné pouzivat ako
povodny vstup, ak bol priradeny inému vstupu.

945

Zmena zobrazeni
na displeji

Prepinanim zobrazenej informécie na displeji
moZete zobrazit aktudlne zvolené zvukové
pole atd.
a—
D.TUNING MEMORY

N SCREEN. 2DIsPLAY
O

DISPLAY

RETURN/ OPTIONS
B (CENy ) Tools

Stlacajte DISPLAY.

Po kazdom stlaceni tlacidla DISPLAY
sa zobrazenie cyklicky meni nasledovne.
Nazov stanice — Frekvencia —

Typ zvukového pola — Hlasitost...

Pasmo FM a AM

Nazov predvolby a typ zvukového pola*
<« Frekvencia a typ zvukového pola

* Indexovy nazov sa zobrazi len vtedy, ak ste
prislusné zariadenie (zdroj signalu) alebo uloZend
stanicu pomenovali (str. 85, 89). Indexovy nazov
sa nezobrazi, ak ste do nazvu zadali len medzery,
alebo je ndzov totoZny s nazvom zdroja signalu.



Vypinaci ¢asovaé

Receiver je moZné nastavit tak, aby
sa po urcitom case sam vypol.

. 3
TV RuSETWP AVIzo | /Q

PHONO MULTIIN SYSTEM STANDBY
VIDEO1 VIDEO2 VIDEO3 DVD

SOURCE

TV/SAT TAPE/CD-R MD/DAT_SA-CD/CD
TUNER HDMI1 HDMI2  ZONE2
SHIFT  ADIRECT SLEEP RECEIVER

(= SLEEP

MOVIE  MUSIC

2CH  AFD.

Stlacajte SLEEP.

Po kaZdom stlaceni tlacidla SLEEP sa
zobrazenie cyklicky meni nasledovne:

[—>2:00:00 —1:30:00 — 1:00:00 — 0:30:00 — OFF ]

Ak je aktivovany vypinaci ¢asovac, na displeji
svieti “SLEEP”.

Rada

Zostavajuci ¢as skontrolujete stla¢enim SLEEP pred
vypnutim receivera. Na displeji sa zobrazi
zostavajuci Cas do vypnutia zariadenia. Ak znova
stlacite SLEEP, vypinaci ¢asovac sa deaktivuje.

Nahravanie pomocou
receivera

Pomocou receivera moZete nahravat z video/
audio zariadenia. Podrobnosti pozri v ndvode
na pouZitie prislu§ného zariadenia.

: . T
v RMSETUP AVIzo | /Q

PHONO MULTIIN SYSTEM STANDBY
VIDEO1 VIDEO2 VIDEO3 DVD

'SOURCE
TV/SAT_TAPE/CD-R MD/DAT_SA-CD/CD

TUNER | HDMI1_ HDMI2  ZONE2

SHIFT  ADIRECT SLEEP RECEIVER

2CH  AFD. MOVIE MUSIC

Nahravanie na MD disk/audio
kazetu

Pomocou receivera mdzete nahravat

na audiokazetu alebo MiniDisc. Dalgie
podrobnosti pozri v ndvodoch na pouZitie
kazetového alebo MD decku.

1 stiagte prislusné tlacidlo pre
vyber zdroja vstupného signalu
zodpovedajlce prehravaciemu
zariadeniu.

Mbzete tiez pouzivat INPUT
SELECTOR na receiveri.

2 Pripravte zariadenie
na prehravanie.

Napriklad do CD prehravaca vloZte CD
disk.

3 Pripravte zariadenie
na nahravanie.
Do nahravacieho decku vloZte kazetu

alebo MD disk, na ktory chcete nahravat
a nastavte uroven nahravania.

4 Nanahravacom decku spustite
nahravanie a na prehravacom
zariadeni spustite prehravanie.

Pokracovanie
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Poznamky

* Nastavenia zvuku neovplyvnia vystup signilu
z konektorov TAPE/CD-R OUT alebo MD/DAT
OUT.

* Audio signal vstupujici do konektorov MULTI
CHANNEL INPUT je vyvedeny len ako zvukovy
signdl pre predné kandly (Tavy/pravy).

Nahravanie digitalneho
zvukového signalu

Prehravacie zariadenie pripojte do vstupného
digitalneho audio konektora (OPTICAL IN),
nahrévacie zariadenie pripojte do konektora
OPTICAL MD/DAT OUT.

Nahravanie na zaznamoveé
médium

1 Stlaéte prislugné tlagidlo pre
vyber zdroja vstupného signalu
zodpovedajuce prehravaciemu
zariadeniu.

Mbzete tiez pouzivat INPUT
SELECTOR na receiveri.

2 Pripravte zariadenie
na prehravanie.

Napriklad do VCR vlozZte video kazetu,
z ktorej cheete nahréavat.

3 Pripravte zariadenie na
nahravanie.
Do nahravacieho zariadenia (VIDEO 1
alebo VIDEO 2) vlozte videokazetu,
na ktoru chcete nahravat.

4 Na nahravacom zariadeni
spustite nahravanie a na
prehravacom zariadeni spustite
prehravanie.

Poznamky

* Niektoré zdroje signdlu obsahuju ochranné signély
proti kopirovaniu. V takomto pripade nebude
mozné nahravat pozadovany zdroj signdlu.

* Audio signal vstupujici do konektorov MULTI
CHANNEL INPUT je vyvedeny len ako zvukovy
signdl pre predné kandly (lavy/pravy).

965K
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Rezim uzivatelskej

instalacie

Tento receiver disponuje nasledovnymi

rezimami uZivatelskej instalacie. Podla toho,

ako chcete tieto funkcie vyuZivat, moZe si

pouZzivanie tychto rezimov vyZadovat dalSie

zariadenie (v predaji zv14st) alebo modifikaciu
prostredia poc¢uvania.

SHIFT  ADIRECT SLEEP RECEIVER 1

2CH_ AFD._ MOVIE MUSIC

REPLAY_ADVANCE

)

D)

1 Sstlaéte RECEIVER.

Spristupni sa ovladanie receivera.

Stlacte MENU.

Zobrazi sa zoznam pontk Menu.

Stlacanim 4/¥ zvolte “System
Settings”, potom stlaéte (3).

a2 W0 N

Stlacanim 4/% zvolte polozku
Menu, potom stlaéte &).

Podrobnosti pozri “Parametre Menu
System Settings” (str. 72).

D stiaganim +/% zvolte Zelany
parameter, potom stlaéenim
parameter potvrdte.

6 Opakovanim krokov 4 a 5
nastavte dalSie polozky.



Parametre rezimu uzivatelskej
instalacie

B INSTALLER MODE
(Ovladanie RS232C)
Standardne nastavte OFF.
* ON
Receiver dokaze prijimat povely z portu
RS232C.
* OFF
Receiver neprijima povely z portu RS232C.

N 12V TRIG. MAIN

(Spinacie napétie 12 V pre

hlavny receiver)
Umoziuje zapnit/vypnut vyslanie spinacieho
impulzu s napétim 12 V podla zapnutia/
vypnutia receivera. Napriklad mdZete
automaticky elektronicky odkryt (vysunut)
obrazovku, ked zapnete receiver.
* OFF
Umoziuje vypniit vyslanie spinacieho
impulzu s napétim 12 V pri zapnuti hlavného
receivera.
CTRL
Umoziluje zapnit/vypnit vyslanie
spinacieho impulzu s napétim 12 V
pomocou prikazu CIS pri IR dialkovom
ovladani alebo ovladani RS232C.
ZONE
UmoZiiuje vypnit/zapniit vyslanie
spinacieho impulzu s napétim 12 V
pre hlavnu z6nu.
INPUT
UmozZiiuje zapnit vyslanie spinacieho
impulzu s napdtim 12 V pri zvoleni
predvoleného zdroja vstupného signdlu.

Nastavenie spinacieho impulzu
12 V pre jednotlivé zdroje
vstupného signalu

Vyrobné nastavenie pre zdroje vstupného
signadlu TAPE/CD-R, MD/DAT, SA-CD/CD,
TUNER a PHONO je “OFF”. Nastavenie pre
TUNER sa aplikuje pre pismo FM aj AM.

Vyrobné nastavenie pre zdroje vstupného

signalu VIDEO 1-3, DVD, TV/SAT a HDMI

l1a2je“ON”.

1 Zvolte “INPUT” vo volbe “12V TRIG.
MAIN”.

2 Stlacte @) pre potvrdenie.

3 Stlacanim #/¥ zvolte zdroj vstupného
signalu, potom stlaéenim &) vyber
potvrdte.

4 Stlacanim 4/¥ zvolte “ON”, aby
sa aktivovalo vysielanie spinacieho
impulzu 12 V, alebo “OFF” pre zru$enie
vysielania.

5 Stlatte @ pre potvrdenie.

6 Opakuijte kroky 3 az 5, ak chcete
vykonat dalSie nastavenia.
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Pocuvanie zvuku v inej
zone (Operacie Zone 2)

Audio/video signily mdZete nasmerovat na
vystup pre zariadenie nachddzajice sa v inej
z6ne (z6na 2), nez je receiver. Napriklad
mozZete pocivat CD disk v hlavnej miestnosti
a sledovat DVD disk v zéne 2.

Ak pouzivate IR opakovac (nedoddvany),
moZete tieZ ovladat zariadenie v hlavnej
miestnosti aj receiver Sony v zéne 2 zo zony 2.
Na ovladanie pouzite DO RM-AAUO008.

Multi zapojenia

* Prepnutie zdroja vystupného signalu pre
konektory ZONE 2 OUT.

* Zapnutie/vypnutie receivera Sony v zéne 2.

* Nastavenie hlasitosti receivera Sony v zéne 2.

Pred pouzitim funkcie Zone 2
Je nutné vytvorit zapojenia a nastavenia

v Menu.

Podrobnosti o nastaveniach pozri

na nasledovnom obrizku alebo v Casti

“2: Pripojenie reproduktorov® (str. 19).
Nastavte “SUR BACK SP” na “ZONE 2”
v Menu Speaker Settings (str. 69).

1 Vyvedte zvukovy signal na reproduktory v zone 2 pomocou konektorov
SURROUND BACK SPEAKERS na receiveri.

Hlavna zéna

STR-DA3200ES
o — (
gEEESES 0009
0 PRooo
> ,] 08 89 oS [o0 g

Zéna 2

TVP
—_ (monitor)

SURROUND BACK

RM-AAU008

SPEAKERS

O Audio zariadenie

@ Video zariadenie

O IR opakova¢ (nedodavany)
©® Reproduktor
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2 Vyvedte zvukovy signal na reproduktory v zéne 2 pomocou receivera
a iného zosilfovaca.

Hlavna zéna Zéna 2
STR-DA3200ES <<(
(A) = TVP
» G (monitor)

I s% Eo s% Fo
—=ll= vmr.n oeo
mn

ZONE 2 VIDEO OUT (=S ST ES
Mo'sw \I@ ))((©)
|uu\) ‘ & (..wm

ZONE 2 AUDIO OUT |ims %

|)

RM—AU008

O Audio zariadenie

@ Video zariadenie

O IR opakovaé (nedodavany)
@ Receiver/Zosilfiova¢ Sony
@ Reproduktor

leq

Poznamky

« Privedte video signal do zariadenia v zone 2
cez konektor VIDEO.

« Privedte audio signal do zariadenia v zOne 2
cez konektor AUDIO L/R.

Rady

* Na konektor ZONE 2 st vyvedené len signély
zo zariadeni pripojenych do vstupnych
analégovych konektorov. Na vystup nie je
vyvedeny signél zo zariadeni pripojenych len
do vstupnych digitalnych konektorov.

*Ked je zvolené “SOURCE”, signaly vstupujice
do konektorov MULTI CHANNEL INPUT nie si
vyvedené na vystup z konektora ZONE 2, aj ked je
v hlavnej zone zvolené MULTTI IN. Na vystup st
vyvedené dvojkanédlové audio signaly z aktudlneho
zdroja vstupného signélu.

aloelado als

Pokracovanie

99sK



Nasledovny postup popisuje pripojenie IR
opakovaca a ovladanie receivera v zéne 2.
Ak nie je pripojeny IR opakovac, pouZivajte
tento receiver v hlavnej zone.

(‘:V(D
.90
2 &)

CH/PRESET/D.SKIP
D

MUTING

MASTER
o)

1 Zapnite hlavny receiver
(tento receiver).
DO sa prepne do reZimu Zone 2.

Stlacte ZONE 2.

W N

Zapnite zosilnovac v zone 2.

=

Stlaéanim tlacidiel pre vyber
zdroja zvuku na DO zvolte
pozadovany zdroj signalov,
ktoré chcete vyviest na vystup.
Pre z6nu 2 st vyvadzané na vystup
analégové video a audio signaly.

Ak zvolite “SOURCE”, na vystup sa
vyvedu signaly aktudlneho zdroja
vstupného signalu zvoleného v hlavne;j
zéne.

1005«

5 Nastavte pozadovanu hlasitost.

» V pripade obrizka @ (str. 98) je mozné
nastavit len hlasitost surround zadného
reproduktora v zéne 2.

1 Nastavte “SUR BACK SP” na “ZONE
2” v Menu Speaker Settings (str. 69).
2 Stlacanim MASTER VOL+/-na DO
nastavte urovei hlasitosti.
* V pripade obrizka @) (str. 99) nastavte
hlasitost pomocou receivera zény 2.

Rady

* Aj ked je tento receiver vypnuty, receiver v zone 2
zostava zapnuty. Aby sa vypli vSetky receivery,
stlacte sucasne I/() a AV 1/() na DO RM-AAL004
(SYSTEM STANDBY).

* Na konektory ZONE 2 st vyvedené len signély
zo zariadeni pripojenych do vstupnych
analégovych konektorov. Na vystup nie st
vyvedené signaly zo zariadeni pripojenych len
do vstupnych digitdlnych konektorov.

* Ked je zvolené “SOURCE”, signdly vstupujtice do
konektorov MULTI CHANNEL INPUT nie st
vyvedené na vystup z konektorov ZONE 2 OUT, aj
ked je zvolené MULTI IN. Na vystup si vyvedené
audio signély z aktudlneho zdroja vstupného
signélu.

*Ked je zvolené “TUNER?”, v zéne 2 sa zvoli
rovnaky typ rozhlasovej stanice (FM/AM) ako
v hlavnej zéne. Ked vypnete receiver v hlavnej
zone, alebo ked zvolite iny zdroj signalu ako
“TUNER?”, v zéne 2 mézZete zvolif vysielanie
z pasma FM/AM.



Konektor IR REMOTE

Receiver mozZete ovladat bez nasmerovania
DO na IR senzor receivera, ak pripojite IR
opakovac (nedodavany) do konektora IR
REMOTE.

IR opakova¢ pouzite, ak umiestnite receiver
na miesto mimo dosah signilov DO.

STR-DA3200ES IR opakovaé

(nedodavany)

IR R
ouT2  OUTt

O ©

IR REMOTE

RM-AALO04

|
Bi-amp zapojenie

Ak nepripojite surround zadné reproduktory,
konektory SURROUND BACK SPEAKERS
moZete vyuZit pre predné reproduktory

na zapojenie bi-amping.

Pripojenie reproduktorov

Predny
reproduktor (R)

Predny
reproduktor (L)

Prepojte konektory Lo (alebo Hi) na prednych
reproduktoroch s konektormi FRONT
SPEAKERS A a konektory Hi (alebo Lo)

na prednych reproduktoroch s konektormi
SURROUND BACK SPEAKERS. ZlozZte
kovové prepojovacie prvky nasadené

na konektoroch Hi/Lo na reproduktoroch.
Inak sa moze receiver poskodit.

Nastavenie reproduktorov
Nastavte “SUR BACK SP” na “BI-AMP”

v Menu Speaker Settings (str. 69). Signaly
vyvedené na vystup z konektorov FRONT
SPEAKERS A je moZzné vyviest aj na vystup
z konektorov SURROUND BACK
SPEAKERS.

Pokracovanie
1015«

leq

aloelado als




Poznamky

* Na zapojenie bi-amping nie je mozné pouZit
konektory FRONT SPEAKERS B.

* Ak pouZzivate funkciu automatickej kalibrécie,
pred vykonanim automatickej kalibracie vykonajte
nastavenia bi-amping.

» Ak vykondte nastavenia bi-amping, nastavenie
urovne hlasitosti, vyvdZenia a ekvalizéra pre
surround zadné reproduktory nebudi funkéné
a pouZiju sa nastavenia pre predné reproduktory.

« Signdl vyvedeny na vystup z konektorov PRE
OUT bude mat rovnaké nastavenia ako signal
pre konektory SPEAKERS.

* Audio signdl pre stredovy reproduktor z konektora
MULTI CHANNEL INPUT nie je vyvedeny
do predného lavého/pravého reproduktora,
ak nastavite “SUR BACK SP” na “BI-AMP”

v Menu Speaker Settings.

102«

Ovladaci systém
CONTROL S

Ak vlastnite CONTROL S-kompatibilny TVP
Sony, satelitny prijima¢, monitor, DVD
prehravac alebo VCR, pre pripojenie
konektora CTRL S IN (pre TVP, satelitny
prijimac alebo monitor) alebo CTRL S OUT
(pre VCR atd.) na receiveri s prisluSnym
konektorom CONTROL S na prisluSnom
zariadeni pouZite prepojovaci ovladaci S kabel
(nedodavany). Podrobnosti pozri tieZ v ndvode
na pouzitie TVP, satelitného prijimaca,
monitora, VCR atd.

Ak prepajate konektor CTRL S IN

na inom zariadeni s konektorom
CTRL S OUT na tomto receiveri.

Priklad

TVP, VCR,
tuner, monitor

atd. N

Receiver

Dialkové ovladanie

Senzor signidlov DO na CTRL S OUT
zariadeni prijima kédy DO tym istym
spdsobom ako senzor na tomto zariadeni.
Je to vyhodné, ak umiestnite toto zariadenie
do stojanu (tzv. rack) atd.



Ak prepajate konektor CTRL S IN
na inom zariadeni s konektorom
CTRL S OUT na tomto receiveri.

Priklad

IIN uur| IIN uu1| IIN
[ J { J | J
TVP VCR  Tuner

out

Receiver

Dialkové ovladanie

Senzor signalov DO na CTRL S IN zariadeni
prijima k6dy DO tym istym sp6sobom ako
senzor na tomto zariadeni. Je to vyhodné,

ak umiestnite iné zariadenie dalej od tohto
zariadenia.

leq

aloelado als
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Pouzivanie DO

Ovladanie jednotlivych zariadeni pomocou DO

Ked naprogramujete dialkové ovladanie na Ak chcete zmenit obsah prehladu zdrojov
ovladanie nasledovnych zariadeni Sony alebo vstupného signélu tak, aby zodpovedal vaSim
zariadeni inych vyrobcov, moZete na ich konkrétnym zariadeniam, pozri ‘“Programovanie
ovladanie pouzivat tie tlacidl4, ktoré su dialkového ovladania“ na str. 105.

oznacené krizkom. Niektorymi tla¢idlami sa
vS§ak nemusi dat vaSe zariadenie ovladat.

Prehlad tlacidiel sliziacich na oviadanie jednotlivych zariadeni

Zariadenie TVPVCR DVD Prehré- PSX Video CD Terminal Digitalny DSS, Kazetovy DAT CD Tuner Receiver
rekordér, va¢ Blu- prehréavaé, digitalnej satelitny/ BST deck A/B deck prehra-
DVD/VHS ray LD kablovej terestrialny vaé,MD

.. kombo diskov prehravaé TV (US) prijimac deck
Tlacidlo (EURO)

AV IO,

1[0} (po stlaceni TV) L

Ciselné tlacidla

*

MEMORY, ENTER

CLEAR, D.TUNING,
>10, -/——

DISPLAY
OPTIONS/TOOLS
RETURN/EXIT
/%] a/,
MENU

l<a /Pl [ ]

REPLAY/
ADVANCE, «/-»

<4<4/»», TUNING +/- [ J
=10 [ J
DISK SKIP

MUTING, MASTER
VOL +/-, TV VOL +/—-

[ J
[ J
[ )
%
3

[ J [ J e o

PRESET +/-,
TV CH +/-

DVD TOP MENU/
NIGHT MODE, DVD [ e o ®
MENU/INPUT MODE

F1, MACROI, TV/
VIDEO

F2, MACRO2, WIDE @ [ [

Sk
[ J [ [ [ ]

* Len LD prehravac. ™ Len DSS. ™ Len mechanika B.
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Programovanie

dialkového ovladania

DO moZete uzivatelsky prisposobit tak, aby

vyhovovalo zariadeniam pripojenym

k receiveru. DO mdZete naprogramovat aj tak,

aby ovladalo zariadenia inych vyrobcov nez

Sony a tiez zariadenia Sony, ktoré DO

Standardne nedokdze ovladat.

NiZzSie uvedeny priklad je vzorovym

prikladom, ked je do konektorov VIDEO 2

na receiveri pripojeny VCR iného vyrobcu.

Skor nez zacnete, uvedomte si nasledovné:

— Nie je mozné zmenit nastavenia pre zdroj
PHONO.

— DO dokaZe ovladat len zariadenia
prijimajuice infracervené bezdrotové
ovladacie signaly.

Pri tejto operacii musi byt receiver

zapnuty a DO musite smerovat

na receiver.

1—\_\

. 3
RMSETUP AV /o | ZQ

(@)

PHONO | MULTIIN SYSTEM STANDBY
VIDEO 1

SOURCE
TV/SAT TAPE/CD-R MD/DAT_SA-CD/C

TUNER HDMI1 HDMI2 ZONE2

SHIFT  ADIRECT SLEEP RECENER

“RETURN/ OPTIONS
e (CMENY ) Tools
REPLAY ADVANCE

® &It ©

1 stiaéte AV I/() poéas zatlagenia
RM SET UP.
Tlagidlo RM SET UP blika.

2 Kym blika tlac¢idlo RM SET UP,
stlacte tlacidlo vyberu zdroja
vstupného signalu (vratane TV)
toho zariadenia, ktoré chcete
ovladat.

Napriklad: Ak chcete ovladat CD
prehravac, stlacte SA-CD/CD.

Tlacidlo RM SET UP a tlacidlo pre zdroj
vstupného signélu blikaju.

3 Ciselnymi tlag¢idlami zadajte
kod (alebo jeden z kédov,
ak existuje viacero kédov)
zodpovedajuci zariadeniu/
vyrobcovi zariadenia, ktoré
chcete ovladat.
Tla¢idlo RM SET UP a tlacidlo pre zdroj
vstupného signdlu sa rozsvietia.

Poznamka
Pre kéd ovlddania TVP si funkéné len
500-kové kody.

4 stiaéte ENTER.

Akonahle sa kod overi, RM SET UP
dvakrat pomaly zablikd a DO
automaticky vypne reZim programovania.
Zhasne aj tlac¢idlo vyberu zdroja
vstupného signélu.

ZruSenie programovania
V ktoromkolvek kroku stlacte RM SET UP.

Pokracovanie
105«
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Kédy zodpovedajtce
zariadeniam/vyrobcom
zariadeni
Ciselné kédy uvedené v tabulkdch umoznia
ovladat zariadenia inych vyrobcov neZ Sony,
ale tieZ zariadenia Sony, ktoré DO Standardne
nedokéze ovladat. KedZe signaly DO, ktoré
zariadenie akceptuje su v zavislosti od modelu
a roku vyroby zariadenia r6zne, mozu byt
zariadeniu priradené viaceré kody. Ak
zariadenie na niektory kod nereaguje, skuste
zadat iny kod.
Poznamky
» Kédy st stanovené na zdklade najCerstvejSich
dostupnych informacii o jednotlivych znackach.

Ovladanie DAT decku

Vyrobca Kaéd(y)
SONY 203
PIONEER 219

Ovladanie MD decku

Vyrobca Kaéd(y)
SONY 301
DENON 302
JvC 303
KENWOOD 304

Ovladanie kazetového decku

Moze sa stat, Ze zariadenie nezareaguje na Ziadny Vyrobca Kaod(y)
. ;z\;i)?;zzgllggor‘:a ovladanie urcitého zariadenia SONY 201, 202

nemusia byt vSetky tlacidla pre vyber zdroja DENON 204, 205

signalu funkc¢né. KENWOOD 206, 207, 208, 209

NAKAMICHI 210

Ovladanie CD prehravaca PANASONIC 216

Vyrobca Kod(y) PHILIPS 211,212

SONY 101, 102, 103 PIONEER 213,214

DENON 104, 123 TECHNICS 215,216

[RVZe 105. 106, 107 YAMAHA 217,218
KENWOOD 108, 109, 110 . . L.
MAGNAVOX 111,116 Ovladanie LD prehravaca
MARANTZ 116 Vyrobca Kod(y)

ONKYO 112,113,114 SONY 601, 602, 603
PANASONIC 115 PIONEER 606

PHILIPS 116

PIONEER 117 Ovladanie Video CD prehravaca
TECHNICS 115,118, 119 Vyrobca Kod(y)
YAMAHA 120, 121, 122 SONY 605
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Ovladanie VCR

Ovladanie DVD rekordéra

Vyrobca Kéd(y) Vyrobca Kéd(y)
SONY 701, 702, 703, 704, SONY 403
705, 706
AIWA* 710, 750, 757, 758 Ovlédanie TVP
AKAI 707, 708, 709, 759 _ _
Vyrobca Kéd(y)
BLAUPUNKT 740
SONY 501, 502
EMERSON 711, 712, 713, 714,
715,716,750 DAEWOO 504, 505, 506, 507,
515, 544
FISHER 717, 718, 719, 720
FISHER 508
GENERAL ELECTRIC 721, 722, 730
GOLDSTAR/LG 503, 511, 512, 515,
GOLDSTAR/LG 723,753 534, 544
GRUNDIG 724 GRUNDIG 517, 534
HITACHI 722,725,729, 741 HITACHI 513,514,515, 544
ITT/NOKIA 7 ITT/NOKIA 521, 522
IVC 726,727,728, 736 Ve 516
MAGNAVOX 730,731,738 MAGNAVOX 503, 518, 544
MITSUBISH/MGA 732,733, 734, 735 MITSUBISHUMGA 503,519, 544
NEC 736 NEC 503, 520, 544
PANASONIC 729, 730, 737, 738, PANASONIC 509,524
739, 740 ’
PHILIPS 515,518
PHILIPS 729,730, 731
PIONEER 509, 525, 526, 540
PIONEER 729
RCA/PROSCAN 510, 527, 528, 529,
RCA/PROSCAN 722,729,730, 731, P
741, 747
SAMSUNG 503, 515, 531, 532,
SAMSUNG 742,743, 744, 745 533, 534, 544
SANYO 717,720, 746 SANYO 508, 545, 546, 547
TELEFUNKEN 751,752 TELEFUNKEN 523, 536, 537, 538
ZENITH 754 TOSHIBA 535, 540, 541
* Ak VCR AIWA nereaguje ani po zadani kédu ZENITH 542,543
pre AIWA, zadajte kod Sony.
Ovladanie DVD prehravaca
Vyrobca Kaéd(y)
SONY 401, 402, 403
PANASONIC 406, 408
PHILIPS 407
PIONEER 409
TOSHIBA 404
DENON 405
Pokracovanie
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Ovladanie satelitného prijimaca
alebo kablovej TV

Vyrobca Kéd(y)

SONY 801, 802, 803, 804

JERROLD/G.I. 806, 807, 808, 809,
810, 811, 812, 813,
814

PANASONIC 818

RCA 805, 819

S. ATLANTA 815, 816, 817

Ovladanie tunera

Vyrobca Kéd(y)

SONY 002, 003, 004, 005

Ovladanie rekordéra s pevhym
diskom

Vyrobca Kéd(y)

SONY 307, 308, 309

Ovladanie prehravaca Blu-ray
diskov

Vyrobca Kod(y)

SONY 310, 311, 312

Ovladanie konzoly PSX

Vyrobca Kéd(y)

SONY 313,314, 315
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Automatické vykonanie
série povelov
(Macro Play)

Funkcia Macro Play umozZiiuje spojit niekolko
povelov do jedného sledu vo forme jedného
prikazu.

DO poskytuje 2 makro zoznamy (MACRO 1
a MACRO 2). Pre kazdy zoznam moZete zadat
az 20 povelov.

Poznamka
Ak nastavujete funkciu Macro Play, vymerite batérie
za nové.



Naprogramovanie série povelov

1,5
2,3

1 Sstlaéte MACRO 1 alebo

. 3
A

f

MULTIIN SYSTEM STANDBY

PHONO
VIDEO 1

SOURCE
TV/SAT_TAPE/CD-R MD/DAT_SA-CD/C|

MASTERVOL PRESET

gl

TOPMENY MENU

R G G

NIGHT
MODE

WObE  TUNIDEG " WiDE

MACRO 2 na viac nez
1 sekundu pocas zatlacenia
RM SET UP.
Tla¢idlo RM SET UP dvakrat zablika.

1,3

2 Stlaéte prislusné tlacidlo pre

zdroj vstupného signalu,

ktorému chcete priradit jednu

z nasledovnych operacii.

Zvolené tlacidlo pre zdroj vstupného
signalu sa rozsvieti.

3 stiacte tlagidlo pre operaciu,

ktoru chcete vykonat za
ucelom nauéenia funkcie
nasledovnym spdésobom.

Stlacte Operacie, ktoré sa
budu programovat’

= Il Vykonanie operécie

> <« tlacidla.

<, Pl

Tlacidlo pre  Prepnutie zdroja

vyber zdroja
signalu na viac
neZz 1 sekundu

vstupného signalu.

MACRO 1
alebo
MACRO 2

Vytvorenie
1-sekundového
intervalu. Ak chcete

vytvorit dlh$i interval,

stlacajte MACRO 1
alebo MACRO 2.

Tlacidlo pre zdroj vstupného signilu
zvolené v kroku 2 dvakrat zablika
a potom bude svietit.

4 Opakujte kroky 2 a 3. Ak chcete

priradit iny povel pre to isté

zariadenie, zopakujte krok 3.

B stiagenim RM SET UP ukonéite

programovanie.

Rada

Ak tlacidlo RM SET UP v kroku 1 pitkrat zablika
a programovanie makra sa nespusti, vymeite batérie

za nové.

ZruSenie programovania
Stlacte RM SET UP. Ak nestlacite Ziadne
tlacidlo 60 sekiind, nastavenia sa zrusia.
Platit bude predosly prikaz.

Pokracovanie
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Spustenie funkcie Macro Play
1 Stlatte RECEIVER.

Tlacidlo RECEIVER sa rozsvieti a zhasne.

2 Stlatenim MACRO 1 alebo MACRO 2
spustite makro.
Makro sa spusti a v stanovenom poradi
sa vykonaju priradené povely. Pocas
odosielania povelov blika tlac¢idlo RM SET
UP a tlacidlo RECEIVER svieti.
Po odoslani povelov tlacidla RM SET UP
a RECEIVER zhasnt.

Vymazanie naprogramovaného
makra

1 Stlaéte MACRO 1 alebo MACRO 2
na viac nez 1 sekundu pocas
zatla¢enia RM SET UP. Ulozené makro
sa vymaze.
Tlac¢idlo RM SET UP opakovane dvakrat
zablika.

2 Stladte RM SET UP.
Nastavenia uloZené vo forme makra
sa vymazu.

1105«
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Nastavenie ovladacich
kodov, ktoré nie su
ulozené v paméti DO

Ak nejaky ovladaci kod nie je uloZeny

v pamiiti DO, je moZné pomocou funkcie
Learning (u¢enie) takyto k6d DO “naucit”.

Poznamka
Ak nastavujete receiver na u¢enie prikazov
dialkového ovladania, vymerite batérie za nové.

16—

. T
1 v RusETwR Avize |/Q

(SD)

PHONO MULTIIN SYSTEM STANDBY

'SOURCE
TV/SAT TAPE/CD-R MDIDAT SA-CD/CI

SHIFT  ADIRECT SLEEP RECENER

2CH  AFD.  MOVIE MUSIC

ODOOOD

Priklad priradenia tlacidla 1 pre VIDEO 1
na DO:

1 Stlaéte TV pocas zatlacenia
RM SET UP.
Tlac¢idlo RM SET UP sa rozsvieti.

2 Stlaéte tlagidlo pre zdroj
vstupného signalu (napr.
VIDEO 1), pre ktoré chcete
pouzit funkciu uéenia.
Tlacidlo pre zdroj vstupného signélu
blik4. (Tla¢idlo RM SET UP svieti.)

3 Stlaéte tlaidlo (napr. tlagidlo 1),
ktoré chcete pouzit ako tlacidlo
VIDEO 1.

Tlacidlo pre zdroj vstupného signalu

zvolené v kroku 2 bude svietit. (Tlacidlo
RM SET UP svieti.)



4 Nasmerujte sekciu prijimania
kédov DO smerom k prijimacej/
vysielacej sekcii DO, od
ktorého chcete toto DO “ucit™.
Kym druhé DO prijima signdl, tlacidlo
pre zdroj vstupného signalu zvolené
v kroku 2 zhasne.

000 o 0 0000cCO
sl ]S 103
000 0% 0000 ° ?) tooao

Cca5-10cm

B Tiacidlo RM SET UP 2-krit
zablika a ucenie je dokoncéené.
Ak nebolo ucenie uspesné, tlac¢idlo RM
SET UP 5-krat zablikd. Zopakujte postup
znova od kroku 2.

6 stlagenim RM SET UP ukongite
uéenie.

Rady

» Ak kapacita pamite pre uloZenie ovladacich kédov
dosiahne urc€ity limit, tla¢idlo RM SET UP 10-krat
zablika a uCenie sa ukon¢i.

* Ak tlacidlo RM SET UP v kroku 1 pitkrat zablika
a uCenie sa nespusti, vymeiite batérie za nové.

ZruSenie procesu ucenia
Stla¢te RM SET UP. Ak nestlacite Ziadne
tla¢idlo 60 sekind, nastavenia sa zruSia.

Pouzivanie “nauéeného” povelu

Ak chcete pouZzit nauceny povel, stlacte
tlac¢idlo s nau¢enym povelom.

ZrusSenie “nauc¢eného” kédu

1 Stlaéte TV pocas zatladenia RM SET
UP.

2 Stlagte tlagidlo pre zdroj vstupného
signalu (napr. VIDEO 1), pre ktoré
chcete zrusit nastavenie.

Tlacidlo pre zdroj vstupného signélu blika.
(Tlacidlo RM SET UP svieti.)

3 stlagte 1/(H na viac nez 1 sekundu.
Tlacidlo pre zdroj vstupného signilu
dvakrat blikd opakovane.

4 Stlagte tlagidlo pre zdroj vstupného
signalu, aby sa zruSilo ulozené
nastavenie.

Tlac¢idlo RM SET UP 2-krat zablika

a zrusenie je dokoncené.

Ak nebolo zrusenie tspesné, tlacidlo RM
SET UP 5-krat zablik4. Zopakujte postup
znova od kroku 2.

1115¢
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Vymazanie obsahupamate = Zmena priradeni tlacidiel

DO (len RM-AAU008)

1/

e

TV RMSETUP AVI/0
o O

PHONO MULTIIN SYST B
VIDEO1 VIDEO?2 VIDEO3 DVD

SOURCE

TV/SAT TAPE/CD-R MD/DAT_SA-CD/CD
TUNER HDMI1 HDMI2 ZONE2
SHIFT  ADIRECT SLEEP RECEIVER

2CH  AFD. MOVIE MUSIC

D.TUNING ME‘MORV
[ON SCREEN/ 5 ’NISPLAV

O 2 VAN\E
“RETURN/ OPTIONS

e (CMENY ) “ools

REPLAY ADVANCE

@ ®
TUNING — TUNING +
DISC SKIP

TVVOL TV CH
MASTERVOL  PRESET

1,2 Q@

DVD
TOPMENU MENU F1 F2

1 Najskor zatlacte a pridrzte
MASTER VOL —, potom stlacte
I/ a nasledne AV /().

Tlagidlo RM SET UP 3-krt zablika.

2 Uvolnite MASTER VOL —.

Cely obsah pamite DO (t.j. vSetky
naprogramované udaje) sa vymaze.
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Mbzete zmenit vyrobné nastavenia tlacidiel
pre vyber zdroja vstupného signélu tak, aby
vyhovovali va$im zariadeniam. Napriklad ak
je do konektorov VIDEO 2 IN na receiveri
pripojeny DVD prehravac, tlac¢idlo VIDEO 2
na tomto DO mdZete nastavit na ovladanie
DVD prehravaca.

Nastavenia tla¢idla TUNER vSak nie je moZné
zmenit.

1 Pridrite zatlagené tlagidlo RM
SET UP na viac nez 2 sekundy.

Indikator sa rozsvieti.

2 Stlaéte tladidlo pre vyber zdroja
vstupného signalu, ktorého
priradenie chcete zmenit.

Ak stlacite spravne tlacidlo, indikator
jedenkrat zhasne a znova sa rozsvieti.
Zaregistruje sa len tlac¢idlo pre vyber
zdroja vstupného signalu, ktoré ste stlacili
ako prvé.

Priklad: Stlacte VIDEO 2.



3 Podra uvedenej tabulky stlacte
tlacidlo pre vyber zdroja
vstupného signalu pre
pozadovanu kategériu.

Ked stlacite spravne tlacidlo, indikator

zhasne.
Priklad: Jedenkrat stlacte DVD.

4 stiaéte SOURCE.

Nové priradenie sa zaregistruje.

Indikétor dvakréat pomaly blikne a zhasne.

ZruSenie
V ktoromkolvek kroku stlacte RM SET UP.

Rada

Ak bola operacia neuspes$na, indikator 4-krat zablika
a DO automaticky vypne reZim priradovania
tlacidiel. V takomto pripade sa nové priradenie
nezaregistruje a plati staré nastavenie.

Poznamky
* Ak pocas krokov 2 az 4 nestlacite do 60 sekiind
Ziadne tlac¢idlo, DO automaticky vypne rezZim

priradovania tlacidiel. Opakujte postup od kroku 1.

* Ak v kroku 3 stlacite rovnaké tlacidlo viackrat, nez
je moZny pocet volitelnych kategdrii, pre nové
priradenie sa zaregistruje len posledna kategoria.

Funkéné tlacidla a prislusné
kategorie

Prislusné Stlacte

kategérie

SAT Dvakrat TV/SAT
Kazetovy deck - A Jedenkrit TAPE
Kazetovy deck - B Dvakrat TAPE

MD deck Jedenkrat MD/DAT
DAT deck Dvakrat MD/DAT

CD prehravac -1 Jedenkrat SA-CD/CD

CD prehravac -2 Dvakrat SA-CD/CD

Prislusné Stlacte
kategorie

VTR-1 Jedenkrat VIDEO 1
VTR-2 Jedenkrat VIDEO 2
VTR-3 Jedenkrat VIDEO 3
VTR-4 Dvakrat VIDEO 1
VTR-5 Dvakrat VIDEO 2
VTR-6 Dvakrat VIDEO 3
DVD prehravac Jedenkrat DVD

LD prehravac Dvakrat DVD

TVP Jedenkrat TV/SAT

CD prehravac -3 Trikrat SA-CD/CD

Video CD prehrava¢ VIDEO 1, potom
SA-CD/CD

Vymazanie priradeni vSetkych
tlac¢idiel na DO

Zatlacte a pridrzte RM SET UP, potom stlacte
1.

Obnovia sa vyrobné nastavenia dialkového
ovladania.
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Dalsie informacie

Slovnik

H Cinema Studio EX

Rezim surround zvuku, ktory mdZeme
povazovat za kompilaciu technolégie Digital
Cinema Sound, poskytuje zvuk rovnaky ako
v kinoséle pomocou nasledovnych

3 technoldgii: “Virtual Multi Dimensions”,
“Screen Depth Matching” a “Cinema Studio
Reverberation”.

“Virtual Multi Dimensions” (technolégia
virtudlnych reproduktorov) vytvori zo
skuto¢nych reproduktorov az 7.1 kanalov

a v pohodli vasho domova umoZni zaZitok

z nadhernych a vykonnych zvukov, aké
poznéte z prostredia kinosél a koncertnych
miestnosti.

“Screen Depth Matching” reprodukuje
potlacené vysoké frekvencie a vytvori sa
dojem, Ze vo filme je zvuk reprodukovany
priamo z vniitra TV obrazovky (podobne ako
v kinosale spoza platna). Tento efekt sa potom
prida do prednych a stredového kanéla.
“Cinema Studio Reverberation” reprodukuje
zvuk typicky pre najmodernejSie kinosaly

a nahrdvacie $tidid, vratane Stadii Sony
Pictures Entertainment. Podla typu Stadii je
mozné zvolit tri rezimy A/B/C.

B Zlozkovy video signal

Format prenosu video signalu tromi
samostatnymi zlozkami signalu: Jasova Y,
farebna Pb a farebna Pr. Vysokokvalitny
obrazovy signél akym je format DVD video
alebo HDTYV sa prenaSa vernejSie.

Tri konektory su farebne rozliSené - zeleny,
modry a Cerveny.

B Kompozitny video signal
Standardny formét pre prenos video signdlu.
Jasova Y a farebna C zlozka signilu

sa prendsaju spolu.
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B Medzna frekvencia vyhybiek
Frekvencia, pri ktorej sa prelinaja frekvencie
dvoch reproduktorov.

H Digital Cinema Sound (DCS)
Jedine¢na technolégia reprodukcie zvuku
urcend pre domace kino vyvinutd
spolo¢nostou Sony v spolupréci so Sony
Pictures Entertainment, aby sa v pohodli vasho
domova umoznil zaZitok z naddhernych

a vykonnych zvukov, aké poznate z prostredia
kinosal a koncertnych miestnosti. Technolégia
“Digital Cinema Sound” spolu s procesorom
DSP (Digital signal processor) a zmeranymi
tdajmi prinasa do vaSich domov zvukové
polia presne podla zdmerov tvorcov filmu.

H Dolby Digital

Technoldgia kédovania/dekddovania zvuku
vyvinuta spolo¢nostou Dolby Laboratories,
Inc. Pozostava z prednych (lavy/pravy),
stredového, surround (Tavy/pravy) kanalov

a kandla pre subwoofer. Ide o zvukovy
Standard pri DVD video zdzname znameho
tieZ pod ndzvom 5.1-kanalovy surround zvuk.

H Dolby Digital Surround EX
Akusticka technolégia vyvinutd spolo¢nostou
Dolby Laboratories, Inc. Surround zadny
kanal je maticou rozdeleny na pravy a lavy
surround kandl, takZe je mozné zvuk
reprodukovat cez 6.1 kandlov. Obzvlast akéné
scény sa reprodukuji s dynamickej$im

a realistickej$im zvukom.

H Dolby Pro Logic Il

Tato technoldgia konvertuje 2-kanalovy stereo
zvukovy zdznam do 5.1 kanalov uréenych

na prehravanie. Dostupny je reZim pre film
(MOVIE) a hudbu (MUSIC) (pre stereo zvuk).
Staré filmy kédované v tradi¢nom stereo
forméte je mozZné reprodukovat cez
5.1-kandlovy surround zvuk. ReZim GAME je
vhodny pre video hry.



H Dolby Pro Logic lIx

Technoldgia pre prehravanie 7.1 kandlov
(alebo 6.1 kanalov). Spolu so zvukom
koédovanym do formatu Dolby Digital
Surround EX, je moZné zvuk kédovany

do 5.1 kanalov Dolby Digital reprodukovat
cez 7.1 (alebo 6.1) kandlov. NavySe je moZné
existujuci stereo zdznam tieZ reprodukovat
cez 7.1 (alebo 6.1) kanalov.

H Dolby Surround

(Dolby Pro Logic)
Technoldgia spracovania zvuku vyvinuta
spolo¢nostou Dolby Laboratories, Inc.
Stredovy a mono surround kandl je maticou
rozdeleny na dva stereo kandly. Zvuk sa
reprodukuje ako Stvorkanédlovy surround zvuk.
Je to najbeznejSia metdda spracovania zvuku
pri DVD video zézname.

M Zmixovanie

Metbéda zmixovania multikanalového zvuku
(napr. 5.1-kanélovy zvuk) do dvoch
vystupnych kanélov.

B DTS 96/24

Format digitalneho zvuku vo vysokej kvalite.
Zvuk sa nahrava pri vzorkovacej frekvencii
a datovom toku 96 kHz/24 bit, ¢o je mozné
maximum pri DVD video zdzname. Pocet
kanélov z4visi od zdznamu.

B DTS Neo:6

Tato technoldgia konvertuje 2-kanalovy stereo
zvukovy zdznam do 5.1 kanalov urcenych

na prehrdavanie. Podla zdroja prehrdvania

a preferencii je moZné zvolit dva reZimy,
CINEMA pre filmy a MUSIC pre stereo zvuk
(napr. hudba).

B DTS Digital Surround
Technoldgia kédovania/dekodovania zvuku
pre kinosaly vyvinutd spolo¢nostou Digital
Theater Systems, Inc. Komprimuje zvuk

v mensej miere nez Dolby Digital.

Reprodukcia zvuku je potom vo vyssej kvalite.

B DTS-ES

Format pre 6.1 prehravanych kanalov
obsahujuicich informéciu pre surround zadny
kandl. Dostupné st dva rezimy, “Discrete 6.1”
s oddelenym zaznamom vSsetkych kanalov

a “Matrix 6.1”, pri ktorom sa maticou rozdeli
surround zadny kanél naTavy a pravy surround
kanal. Systém je idedlny pre prehravanie
zvukovych stop filmov.

B Dynamicky rozsah

Reprodukéna kapacita audio signalov. Rozdiel
medzi minimélnym (najtichS$i) a maximalnym
(najhlasnejsi) zvukom, ktory je mozné
reprodukovat, sa vyjadruje ¢iselnou hodnotou
v dB. VysSia hodnota znamena vyssi stupeni
stiSenia alebo zosilnenia zvuku, aky je mozné
reprodukovat.

B HDMI (High-Definition
Multimedia Interface -
Multimedialne rozhranie
s vysokym rozliSenim)

HDMI je rozhranie podporujice obrazové

a zvukové signdly pri jednom digitdlnom

prepojeni. Pri HDMI prepojeni sa video

signaly vo vysokom rozliSeni a multikanalové
audio signdly prendSaji medzi AV
zariadeniami (napr. TVP vybaveny
konektormi HDMI) v digitalnom formate
bez strat na kvalite. HDMI Specifikécie st
kompatibilné s technolégiou HDCP (High-
bandwidth Digital Contents Protection -

Ochrana Sirokopadsmovych prenosov

digitdlneho zdznamu), ktora sliZi na ochranu

proti kopirovaniu a obsahuje kédovaciu
technolégiu pre digitilne video signaly.

M Interlace (prekladany signal)
Metdda riadkovania, pri ktorej sa obraz
zobrazuje polovica riadkov na klasickej TV
obrazovke alebo monitore kazdu

1/60 sekundy. Najskor sa zobrazia vSetky
neparne riadky a potom sa do medzery medzi
nimi zobrazia vSetky péarne riadky.

B L.F.E. (Nizkofrekvencny efekt)
Nizkofrekvencné zvukové efekty vyvedené
na vystup do subwoofera v rezimoch Dolby
Digital alebo DTS atd. Pridanim hlbokych
ténov s frekvenciami v rozsahu 20 az 120 Hz
sa zvuk stdva mocnejsi.

Pokracovanie
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l PCM (Pulse Code Modulation
- Pulzna kédova modulacia)

Metdda konverzie analégového zvuku

na digitalny, aby sa umozZnilo pocivanie

digitalneho zvuku.

B Progressive (progresivny signal)
Oproti prekladanému formatu, pri ktorom

sa zobrazuju najskor neparne a potom parne
riadky, dokdZe progresivny format
reprodukovat v sekvencii vietky ziskavané
riadky.

B Vzorkovacia frekvencia

Aby bola mozné konverzia analégového
zvuku na digitalny, musia sa analégové data
kvantifikovat. Tento proces sa nazyva
vzorkovanie a pocet, kolkokrat za sekundu
sa analogové data kvantifikujud, sa nazyva
vzorkovacia frekvencia. Standardné audio CD
disky obsahuju data kvantifikované

44 100-krat za sekundu, ¢iZe ich vzorkovacia
frekvencia je 44,1 kHz. Vo vSeobecnosti
znamena vysSia vzorkovacia frekvencia
vys§iu kvalitu zvuku.

H S-video signal

Format prenosu video signalu. S-video signal
vyuZziva jeden kdbel na prenos dvoch kandlov,
jasovy signal Y a farebny signal C. Kvalita
obrazu pri nahrdvani aj prehravani je vysSia
neZ pri kompozitnom signdli.

B TSP (Time Stretched Pulse)

TSP signal je vysokopresny meraci signal,
ktory vyuZiva impulzovu energiu,
Sirokopasmové meranie od nizkych po vysoké
pasma v kritkom case.

MnozZstvo energie vyuZitej na meracie signily
je doleZité na zabezpecenie presnosti merania
v normalnom interiérovom prostredi. Vdaka
TSP signdlom je moZné merat signily znacne
ucinne.
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Bezpecénostné upozornenia

Bezpecnost

V pripade vniknutia akéhokolvek predmetu
alebo kvapaliny do zariadenia, odpojte
zariadenie od elektrickej siete a pred dalSim
pouzivanim ho nechajte prekontrolovat

Vv autorizovanom servise.

Zdroje napajania

¢ Pred pouZzivanim zariadenia skontrolujte, ¢i
sa prevadzkové napiitie zariadenia zhoduje
s napétim v miestnej elektrickej sieti.
Prevadzkové napiitie je vyznacené na Stitku
na zadnej strane zariadenia.

» Zariadenie je pod stdlym napitim, kym je
siefova $nura v elektrickej zasuvke, aj ked je
samotné zariadenie vypnuté.

* Ak nebudete zariadenie dlhsi ¢as pouZzivat,
vytiahnite sietovu Sniiru zo zdsuvky. Pri
odpéjani siefovej Sniiry tahajte za koncovku.
Nikdy netahajte za samotnu $nuru.

* Vymenu sietovej $niry smie vykonat len
opravnena osoba v autorizovanom servise.

Narast teploty vo vnutri
zariadenia

Zariadenie sa pocas prevadzky zahrieva.
Nejde o poruchu. Ak pouZivate zariadenie pri
zvySenej hlasitosti dlhsi ¢as, spodnd, vrchna
a boc¢né steny zariadenia sa postupne
zahrievaju. Aby nedoslo k popaleniu,
nedotykajte sa povrchu zariadenia.

Umiestnenie

* Zariadenie umiestnite na miesto
s dostato¢nou cirkuldciou vzduchu, aby
sa prediglo jeho zahrievaniu, &im prediZite
Zivotnost jednotlivych Casti zariadenia.

* Zariadenie neumiestiiujte do blizkosti
zdrojov tepla, alebo na miesta vystavené
priamemu slne¢nému Ziareniu, nadmernej
prasnosti alebo mechanickym otrasom.

* Na povrch zariadenia nekladte ni¢, ¢o by
mobhlo zakryt ventilacné otvory a nasledne
tak spdsobit poruchu zariadenia.



* Zariadenie neumiestiiujte do blizkosti inych
zariadeni (napr. TVP, VCR alebo kazetovy
deck). (Ak je receiver v blizkosti TVP, VCR
alebo kazetového decku, mdze vznikat Sum
a zhorsit sa kvalita obrazu. Plati to obzvlast
ak pouZivate internt anténu. Z tohto dévodu
odporicame pouZivat externi anténu.)

Prevadzka

Pred prip4janim ostatnych zariadeni
zariadenie vypnite a odpojte ho od elektrickej
siete.

Cistenie

Povrch zariadenia, panel a ovlddacie prvky
Cistite jemnou handri¢kou mierne navlhéenou
v slabom roztoku ¢istiaceho prostriedku.
Nepouzivajte Ziadne drsné handricky,
praskové prostriedky alebo rozpustadla ako
lieh alebo benzin.

Ak mate akékolvek otazky alebo problémy
tykajuice sa zariadenia, kontaktujte
najbliz§ieho predajcu Sony.

|
RieSenie problémov

Ak sa pocas pouZivania zariadenia vyskytne
akykol'vek problém, pokuste sa ho vyrieSit
pomocou nizSie uvedeného prehladu.

Ak nejaky problém pretrvava, obratte sa na
najblizSieho predajcu Sony.

Zvuk

Nie je pocut zvuk, bez ohladu na
zvolené zariadenie, alebo pocut len
slaby zvuk.

* Skontrolujte, ¢i st reproduktory
a zariadenia pripojené spravne.

» Skontrolujte, ¢i st reproduktorové kable
spravne pripojené.

* Skontrolujte, ¢i su receiver a vsetky
ostatné zariadenia zapnuté.

* Skontrolujte, ¢i nie je ovlada¢ MASTER
VOLUME nastaveny na —o dB.

* Skontrolujte, ¢i nie je prepinac
SPEAKERS (OFF/A/B/A+B) nastaveny
na “OFF” (str. 42).

* Stlacenim MUTING na DO zruste
vypnutie zvuku.

* Skontrolujte, ¢i ste na receiveri zvolili
spravny zdroj zvuku ovladacom INPUT
SELECTOR.

* Skontrolujte, ¢i nie st pripojené slichadla.

* Ak pocut len slaby zvuk, skontrolujte, ¢i
nie je aktivovany rezim NIGHT MODE
(str. 78).

 Aktivoval sa ochranny systém receivera.
Vypnite receiver, odstraite skrat a znova
receiver zapnite.

Zo zvoleného zariadenia nie je pocut
zvuk.

* Skontrolujte, ¢i je zariadenie spravne
pripojené do prislu§nych vstupnych audio
konektorov.

» Skontrolujte, ¢i st koncovky kéblov
pouzivanych na prepojenie tplne zasunuté
v konektoroch zariadenia aj receivera.

Pokracovanie
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Z jedného z prednych reproduktorov
nepocut zvuk.

* Do konektora PHONES pripojte slichadla
a skontrolujte, ¢i zvuk pocut spravne. Ak aj
v sldchadlach pocujete len jeden kanal,
zariadenie nemusi byt k receiveru pripojené
spravne. Skontrolujte, ¢i si koncovky
kéablov pouzivanych na prepojenie tiplne
zasunuté v konektoroch zariadenia aj
receivera. Ak v slichadlach pocujete obidva
kandly, predny reproduktor nemusi byt
k receiveru pripojeny spravne. Skontrolujte
prepojenie predného reproduktora, ktory
nehra.
Skontrolujte, ¢i ste nepripojili len jeden
konektor L alebo R, ale obidva. Pouzite
mono-stereo kdbel (nedoddvany). Ak je
vSak zvolené zvukové pole (PRO LOGIC
atd.), stredovy reproduktor nebude
reprodukovat zvuk. Ak je nastavenie pre
stredovy reproduktor nastavené na “NO”,
zvuk bude reprodukovany len prednymi
reproduktormi (Tavy/pravy).

Nie je pocut zvuk z dvojkanalovych
analégovych zdrojov signalu.

* Skontrolujte, ¢i nie je INPUT MODE
nastavené na “COAX IN” ani na “OPT
IN” pre zvoleny zdroj vstupného signilu
(str. 90).

* Skontrolujte, ¢i nie je zvolené MULTI IN.

» Skontrolujte, ¢i sa nepouZiva funkcia
DIGITAL ASSIGN na priradenie audio
vstupu inému zdroju vstupného signalu
pre zvoleny vstup (str. 91).

Nie je pocut zvuk z digitalneho zdroja

signalu (zo zariadeni pripojenych do

konektorov COAXIAL alebo OPTICAL).

* Skontrolujte, ¢i nie je INPUT MODE

nastavené na “ANALOG” (str. 90).
Skontrolujte, ¢i nie je INPUT MODE
nastavené na “COAX” pre zdroj signalu
pripojeny do vstupného konektora
OPTICAL, ani na “OPT” pre zdroj signalu
pripojeny do vstupného konektora
COAXIAL.

* Skontrolujte, ¢i nie je zvolené MULTI IN.

* Skontrolujte, ¢i sa nepouZiva funkcia
ANALOG DIRECT.
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« Skontrolujte, ¢i sa nepouziva funkcia
DIGITAL ASSIGN na priradenie audio
vstupu inému zdroju vstupného signalu
pre zvoleny vstup (str. 91).

Vstupny signal z konektora HDMI sa
nereprodukuje zo zosiliiovaca alebo
reproduktorov TVP, ktory je pripojeny
k receiveru.

* Skontrolujte, ¢i je zariadenie spravne
pripojené do prislusného HDMI
konektora.

¢ Pri zobrazeni Menu receivera na TV
obrazovke sa nereprodukuje zvuk.
Stlacenim ON SCREEN vypnite
zobrazenie.

* Nie je mozné pocuvat zvuk zo Super
Audio CD prehravaca cez HDMI
prepojenie.

* V zavislosti od prehravacieho zariadenia
bude mozno potrebné jeho nastavenie.
Podrobnosti pozri v ndvode na pouZitie
prislu§ného zariadenia.

Lavy a pravy kanal st nevyvazené,
alebo st zamenené.
« Skontrolujte, ¢i st reproduktory
a zariadenia pripojené spravne.
 Nastavte parametre vyvazZenia v Menu
Level Settings.

Je pocéut Sum alebo brum.

* Skontrolujte, ¢i si reproduktory
a zariadenia pripojené spravne.

* Skontrolujte, ¢i st prepojovacie kable
umiestnené daleko od transformétora
alebo motora a vo vzdialenosti najmenej
3 metre od TVP alebo Ziarivky.

* Presuiite TVP dalej od audio zariadeni.

* Skontrolujte, ¢i ste uzemnili konektor
7 SIGNAL GND (len ak je pripojeny
gramofon).

» Konektory a koncovky kablov st
znecCistené. Vydistite ich jemnou
handri¢kou, mierne navlh¢enou v liehu.



Zo stredového/surround/surround
zadnych reproduktorov nepocut zvuk,
alebo pocut len slaby zvuk.

e Zvolte rezim CINEMA STUDIO EX (str. 77).

* Nastavte troveii hlasitosti reproduktora
(str. 80).

« Skontrolujte, ¢i je parameter velkosti
stredového/surround reproduktorov
nastaveny na “SMALL” alebo “LARGE”
(str. 69).

* Skontrolujte, ¢i nie su surround zadné
reproduktory nastavené na “DUAL” alebo
“SINGLE” (str. 69).

Zo zadnych surround reproduktorov
nepocut zvuk.

* Niektoré disky neobsahujti informéciu
Dolby Digital Surround EX, aj ked sa na
obale nachddza logo Dolby Digital Surround
EX. V takomto pripade zvolte “ON”

v polozke “SB DEC MODE” (str. 64).

Zo subwoofera nie je pocut zvuk.

« Skontrolujte, ¢i je subwoofer spravne
pripojeny.

* Skontrolujte, ¢i je subwoofer zapnuty.

* Ak st vSetky reproduktory nastavené na
“LARGE” a je zvolené “Neo:6 Cinema”
alebo “Neo:6 Music”, subwoofer
nereprodukuje Ziadny zvuk.

Nedari sa ziskat' priestorovy efekt.
« Skontrolujte, ¢i je funkcia zvukového pola
zapnuta (stla¢te MOVIE alebo MUSIC).
» Zvukové polia nepracuju pri signaloch
so vzorkovacou frekvenciou vy$Sou nez
48 kHz.

Multikanalovy zvuk Dolby Digital alebo
DTS sa nereprodukuje.
« Skontrolujte, ¢i je prehravany DVD disk

atd. vo formate Dolby Digital alebo DTS.

* Po pripojeni DVD prehravaca atd.
do vstupnych digitalnych konektorov
receivera skontrolujte audio nastavenie
(nastavenie audio vystupu) pripojeného
zariadenia.

Nahravanie nie je mozné.
» Skontrolujte, ¢i st zariadenia pripojené
spravne (str. 19, 25).
* Pomocou INPUT SELECTOR zvolte
prislus$né zdrojové zariadenie (str. 50).

Kontrolka MULTI CHANNNEL
DECODING nesvieti namodro.

* Skontrolujte, ¢i je prehravacie zariadenie
spravne pripojené do digitalneho
konektora a ¢i je na receiveri zvoleny
spravny zdroj vstupného signalu.

* Skontrolujte, ¢i zdroj prehrdvaného
zaznamu zodpovedd multikandlovému
formétu.

» Skontrolujte, ¢i je prehravacie zariadenie
nastavené pre multikanalovy zvuk.

* Skontrolujte, ¢i sa nepouZziva funkcia
DIGITAL ASSIGN na priradenie
vystupného digitalneho audio signélu
zvoleného vstupu inému zlozZkovému
vstupu (str. 91).

Obraz

Na TV obrazovke/monitore sa
nezobrazil Ziadny obraz, alebo obraz
nie je kvalitny.
* Zvolte prislu$né zariadenie na receiveri
(str. 50).
* Nastavte TVP do prislusného vstupného
reZimu.
* Presuiite TVP dalej od audio zariadeni.
* Priradte zloZkovy video vstup spravne.
* Vstupny signil moZe byt rovnaky ako
vstup, ak konvertujete vstupny signal
tymto receiverom (str. 35).

Pokracovanie
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Obrazovy signal z konektorov
COMPONENT VIDEO OUT je
nespravny.

* Ak je signdl vyvedeny na vystup
z konektora COMPONENT VIDEO
OUT, iny signal nez 480p sa znehodnoti,
ak je “PROGRESSIVE OUT” nastavené
na “ON”. Nastavte “PROGRESSIVE
OUT” na “OFF”.

* Vstupny video signal v inom formate nez
480p sa neprijima, ked sa vyvedie
na vystup z konektora S VIDEO alebo
VIDEO. Privedte na vstup zlozkovy video
signal 480i.

* PouZite konektor COMPONENT VIDEO
OUT a nastavte “PROGRESSIVE OUT”
na “OFF”, ak sd na vystup vyvedené
vstupné zlozkové signaly vo inom formate
nez 480p.

Externa FM anténa

Receiver

750 COAXIAL

(&3]
=

M

SIGNAL GND Uzemnenie
h

Uzemnovaci kabel (nedodavany)

Vstupny signal z konektora HDMI

sa nereprodukuje z receivera alebo
reproduktorov TVP, ktory je pripojeny
k receiveru.

* Skontrolujte spravnost prepojeni kablov
a zariadeni.

* V zavislosti od prehravacieho zariadenia
bude moZno potrebné jeho nastavenie.
Podrobnosti pozri v ndvode na pouZitie
prislu§ného zariadenia.

Nahravanie nie je mozné.
» Skontrolujte, ¢i st zariadenia pripojené
spravne (str. 26).
* Pomocou INPUT SELECTOR zvolte
prislusné zdrojové zariadenie (str. 50).

Tuner

Stanice nie je mozné naladit.

« Skontrolujte, ¢i st spravne pripojené
antény. Nasmerujte antény, alebo
v pripade potreby pripojte externu anténu.

* Signal stanice je prili§ slaby (pri
automatickom ladeni). PouZite priame
ladenie.

« Skontrolujte, ¢i ste spravne nastavili krok
ladenia (pri priamom ladeni v pAisme AM).

* V pamiiti nie st uloZené Ziadne stanice,
alebo sa vymazali (ak ladite uloZené
stanice). UloZte stanice (str. 85).

« Stlacenim DISPLAY zobrazte na displeji
frekvenciu stanice.

RDS nepracuje.
¢ Naladte FM RDS stanicu.
e Zvolte stanicu s kvalitnej$im signalom.

FM prijem je nekvalitny.
* Na prepojenie externej FM antény

s receiverom pouzite 75 Ohm koaxidlny
kabel (nedodavany) (pozri obrazok
niz§ie). Ak k receiveru pripojite externi
anténu, uzemnite ho, aby bol chraneny
pred poSkodenim bleskom. Uzemilovaci
kabel nepripéjajte na potrubie s rozvodom
plynu.
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Pozadovana RDS informacia sa
nezobrazi.
» Kontaktujte rozhlasovi stanicu a zistite, ¢i
prave poskytuji vyZadovant sluZbu.
Ak ano, sluzba moze byt docasne mimo
prevadzky.



Dialkové ovladanie

Dialkové ovladanie (DO) nefunguije.

* Vysiela¢ DO smerujte na senzor
na receiveri.

* Odstraiite vSetky prekazky medzi DO
areceiverom.

* Ak st batérie v DO slabé, vymeiite ich
7a nové.

* Prikazovy rezim DO a receivera musia byt
rovnaké. Ak prikazovy reZim receivera nie
je zhodny s prikazovym reZimom DO, DO
nedokaZe ovladat receiver (str. 40).

» Skontrolujte, ¢i ste na DO stlacili spravne
tlacidlo pre zdroj vstupného signalu.

» Ak ovladate naprogramované zariadenie
iného vyrobcu nez Sony, dialkové
ovladanie nemusi spravane fungovat
v zavislosti od modelu a vyrobcu
zariadenia.

Chybové hlasenie
Ak dojde k poruche, zobrazi sa kéd
pozostdvajici z dvoch ¢islic a hlasenie.
Hlasenie informuje o stave zariadenia.
Nasledovny prehlad mo6ze pomdoct vyriesit
problém. Ak problém pretrvava, obrétte
sa na najblizSieho predajcu Sony.

PROTEKTOR
Reproduktory st zataZené nepovolenym
prudovym zataZenim, alebo je horny panel
receivera nie¢im zakryty. Receiver sa po par
sekundédch automaticky vypne. Skontrolujte
zapojenie reproduktorov a znova zapnite
receiver.

Vymazanie paméte receivera

Vymazanie Pozri

Vsetkych uloZenych nastaveni  str. 39

Upravenych zvukovych poli  str. 81

Technické udaje

Zosilnovaé
VYSTUPNY VYKON
Menovity vystupny vykon v rezime Stereo!?
(8 Ohm, 1 kHz, Celkové
harmonické skreslenie
(dalej THD) 0,7%):
125W + 125 W
Referenc¢ny vystupny vykon v reZime Stereo
(4 Ohm, 1 kHz,
THD 0,7%):
125W + 125 W
Referencny vystupny vykon
(8 Ohm, 20 Hz — 20 kHz,
THD 0,09%)
FRONT?:
120 W + 120 W
CENTER?:
120 W
SURROUND?:
120 W + 120 W
SURROUND BACK?:
120 W + 120 W
Referencny vystupny vykon
(4 Ohm, 20 Hz — 20 kHz,
THD 0,15%)
FRONT?:
120W + 120 W
CENTER?:
120 W
SURROUND?:
120 W + 120 W
SURROUND BACK?:
120 W + 120 W

Referencny vystupny vykon v reZime Stereo
(8 Ohm, 1 kHz,
THD 10%):
150 W + 150 W
Referencny vystupny vykon v reZime Stereo
(4 Ohm, 1 kHz,
THD 10%):
150 W + 150 W

2)

jul aisjeq

aloew.o

Pokracovanie

1215«



Referen¢ny vystupny vykon
(8 Ohm, 1 kHz,
THD 10%):
FRONT?:
150 W + 150 W
CENTER?:
150 W
SURROUND?:
150 W + 150 W
SURROUND BACK?:
150 W + 150 W
Referen¢ny vystupny vykon
(4 Ohm, 1 kHz,
THD 10%):
FRONT?:
150 W + 150 W
CENTER?:
150 W
SURROUND?:
150 W + 150 W
SURROUND BACK?:
150 W + 150 W

DV zévislosti od nastavenia zvukovych poli

a zdrojov signalu nemusi byt na vystupe Ziadny

zvukovy signal.

)Merané v nasledovnych podmienkach:

Napdjanie: 230 V AC, 50/60 Hz
(krajiny Eur6py okrem
Velkej Britanie)
240 V AC, 50/60 Hz
(Velka Britania a prislusné
krajiny)
110 V AC, 60 Hz
(len Taiwan)

Frekvenény rozsah

PHONO Ekvaliza¢na krivka
RIAA £0,5dB

MULTI CHANNEL 10 Hz - 100 kHz

INPUT, SA-CD/CD, +3dB

TAPE/CD-R,

MD/DAT, DVD,

VIDEO 1/2/3

Vstupy (Analégové)

PHONO Citlivost: 2,5 mV
Impedancia: 50 kOhm
Odstup signal - Sum
(dalej S/N): 86 dB
(A, 20 kHz LPF)

MULTI CHANNEL Citlivost: 150 mV

INPUT, SA-CD/CD, Impedancia: 50 kOhm
TAPE/CD-R, MD/DAT, S/N:96 dB

DVD, TV/SAT, (A, 20 kHz LPF)
VIDEO1/2/3

1225«

Vstupy (Digitélne)

DVD, TAPE/CD-R, SA- Impedancia: 75 Ohm
CD/CD (Koaxidlny) S/N: 96 dB
(A, 20 kHz LPF)

VIDEO 1/2/3, TV/ISAT, S/N: 96 dB
MD/DAT (Opticky) (A, 20 kHz LPF)

Vystupy

TAPE/CD-R, MD/DAT,  Napitie: 150 mV
VIDEO1/2 (AUDIO OUT) Impedancia: 1 kOhm

FRONT L/R, CENTER,  Napitie: 2V
SURROUND L/R, Impedancia: 1 kOhm
SURROUND BACK L/R,

SUB WOOFER

Ekvalizér

Urovne zisku +10 dB, 1 dB krok

Pasmo FM
Ladiaci rozsah 87,5 - 108,0 MHz
Anténa FM drétova anténa
Anténové konektory 75 Ohm, asymetrické
Citlivost
Mono: 18,3 dBf, 2,2 uV/75 Ohm
Stereo: 38,3 dBf, 22,5 uV/75 Ohm
Vyuzitelnd citlivost
11,2 dBf, 1 uV/75 Ohm

S/N:

Mono: 76 dB

Stereo: 70 dB
Harmonické skreslenie pri 1 kHz

Mono: 0,3 %

Stereo: 0,5 %
Separécia 45 dB pri 1 kHz

Frekvenc¢ny rozsah 30 Hz — 15 kHz,
+0,5/-2 dB

Selektivita 60 dB pri 400 kHz
Pasmo AM

Ladiaci rozsah 531 -1602 kHz
Anténa Rémova anténa
VyuZitelna citlivost 50 dB p/m (pri 999 kHz)
S/N: 54 dB (pri 50 mV/m)

Harmonické skreslenie
0,5% (50 mV/m, 400 Hz)
Selektivita 35dB



Video
Vstupy/Vystupy
Video: 1 Vs8-8, 75 Ohm
S-video: Y:1Vs-§, 75 Ohm
C: 0,286 V3-8, 75 Ohm
COMPONENT VIDEO:
Y: 1Vs-§,75 Ohm
Pgp/Cp: 0,7 V§-§, 75 Ohm
Pr/Cg: 0,7 V§-§, 75 Ohm
80 MHz HD prechod
(Ked je “PROGRESSIVE
OUT” nastavené na “OFF”.)

VSeobecne

Napéjanie 230 V AC, 50/60 Hz
(krajiny Eurépy okrem
Velkej Britanie)
240 V AC, 50/60 Hz
(Velka Britania a prislusné
krajiny)
110 V AC, 60 Hz
(len Taiwan)

Prikon 480 W

Prikon (v pohotovostnom rezZime)
1w

AC zéasuvky 1 spinana, 100 W/0,4 A
MAX
(Modely pre krajiny
Eurépy okrem Velkej
Britanie)

Rozmery 430 x 175 x 430 mm
(Sirka/vyska/hibka)
Vratane prec¢nievajtcich
Casti a ovladacich prvkov

Hmotnost (cca) 15,5 kg

Dodavané prislusenstvo
Navod na pouZitie

Navod na jednoduché nastavenie (1)
Kalibra¢ny mikrofén ECM-AC2 (1)
FM drétova anténa (1)

AM ramova anténa (1)

Sietova $nura (1)

Dialkové ovladanie RM-AALO004 (1)
Dialkové ovladanie RM-AAUO008 (1)
Batérie R6 (velkost AA) (4)

Pravo na zmeny vyhradené.
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Index
Cislice H
5.1-kanélovy systém 18 HDMI
7.1-kanédlovy systém 18 Zapojenie 27
HDMI VIDEO ASSIGN 92
A
AED. 74 CH
ANALOG DIRECT 79 Chybové hldsenia 121
Automatickd kalibracia 43
AUTO FORMAT DIRECT 74 |

AUTOBETICAL 83 INPUT MODE 90

INPUT SELECTOR 50

B
BI-AMP 101 K
Konektor /7 SIGNAL GND 25, 38
C Konverzia 35
CD prehravac Konverzia video signdlu 35
Prehravanie 52
Zapojenie 22 L
COMPONENT VIDEO ASSIGN 93 Ladenie
Automatické 82
D Priame 83
DAT deck 22 Predvolby 84
DCS 76 L.F.E. 10, 68
Dialkové ovladanie
Macro Play 108 M
Ovléadanie jednotlivych zariadeni 104 MD deck 22
Pred pouiitirg 40 Menu
Programovanie 105 Audio Settings 58, 66
Uenie 110 Auto Calibration 59
Vymazanie vSetkych nastaveni 112 EQ Settings 57, 61

DIGITAL ASSIGN 91 Level Settings 57, 60

Displej 8 Speaker Settings 59, 68
Dolby 64, 75 Sur Settings 58, 63
DTS 64, 7,5 5 ) System Settings 59, 72
DVD prel?ravz.tc/DVD rekordér Tuner Settings 58, 65
Prehrévanie 53 Video Settings 58, 67

Zapojenie 31—32

E
Ekvalizér 61
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N

Nahravanie
Na MiniDisc alebo audio kazetu 95
Na video kazetu 96
Nastavenie
Ekvalizér 61
Obraz 67
Reproduktor 68
Surround 63
Systém 72
Tuner 65
Uroveti 60
Zvuk 66
Zvukovy efekt 76
NIGHT MODE 78

(o)
ON SCREEN 80, 88

P

Pociato¢né nastavenie 39
Pomenovanie 89

R
RDS 86
Reproduktory
Nastavenie 41, 68
Nastavenie vzdialenosti 70
Urovet hlasitosti a vyvaZenie 80—81
Zapojenie 19
Resetovanie 121
Rezim 2CH STEREO 78
ReZim uZivatelskej inStalacie (CIS) 96

S

Satelitny prijima¢ 33

SB DEC MODE 64

SB DECODING 64

Sietova Sndra 39

SPEAKERS (OFF/A/B/A+B) 42

Super Audio CD prehravac
Prehravanie 52
Zapojenie 22, 24

Surround zvuk 74

T

TEST TONE 60, 80
Tuner

AM 82

Antény 38

FM 82
TVP

Zapojenie 29

\')
VCR
Prehrdvanie 55
Zapojenie 34
Video hra 54
Vypinaci ¢asovac 95
Vypnutie zvuku 51

yA

Zmena zobrazeni na displeji 94

Zmixovanie 78

ZONE 2 98

Zvukové polia
Resetovanie 81
Uzivatelské nastavenie 63
Vyber 76
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Likvidacia starych elektrickych a elektronickych zariadeni

(Plati v Europskej unii a ostatnych eurépskych krajinach

so zavedenym separovanym zberom).

Tento symbol na vyrobku alebo obale znamena, Ze s vyrobkom nemoéze byt

nakladané ako s domovym odpadom. Miesto toho je potrebné ho dorugit do

vyhradeného zberného miesta na recyklaciu elektrozariadeni. Tym, Ze

zaistite spravne znesSkodnenie, pombzete =zabranit potencionalnemu

_ negativnemu vplyvu na zivotné prostredie a ludské zdravie, ktoré by

v opatnom pripade hrozilo pri nespravnom nakladani s tymto vyrobkom. Recyklacia
materialov pomaha uchovavat prirodné zdroje. Pre ziskanie dalSich podrobnych informacii
o recyklacii tohoto vyrobku kontaktujte prosim vas miestny alebo obecny urad, miestnu
sluzbu pre zber domového odpadu alebo predajfiu, kde ste vyrobok zakupili.



